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Prezentarea telefonului
Etas[a MMS

Taste laterale
(pentru volum)

Tasta si

&)
\=sjtasta pentru pentru navigare

raspuns si WAP

cameri foto

Tastaturd

Microfon

Philips urmdreste permanent si isi imbundtiteasci
produsele. Din acest motiv, Philips i5i rezervi drep-
tul de a revizui acest ghid de utilizare sau de a-I re-
trage oricind fiird preaviz. Philips furnizeazd acest
ghid de utilizare “ca atare” si, cu exceptia cazurilor
previzute de lege, nu isi asumdi responsabilitatea
pentru nici o eroare, omisiune sau discrepantd intre
acest ghid de utilizare si produsul descris.

Pornirea/Oprirea
telefonului

Apisati si mentineti apasata
)
tasta Q@7

Introducerea codului
PIN

Introduceti codul PIN de la
tastaturd §i apdsati tasta
sau tasta pentru

a confirma.

Setarea volumului
soneriei

Apisati tasta laterald in sus
sau in jos in timp ce
telefonul se afld in modul
neutru.

Efectuarea unui apel

Introduceti numarul de te-

lefon de la tastaturd si api-
- @

sati (&) pentru a forma.

Acceptarea un apel

— — -
Apisati tasta (&) atunci
cind suni telefonul.

Setarea
volumului conversatiei

Apisati tasta laterald in sus
sau in jos in timpul
apelului.

Terminarea unei
convorbiri

Apasati tasta




Accesarea meniului
principal

In modul neutru, apisati

tasta

Accesarea agendei
telefonice

In modul neutru, apisati
tasta Y

Utilizarea agendei

Deplasati-vd in lista uti-

telefonice lizdnd tastele & sau v
sl apdsati tasta ( pentrua
apela numele selectat.

Accesarea functiei In modul neutru, apasati

BeD) tasta )senJ\.

Accesarea jurnalului
de apeluri

In modul neutru, apisati
tasta &

Deplasarea la meniul
anterior

Apasati tasta .

Revenirea in modul
neutru in timp ce
parcurgeti meniurile

Apasati si mentineti apasatd
tasta .

Blocarea/Deblocarea In modul neutru, apisati si
tastaturii mentineti apdsatd  tasta
Vizualizarea ultimului ~ In modul neutru, apisati

apel efectuat

tasta (s

Schimbarea
limbii utilizate

Apasati si mentineti apasatd
tasta @8) , deplasati-vi cu
tasta & sau V  pentru
a selecta limba si apasati tas-
ta

Accesarea unei functii
din meniu

Apisati tasta , depla-
sati-va cu tasta < sau
©>  pentru a selecta o
functie, apoi apdsati tasta
pentru a intra in sub-
meniu. Repetati actiunea
pentru a ajunge la functia
doriti.

Activarea unei comenzi
vocale programate

Apdsati si mentineti apasata
tasta

Lansarea functiei
WAP

Apdsati si mentineti apdsatd
tasta (:&).

Un meniu carusel este un grup de pictograme dispuse
circular pe ecran. Fiecare pictogramid reprezinti o
caracteristicd sau o functie a telefonului.

Ecranul nu poate afisa toate pictogramele simultan;
cele ascunse vor apdrea la apdsarea < sau © .




Din modul neutru, meniul carusel principal poate fi
accesat prin apasarea tastei . Utilizati tasta <
pentru a vd deplasa in sens invers acelor de ceasornic
sau tasta © pentru a vd deplasa in sensul acelor de
ceasornic. Apisati tasta atunci cand optiunea sau
caracteristica doritd este selectatd, sau pentru anu-
lare. Va apirea un alt sub-meniu carusel sau o lista.

Apdséind tastele & sau v veti alterna intre
doud optiuni, cum ar fi activarel/dezactivare, por-
nit/oprit, crestere/scidere, etc.

Parcurgeti meniurile carusel si listele pAna cand gisiti
caracteristica sau optiunea doritd. Atunci cind navigati
. i < < PN

intr-o listd, o bard derulantd pozitionatd in partea
dreaptd v va indica pozitia efectivi din listi. Cu tasta
de navigare, puteti selecta sau ajusta orice functie a tele-
fonului dvs., conform descrierii din capitolul cores-
punzitor functiei dorite.

Anumite evenimente pot modifica aspectul ecranului

neutru (apel pierdut, mesaj nou, etc.). Apisati tasta
pentru a accesa meniul corespunzitor sau apisati

lung tasta /€8/ pentru a reveni la ecranul neutru.
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1 » Pregatirea pentru
utilizare

Cititi  instructiunile de  siguranti  din
«Precautii» inainte de utilizare.

sectiunea

Pentru a putea utiliza telefonul, trebuie si introduceti
o carteld SIM validi, furnizatd de citre operatorul
GSM sau de citre distribuitorul dvs. Cartela SIM
contine informatii despre abonament, numirul dvs. de
telefon si o memorie in care puteti stoca numere de
telefon si mesaje (consultati ,Agendd telefonici”,

pagina 24).

Introducerea cartelei SIM

1. Apisati cele doud cleme de pe lateralul capacului
posterior al telefonului §i indepirtati capacul,
dupi cum este indicat in figura de mai jos.

2. Scoateti cartela SIM din suport si introduceti-o

sub clapeta metalici de fixare, pind la capit.
Pozitionati coltul decupat al cartelei in colgul
corespunzitor al slotului.

3. Repozitionati bateria, avind griji si pozitionati
corect conectorii metalici. Impingeti bateria pini
la capit. Apoi blocati bateria impingind-o in jos.

4. Repozitionati capacul telefonului, avind grija sa
pozitionati piciorusele in fantele corespunzitoare.
Impingeti capacul in jos, pani la fixare.

Pregdtirea pentru utilizare



5. TInainte de a utiliza telefonul, indepirtati stratul
f
protector de plastic care acoperd ecranul.

Pornirea telefonului

1. Pentru a porni telefonul, apasati lung tasta (B

2. La pornirea telefonului, este posibil si vi se soli-
cite introducerea codului PIN, acesta fiind codul
secret al cartelei dvs. SIM, format din 4 pini la 8
cifre si destinat protejirii acesteia impotriva uti-
lizdrii abuzive. Codul PIN este preconfigurat si vd
este comunicat de citre operatorul de retea sau de
citre distribuitorul dvs. Pentru personalizarea
codului PIN, vezi pagina 40.

Dacid introduceti un cod PIN gresit de 3 ori, cartela
SIM se va bloca. Pentru a o debloca, trebuie si
solicitati operatorului de retea codul PUK.

3. Introduceti codul PIN. Daci gresiti, apasati tasta
siapoi @ sau pentru a confirma.

Setarea datei si a orei

La prima pornire, vi se va solicita si setati data, apasind
tastele numerice corespunzitoare (apisati pentru
a sterge un numdr). La final, apisati pentru vali-
dare. Procedati in acelasi mod pentru a seta ora.

Pentru informatii complete privind optiunile de
configurare a datei si orei, vezi pagina 42.

Copierea agendei telefonice

de pe cartela SIM

Dacd nu copiati agenda telefonici de pe cartela SIM
la prima pornire, veti putea efectua aceasti operatie
direct din meniul Agendi telefonici (pagina 24).

Daci ati mai avut un telefon mobil si utilizati aceeasi
cartela SIM, cartela ar putea contine integral sau partial
agenda dvs. de telefon. Telefonul mobil va detecta
acest lucru si v va intreba daci doriti si copiati agenda
telefonica de pe cartela SIM in agenda telefonici inte-
gratd. Apasati pentru a anula sau pentru a
accepta. Indiferent daci ati acceptat sau ati anulat copi-
erea, agenda de telefon integrati este setatd automat in-
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totdeauna ca agendi de telefon prestabilitd. Pentru a
comuta inapoi la agenda telefonicd de pe cartela SIM,
apasati si selectati Agend telefonici > Setari agendd
telefonici > Selectare agendi telefonici > In cartela SIM.

Incarcarea baterie

Telefonul dvs. este dotat cu o baterie reincircabili. O
baterie noud este incircatd partial, iar o alarmi va va
anunta atunci cind aceasta se va descirca.

Se recomandi si nu decuplati bateria atunci cind
telefonul este pornit. Acest lucru poate conduce la
pierderea setirilor personale (consultati infor-
matiile despre utilizarea in siguranti a bateriei, la

pagina 92).

1. Dupi montarea bateriei si a capacului acesteia,
introduceti conectorul incircitorului (furnizat
impreund cu telefonul, in cutie) in mufa din
partea STANGA de la baza telefonului, apoi intro-
duceti incarcatorul intr-o prizd electrica CA usor
accesibild.

2. Simbolul baterie indici stadiul incircirii:

e In timpul incircirii, cele 4 bare indicatoare se
modifici. Fiecare bari reprezinti aproximativ
25% din capacitate, iar incircarea completi a
telefonului dureazd aproximativ 1:45 h.

*  Cand toate cele patru bare riman aprinse, bateria
este incircati complet. Incircitorul poate fi
deconectat. In functie de retea si de conditiile de
utilizare, bateria poate rezista pind la 6 ore in
convorbire si 300 de ore in modul stand-by.

Mentinerea incircitorului conectat la telefon dupd
incdrcarea completd a bateriei nu afecteazdi bateria.
Singurul mod de oprire a incdrcitorului este
deconectarea sa, de aceea trebuie si utilizati o prizdi
electrici CA usor accesibili. Incircitorul poate fi
conectat la o sursi IT (numai pentru Belgia).

3. Daci intentionati si nu utilizati telefonul mai
multe zile, se recomandi deconectarea bateriei.

Telefonul poate fi utilizat in timp ce se incarcd
(retineti ci vibratorul este Oprit in timpul
tncdrcdrii). Dacd bateria este descircatd complet,
pictograma bateriei va reapdrea numai dupdi 2 sau
3 minute de incdircare.

Pregdtirea pentru utilizare



2 * Caracteristici
principale

Accesarea agendei de telefon

In modul neutru, apisai tasta v . In
functie de agenda de telefon selectatd
(cea de pe cartela SIM sau cea din tele-
fon), continutul care apare pe ecran poate varia: con-
sultati ,Agendi telefonicd”, pagina 24 pentru detalii
despre acest subiect.

Pentru a consulta agenda de telefon in timpul unui
apel, apdsati tasta , selectati Vizualizare lista de
nume, apasati tasta si parcurgeti intririle apasind
tasta Y sau & . Apdsafi tasta de doud ori
pentru a reveni la ecranul apelului.

Efectuarea unui apel

. In modul neutru, introduceti numarul de telefon
cu ajutorul tastaturii. Pentru a corecta o greseala,
apdsati tasta .

Agenda telefonica

—

Pentru a efectua un apel international, introduceti
semnul «+» in locul prefixului international
obisnuit, apdsind si mentinind apdsati tasta .
Pentru a invdta si efectuati apeluri din agenda de
telefon, consultati ,, Efectuarea apelurilor”, pag. 30.

Raspunsul rea unui apel

La receptionarea unui apel, in functie de tipul de abo-

nament si in cazul in care apelantul permite transmite-

rea acestei informatii, numarul acestuia poate fi afisat.

In cazul in care numirul de telefon este stocat in agen-

da de telefon selectatd (consultati pagina 24), in locul

numirului va fi afisat numele corespunzitor.

1. Pentru a rispunde la apel, apisati tasta .

2. Pentru respinge un apel, apisati (@) Daci aveti
activatd optiunea ,Devierea apelurilor” (con-
sultati pagina 77), apelul va fi redirectionat citre
un numir sau citre mesageria vocala.

3. Pentru a inchide, apisai tasta (D"

Daci se afli in modul Liniste, telefonul nu va suna
(vezi pagina 5). Daci aveti selectati optiunea
Raspuns de la orice Fasti (vezi pagina 7'8), puteti
accepta un apel prin apdsarea oricirei taste (cu
exceptia tastei ).

2. Apisati tasta (&) pentru a initia apelul i tasta
(@) pentru a inchide.
1
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Apelarea in modul Maini libere

Pentru confortul si siguranta dvs., atunci cind uti-
lizati modul Maini libere, asigurati-vi ca telefonul
este la o distanti considerabili de ureche (in special
dacdi volumul este la un nivel ridicat).

1. Daci udlizati agenda telefonici de pe cartela
SIM, selectati o inregistrare, apisati tasta de
doud ori pentru a accesa urmitorul meniu caru-
sel, apoi selectati Apel maini libere si apisati
pentru a forma numdrul.

2. Daci utilizati agenda telefonici a telefonului, pro-
cedati in acelagi mod pentru a apela numirul
prestabilit, sau utilizati tastele < si ©  pen-
tru a selecta alt numar din listd, apoi apisati
si selectati Apel maini libere.

Blocarea/Deblocarea tastatur

= Puteti bloca tastatura pentru a preveni
a apisarea accidentald a tastelor (de exem-
plu, atunci cAnd tineti telefonul in buzu-
nar). Pentru a bloca tastatura, apisati §i mentineti
apasati tasta atunci cind ecranul este in modul
neutru. Pentru a debloca tastatura, apisati din nou si
mentineti apdsata tasta

Activarea modului Liniste

In cazul in care nu doriti ca telefonul si
ﬂ sune la receptionarea unui apel, puteti
dezactiva soneria, dupa cum urmeaz:
Apisati tasta si selectati Setdri > Sunete > Silentios
siapdsati vV pina la setarea volumului la Activat.

De a puteti apdsa tasta laterali in modul

Blocare tastatura

Liniste

In cazul in care vi aflati in cursul unui apel, apdisati
de doud ori tasta pentru a comuta in modul
Maini libere si inapoi.

Schimbarea tonului soneriei

1. Apisati tasta , selectati Setiri > Sunete >
Sonerii si apisati din nou tasta .

2. Utilizati tastele & si v pentru a vi deplasa si
selecta o sonerie din listd, apoi apisati .

neutru pind la reducerea completdi a volumului.

Puteti opri soneria in timpul primirii unui apel
apisind in jos tasta laterala.

Activarea vibratorului

@ Daci doriti ca telefonul sd vibreze atunci
& cand receptionati un apel, puteti activa

VIbaor  alerta prin vibratii, dupi cum urmeazi:

Caracteristici principale

5



1. Apisati tasta , selectati Setiri > Sunete >
Vibrator si apasati tasta .

2. Deplasati-vd cu tasta 4 sau Y pentru a
selecta Activat sau Dezactivat si apasati tasta
pentru a confirma.

Activarea vibratorului nu opreste soneria. Daci
doriti si opriti soneria §i si pdstrati activat vibra-
torul, activati modul Liniste, conform instructiunilor
de mai sus. Vibratorul este dezactivat automat
atunci cind conectati incdrcitorul.

4. Apasati , selectati persoana citre care doriti
si trimiteti mes%ul, apoi validati lista. Apdsati de
doui ori tasta @9 pentru a trimite mesajul.

Astfel, puteti trimite un mesaj citre o anumitdi per-
soand, fiird text. Pentru informatii suplimentare
despre aceasti functie, vezi , MMS”, pagina 58.

Apel foto: recunoastere vizuala si

auditiva a apelantului

Foto Talk: atasarea unei etichete

vocale la o imagine

Aceastd functie este disponibild atdt la utilizarea
camerei foto, cit si in cadrul albumului foto. Functia
Foto Talk vi permite si trimiteti rapid un mesaj com-
pus dintr-un mesaj si o etichetd audio.

1. In modul neutru, apisati pentru a activa
camera.

2. Apisati tasta pentru a efectua o fotografie,
apoi apasati tasta pentru a accesa aceasta
optiune. Selectati Trimitere prin MMS.

3. Apasati din nou tasta pentru a accesa fereas-
tra de inregistrare pentru note vocale.

Aceastd functie este disponibili doar daci utilizati
agenda telefonicd a telefonului (nu cea de pe cartela
SIM).

Aceastd functie vd permite s includeti unul sau mai
multe nume intr-un grup. Atunci cAnd primiti un apel
de la o persoani inclusa in respectivul grup, va fi afigatd
imaginea asociatd grupului si va fi redatd melodia
corespunzitoarc.

1. In modul neutru, apdsati tasta pentru a
activa camera foto, apoi apdsati din nou tasta
pentru a realiza o fotografie a prietenilor
dvs.

2. Selectati Multimedia > Inregistrare > Nou. Tnregis-
trati mesajul dorit cu vocile prietenilor dvs., apoi
salvati-1 in albumul sonor.

Caracteristici principale



3. Selectati Agenda telefonica > Setari agendd > Setare
grupuri > Grupuri. Redenumiti un grup si selectati
mesajul inregistrat de prietenii dvs., apoi selectati
fotografia acestora.

4. Apisati v , selectati un nume din agenda dvs.,
apasati , apoi si Selectare grup pentru a
include numele selectat in grupul redenumit.

Citirea numarului telefonului dvs.
mobil

Pentru a citi numirul propriului telefon mobil, apisati
tasta ¥ in modul neutru si selectati Numir propriu,
apoi apisati tasta , selectati Afisare si apdsati din
nou tasta . Numirul telefonului dvs. va fi afisat
doar daci este inregistrat in memoria cartelei SIM. In
caz contrar, selectati Nou, apoi urmati instructiunile.

Daci numarul pr;prm a fost stocat in agenda
tele f 7 citi in timpul derulirii
unui apel. Consultatz capztolul »Accesarea agendei
de telefon”, pagina 4.

Ajustarea volumului sunetului

In timpul unui apel, migcati tasta laterald in sus sau in
jos pentru a miri/micgora volumul.

Dezactivarea microfonului

Puteti dezactiva microfonul, astfel inct
interlocutorul dvs. si nu vi poatd auzi.

Mut in timpul unui apel, apisati tasta s
selectati Mut si confirmati apdsind .

Activarea microfonului

Pentru a activa microfonul in timpul
E@ unui apel, apisati tasta , selectati Nu
mut si confirmati apisind tasta
Microfonul va fi activat.

Inregistrarea unei conversatii

In majoritatea tirilor, dreptul de a

@ inregistra convorbiri este reglementat

fnreg. didog lege. Se 7 andi si ingtiintati
apelantul  daci  intentionati  si inregistrati
convorbirea purtati §i si o inregistrati numai daci
acesta este de acord. Inregtstranle nu trebuie fiicute
publice. 1 minut este durata maximd disponibili
pentru inregistrare (vezi ,,Invegistrarea sunetelor”,

pagina 72.)

Pentru a inregistra o convorbire in timpul unui apel:

Caracteristici principale



1. In timpul derulirii unuia sau a mai multor ape-
luri simultane, apisati tasta pentru a accesa
meniul carusel specific apelurilor.

Daci selectati Mut, apoi Inregistrare dialog, va fi in-
registratd numai vocea apelantului.

2. Selectati Inregistrare dialog si apésati . Apésati
, sau inchideti pentru a incheiere.

3. Dupi ce inchidet, o fereastra de editare vi va per-
mite s3 denumiti inregistrarea.
4. Apisati pentru a salva inregistrarea, disponi-

bili apoi in meniul Multimedia > Album sonor.

Golirea jurnalului de apeluri

Pentru a goli jurnalul de apeluri, apasati
ﬁ tasta si selectati Info apel > Jurnal
apeluri > Resetare. Apasati tasta de
doud ori pentru a reseta jurnalul de apeluri.

Golirea listei de SMS-uri

Pentru a goli toatd lista de mesaje printr-o singurd ope-
ratie, apdsati tasta si selectati Mesaje > SMS > Citire
SMS > Stergere toate SMS. Apdsati tasta de doui
ori pentru a reseta lista de SMS-uri.

Resetare

De asemenea, puteti sterge toate mesajele SMS din
meniul Arhiva SMS. Stergerea listei de SMS-uri este

utili pentru a elibera spatiu de memorie in vederea
receptiondrii unor mesaje not.

Golirea agendei de telefon

Pentru a goli continutul agendei de telefon printr-o
singurd operatie, apasati si selectati Agendi tele-
fonicd > Setéri agenda telefonica > Stergere toate. Apa-
sati pentru a reseta continutul agendei telefonice.

Aceastd optiune este valabili numai cind este selec-
tatdi agenda telefonului, NU cea a cartelei SIM.

Parcurgerea rapida a unei liste

In timpul parcurgerii unei liste (de sonerii, evenimente,
etc.), apisati tasta pentru a derula pagini cu pag-
ind, in loc de a derula articol cu articol.

Alte caracteristici disponibile

in timpul unui apel

- Modificarea setirilor pentru egalizator (vezi p. 32),
- Adiugarea unui nume in agenda de telefon (p. 25)
- Trimiterea i receptionarea unui mesaj (vezi p. 52),
- Citirea unui mesaj (vezi p. 47),

- Consultarea jurnalului de apeluri (vezi p. 79),

- Consultarea organizatorului (vezi p. 74),

- Efectuarea unui al doilea apel (vezi p. 89).
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k)

Arborele de meniuri

Tabelul de mai jos descrie in intregime structura arbo-
rescentd a meniului telefonului dvs (de la primul la al
treilea nivel), impreund cu paginile pe care trebuie si le
consultati pentru informatii suplimentare despre fie-
care caracteristicd sau setare.

S
7

i

&

Setari p32

Sunete p32

Liniste/ Volum sonerie / Sonerie / Soneria
pentru mesaje / Egalizator / Sunetele emise de
tastaturd / Sunete de alertd / Vibratii

Afisare p33
Screensaver/ Animatie / Lumind de fond /
Imaginea de fundal

Taste pentru acces rapid p34
Lista rastelor rapide disponibile

Comenzi vocale p37
Lista comenzilor vocale disponibile

B

®

T

Apelare vocala p37

Sigurantd p38

Blocare tastaturd/ Nume publice / Blocarea
apelurilor / Schimbarea codurilor / Protectia
prin codul PIN

Retea p40
Atasare GPRS/ Reinregistrarea / Retele
preferate / Setdri de acces

A, Data si ora p42

fir
&

Afisarea ceasului/ Setarea datei / Formatul
datei / Fusul orar / Ora de vard / Setarea orei

Limba p44
Lista limbilor disponibile

Profiluri p44

Arborele de meniuri



E Mesaje p46

S pls
E9! Trimiterea unui SMS/ Citirea SMS-urilor /
Setiri SMS / Arhiva de SMS-uri

@ E-mail p49
Pentru fiecare adresi postali

Setiri/ Deschidere CP / Trimitere e-mail /
@a Mesaje difuzate p58

Receptie/ Subiecte / Coduri districtuale /

Mesageria instantanee p58

m=y MMS p58
Bd” Crearea unui MMS/ Receptionarea unui
MMS / Administrarea dosarelor / Setari

Albumul foto p70
Lista imaginilor disponibile

Albumul sonor p71
a Lista sunetelor disponibile

% Demonstratie p71
@ Starea memoriei p72

ﬁ? Inregistrarea sunetelor p72

@@  Multimedia p70

ﬁ Camera p72

@% Convertor Euro p73

Calculator p73
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@ Desteptitor p73

@ Organizator p74

d Jocul Brick p76
—

f@ Vizualizare listd de nume

i Setiri agenda telefonici
£23 Stergere toate / Selectarea agendei telefonice /
Setdri grupuri / Copiere in telefon

s Infrarosu p67

Date / Primire

Q Informatii apel p77

A Setdri apel p77

Devierea apelurilor/ Mesagerie / Reapelare
automati / Rispuns de la orice tasti / Apel in
asteptare / Identitate apelant

Jurnal de apeluri p79
% Jurnal de apeluri/ / /

S Contorul de apeluri p80
% Contor GSM/ Contor GPRS / /

@ Agenda telefonici p24

e Servicii dependente de operator p88

@iz Numere servicii

A Numerele disponibile in acest meniu sunt
dependente  de  operator si de tipul de
abonament. Pentru informatii suplimentare,
contactagi operatorul de regea.

@ WAP p82

@ Servicii +

Acest meniu este dependent de operator si de
tipul de abonament. Pentru informatii supli-
mentare, contactati operatorul de retea.

Arborele de meniuri
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4 + Introducerea textului
si a numerelor

Puteti introduce text in ecranele de editare in doud mo-
duri diferite: utilizind modul predictiv T9® sau in
modul clasic. Mai sunt disponibile dou alte moduri,
pentru numere si semne de punctuatie. Modul de in-
troducere a textului este indicat de pictogramele de pe
ecran.

Ce reprezintd acesta?
Modul predictiv de introducere a textu-
E}ﬂrg/rf lui T9® este un mod de editare inteli-
s gent pentru mesaje, si include un
TegicEuro.Pat.  dictionar atent conceput. Vi permite in-
App. 0842483 troducerea rapidi a textului. Apisati o
singuri datd tasta corespunzitoare
fiecirei litere pentru a introduce un cuvént: posibi-
litagile (literele) introduse sunt analizate, iar cuvintul
sugerat de sistemul TI® este afisat in ecranul de edi-
tare. Daci existd mai multe cuvinte care corespund
secventeli de taste utilizatd, cuvantul introdus este evi-
dentiat: apdsati tasta pentru a parcurge lista si

pentru a alege dintre cuvintele propuse de dictionarul
TI® integrat (consultati exemplul de mai jos).

Cum il pot utiliza?
Literele si simbolurile asignate fiecirei taste sunt urma-
toarele:

la Pentru introducerea literelor

O apisare scurtd determind deplasarea
prin lista de cuvinte candidate. O
apisare lungd determind deplasarea
inapoi.
Pentru a confirma o intrare.

O apisare scurtd determini stergerea ul-
timei intrari. O apdsare lungd determina
stergerea integrald a textului.

Pentru a comuta de la litere standard, la
litere mici sau mari.

() Pentru a comuta de la modul de bazi la
modul numeric sau la modul de intro-
ducere a semnelor de punctuatie.

Exemplu: introducerea cuvantului «<home»:

1. Apisai tastele (o . Pe ecran se
va afisa primul cuvant din listd: Good.

2. Apisati tasta pentru a va deplasa si selectati
cuvantul Home.
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3. Duteti apisa fie tasta , fie tasta pentru a
confirma selectarea cuvintului Home. De aseme-
nea, apisarea tastei >  confirmi selectarea
cuvantului §i introduce un spatiu, pregitind
introducerea noului cuvant din mesaj.

Daci doriti sa accesati modul clasic, selectati modul
clasic «Abe» utilizind tasta . Aceasti metodi
necesitd mai multe apdsdri ale unei taste pentru a se
obtine caracterul dorit: litera «h» este a doua literd de
pe tasta M=) | astfel incat sunt necesare doui apasiri
pentru a se introduce «h». Aceastd metodd presupune
apdsarea tastei de un numir de ori egal cu numirul de
ordine al literei de pe tasta.

Pentru a introduce cuvintul «Home» in modul clasic,
va trebui s tastati fe) , o) (GHI) , s
(MNO), (MNO), , (DEF). Cand termi-
nati de scris mesajul, apasati tasta .

Literele, cifrele si simbolurile corespunzitoare fiecarei
taste sunt urmatoarele:

spatiu1 @ _#=< abc2adadecg
>()&E$¥
def362Ad G) ghi4ri
jk15A mno6Mood
paqrs7pIIOX tuv8 Gu
WXYyz90 QEVY L0/t
+-%

Introducerea textului si a numerelor
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5 ¢ Realizarea
fotografiilor

Telefonul dvs. mobil dispune de o cameri foto care vi
permite si efectuati fotografii, si le stocati in telefon, si
le utilizati drept imagini de fundal sau si le trimiteti
prietenilor si rudelor.

Functii disponi

e

Activarea/
dezactivarea camerei

Apasati tasta pentru a
activa camera. Apisati lung

tasta pentru a o
dezactiva.
Transfocarea Apidsati tasta joystick in sus
(zoom) 4 sauinjos ¥
Schimbarea Apisati tasta & pentru a

comuta intre  modurile

Noapte si Normal.

modului foto

Modificarea
rezolutiei foto

Apasati tasta pentru a
comuta de la VGA la QVGA,
la SQVGA sau la 128 x 128.

Accesarea
setirilor camerei

Apasati tasta in timp ce
este activd camera.

Realizarea unei
fotografii

Apasati tasta
este activd camera.

in timp ce

Salvarea fotografiei

Apisati tasta imediat

dupi declansare.

Stergerea fotografiei

Apisati tasta imediat

dupi declansare.

Accesarea
optiunilor foto

imediat

Apiésati tasta

dupi declansare.

Activarea/
dezactivarea
declangirii automate

Apisati tasta .

In orice meniu legat de camera foto, o apdsare lungi
pe tasta /%) va anula orice actiune aflati in des-
[asurare §i va determina revenirea in modul neutru.

Captarea imaginilor

Setdrile pentru previzualizare

Apisati tasta pentru a afisa ecranul de previzuali-
zare al camerei: obiectivul va focaliza automat. Picto-
gramele afisate in pdrtile superioard si inferioard ale
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ecranului vi permit s verificati modul in care vi aflati
si sd setati activarea autodeclansarii.

duri. Indiferent de modul in care vi aflati, utilizati
tastele & si Y pentru a apropia / depirta imaginea.

Toate optiunile si actiunile descrise in aceastii
sectiune se aplici numai atunci cénd este activat
modul Camerd foto, adici atunci cind este activati
previzualizarea pe ecran. Apdsati tasta @) pentru
a accesa aceste optiuni.

Modul foto

Sunt disponibile doud moduri de functionare a
camerei foto: Normal si Nocturn. In functie de nivelul
de iluminare al mediului ambiant, apésati tasta
pentru a comuta intre moduri. Modul activ va fi indi-
cat de pictograma din partea inferioard a ecranului
(soare sau luni).

Rezolutia fotografiei

Dimensiunea implicita a fotografiilor pentru formatul
standard este de 128 x 128. Apisati tasta pentru a
comuta la VGA (640 x 480 pixeli), la QVGA (320 x 240
pixeli), la SQ VGA (160 x 120 pixeli) sau la 128 x 128.
Rezolutia fotografiei este afisatd in coltul din dreapta jos
al ecranului.

Modul Zoom

Aceastd optiune este disponibild in toate modurile:
zoom cu un singur nivel (x2) in modul 128 x 128 si
zoom cu doud niveluri (x2 si x4) in toate celelalte mo-

La activarea transfocdrii, pictograma pentru trans-
Jocare va fi evidentiati. Micsorarea este disponibili
numai dupd o mdrire.

Autodeclansator
Aceastd optiune vd permite sd setati autodeclansatorul la
Activat sau Dezactivat (pentru detalii, vezi mai jos).

Efectuarea unei fotografii
Cu tasta \@\
1. Daci autodeclansarea este setatd la Dezactivat iar

camera este activatd, apdsat pentru a realiza
o fotografie, afisatd apoi automat pe ecran.

2. Numirul din bara neagri superioari indici
numirul de ordine al fotografiei. Fotografiile vor
fi denumite in meniul Imagini personale

«img_1.jpgy, etc., pani la 9999.

Redlizarea fotogrdfiilor
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y — - -
Nu inseamnd ci puteti efectzfa 9999 de fbfogmﬁz
(vezi ,,Numdrul de fotografii” mai jos), ci ci fo-
tografiile, inclusiv cele sterse, sunt numerotate pind
la 9999. Apoi, numerotarea va fi reluati de la 1.

Puteti efectua una dintre urmitoarele actiuni:

Ai isati tasta pentru a sterge fotografia efectuata.
Ai dsati tasta pentru a salva imaginea.

Apidsati  tasta pentru a accesa o listd a optiunilor dis-
@ . ponibile, dupd cum urmeazi:
- salvarea imaginii in albumul foto,
- modificarea imaginii
- trimiterea  imaginii
Infrarosu sau E-mail,
- realizarea unei fotografii noi, ceea ce
va va readuce in mod previzualizare.

MMS,

prin

Apidsati E pentru a reveni in mod Previzualizare

sau \@ \

Utilizarea autodeclansatorului

1. Daci optiunea de autodeclansare este setatd la
Activat, apdsati tasta pentru a o utiliza (sau
apdsati tasta dacd optiunea este setatd la
Dezactivat).

2. Numiritoarea inversi incepe de la 10 secunde
(aceastd valoare nu poate fi modificatd). Un sunet
va fi redat cu 2 secunde fnainte de declansare, si
inci o datd la declansarea efectivi.

Sunetele de alarmd pot fi personalizate prin inter-
mediul setirilor_camerei foto. In orice moment,
apdsati tasta /%) pentru a intrerupe numdrdi-
toarea §i pentru a reveni in modul de previzualizare
sau apdsati tasta ©% doar pentru a intrerupe
numdrdtoarea.

3. Dupi realizarea fotografiei, urmati instructiunile
din sectiunea anterioard, incepind de la punctul
2.

Numarul de fotografii

Numirul de fotografii pe care le puteti salva in telefon

variazd in functie de setirile alese: cu cét rezolutia este

mai mare, cu att va fi mai mare si dimensiunea fisie-

rului respectiv.

Un mesaj vi va avertiza in cazul in care nu existdi
suficient spatiu de memorie pentru a stoca fotogra-
fia efectuatii. In acest caz, pentru a salva o fotografie
noud, trebuie si stergeti date (sunete, imagini, etc.).
Selectayi Multimedia > Stare memorie pentru a verifica
memoria disponibili in telefon.
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Foto Talk: atasarea unei etichete vocale

la o imagine

Aceastd functie este disponibila atdt la utilizarea
camerei foto, cit si in cadrul albumului foto. Functia
Foto Talk vd permite si trimiteti rapid un mesaj com-
pus dintr-un mesaj si o etichetd audio.

Dimensiunea maximdi a unui MMS este de 50 KB.

1. In modul neutru, apisati tasta pentru a
activa camera,

2. Apisati tasta pentru a efectua o fotografie,
apoi apisati tasta pentru a accesa aceastd
optiune. Selectati Trimitere prin MMS.

3. Apisati din nou tasta pentru a accesa
fereastra de inregistrare pentru note vocale.

4. Apasati , selectati persoana citre care doriti
s trimiteti mesajul, apoi validati lista. Apisati de
dous ori tasta pentru a trimite mesajul.

Astfel, puteti trimite un mesaj citre o anumitdi per-
soand, fiird text. Pentru informatii suplimentare de-
spre aceasti functie, vezi ,MMS”, pagina 58.

Trecerea in revistd a fotogrdfiilor

Fotografiile sunt stocate automat in meniul Multimedia
> Album foto > Imagini proprii. Selectati o fotografie din
listd si apdsati tasta ™ pentru a accesa afisajul grafic.

Apoi apisati tasta & sau Y  pentru avi deplasa la
imaginea urmitoare sau precedentd, sau tasta
pentru a trimite, sterge sau redenumi fotografia. Apasati
tasta < pentru a reveni la lista de tip text.

Functia Foto Talk este disponibili si din cadrul
meniului album foto.

Receptionarea unui apel

La receptionarea unui apel in timpul utilizirii camerei

foto:

1. Preluarea apelului va anula orice actiune legati de
camera foto: previzualizarea unei fotografii, efec-
tuarea unei fotografii, autodeclangatorul, par-
curgerea optiunilor, etc. La inchidere, telefonul va
reveni in modul neutru. Daci ati efectuat o
fotografie si nu ati salvat-o inc, se va pierde.

2. De asemenea, respingerea apelului va conduce la
anularea oricirei actiuni legate de camera foto si
vi va duce din nou la ecranul de previzualizare.

Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, trebuie s apisati lung tasta
pentru a reveni la ecranul neutru. Apoi intro-

duceti numirul sau selectati un nume din agenda de

telefon, apisati tasta (&) pentru a apela si tasta (‘B

pentru a inchide.

Redlizarea fotogrdfiilor
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In completarea setirilor disponibile in ecranul de pre-

vizualizare, existd cAteva meniuri care vd permit sa se-

tati alte optiuni. Atunci cind este activatd camera foto,

apdsati tasta pentru a le accesa.

In toate cazurile, selectati o optiune si apisati tasta
pentru efectuarea urmitoarei fotografii in acelagi

mod sau apisati tasta pentru anulare.

La pdrdsirea aplicatiei pentru camera foto, setirile
definite vor fi salvate. Acestea vor fi disponibile data
viitoare cind veti utiliza camera.

Modul color

Vi permite si selectati unul din urmitoarele moduri
disponibile: Color, Alb-Negru, Sepia si Albastru. Efectul
va fi aplicat fotografiei conform modului selectat (de
exemplu, Sepia va produce o fotografie in tonuri de
maro si bej, creAnd aspectul de fotografie veche).
Modul prestabilit este Color.

Modul foto
V4 permite si selectati unul din cele doud moduri dis-

ponibile: Normal si Noapte. Modul prestabilit este
Normal.

Setdrile pentru sunet

Din acest meniu se pot seta atit sunetul pentru Alertd
cit si cel pentru Declansare. Primul sunet survine cu 2
secunde fnainte de efectuarea fotografiei, iar al doilea la
declangare. Tn ambele cazuri, selectati Activat si apasati
tasta pentru a accesa lista de sunete disponibile.
Selectati unul dintre sunete sau <Nou> pentru a crea
un sunet nou. Apoi apasati tasta pentru a-l activa.
Rezolutia fotografiei

Vi permite si selectati una dintre urmitoarele rezolutii
disponibile: VGA (640 x 480 pixeli), Q VGA (320 x 240
pixeli), SQ VGA (160 x 120 pixeli) si 128 x 128. Modul
prestabilit este 128 x 128.

Calitatea fotografiei

Puteti selecta unul dintre urmitoarele niveluri de cali-
tate pentru imagine: Slabi, Medie, Ridicati. Modul
prestabilit este Medie.

Autodeclangator

Consultati ,Autodeclangator”, pagina 15.
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6 * Mixarea melodiilor

Functia BeD]J va permite si vi creati propriile melodii
utilizdnd un stil BeDJ predefinit (conform instructiu-
nilor prezentate in continuare), precum si orice alte su-
nete in format SP-MIDI sau MIDI existente in
telefonul dvs. sau descircate de pe site-uri WAP, pri-
mite prin e-mail, infrarosu, etc. (pentru informatii su-
plimentare, consultati celelalte capitole din prezentul
manual de utilizare). Puteti trimite melodiile mixate
prietenilor, sau le puteti utiliza drept tonuri de apel sau
alarmare.

Functii disponibile

Activarea/ Apasati tasta pentru acti-
dezactivarea vare sau sau
functiei BeD) Apasati tasta si selectati

Multimedia > BeD].

Apdsati §i mentineti apasatd

una dintre tastele h sau
pentru dezactivare.

Activarea/ Asa;i una dintre tastele de la
dezactivarea la
unui canal - T
P a
Apdsati tasta /<%/ pentru a
dezactiva  toate canalele
stmultan.
Inregistrarea Apisati tasta .

melodiei mixate
(pornire si oprire)

Activarea
cimpului
Tempo

Apasati tasta .

Deschiderea listei

Apdsati si mentineti apasatd

de selectie una dintre tastele de la la
a canalelor

Accesarea Apisati tasta &3 .

ecranului

Asistentd

Accesarea listei
Optiuni

Apasati tasta .

In cadrul aplicatiei BeD], culoarea portocaliu
indicd un articol utilizat sau selectat.

Mixarea melodiilor
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Activarea canalelor
1. Lansati aplicatia BeD] apisind tasta din
coltul din dreapta sus al telefonului mobil.

2. In ecranul BeDJ este selectat stilul de muzici
prestabilit (de ex., Groovy, Techno, etc.).

3. In coltul de sus-stinga al ecranului, un mic tabel
afiseazd valoarea curenti a tempo-ului, starea
inregistririi (Dezactivat - in mod prestabilit) si
numele canalului.

4. In partea de jos a ecranului sunt disponibile 9
canale, corespunzitoare tastelor de la

, pe care le puteti mixa. Apisati tastele cores-
punzitoare canalelor pe care doriti si le activati.
Sunt disponibile pani la 16 canale pentru mixaj:
apdsati i mentineti apdsatd una dintre tastele de

la la pentru a accesa lista de selectie.
Tasta 6 este intotdeauna asociati canalului
vocal.

5. Canalul activat va fi afisat pe un fond portocaliu
iar in tabelul de deasupra vor fi afigate numele si
instrumentul melodiei selectate.

Schimbarea melodiilor si instrumentelor

Apasati si mentineti apisati una dintre tastele de la

la , in functie de canalul pe care doriti s il

modificati. In lista care va apirea, puteti schimba mai

inti melodia utilizatd pentru canalul selectat, apoi

instrumentele utilizate pentru redarea respectivei

melodii.

Melodia

1. Melodia utilizatd curent pe canalul respectiv este
prima evidentiatd in listd. Utlizati & i ¢
pentru a selecta alti melodie (care va fi redata in
mod automat, dupa selectare), apoi apisati tasta

pentru a confirma selectia.

2. Numele melodiei selectate va fi afigat in partea
superioari a ecranului. Apdsati tasta © pentru
a accesa lista de instrumente asociatd melodiei.

Instrumente
1. Instrumentul utilizat curent pe canalul respectiv
este primul evidentiat in listd.
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2. Utlizati v §i & pentru a selecta instrumentul
urmitor sau anterior, apoi apdsati tasta pen-
tru a-l selecta.

Schimbarea tempo-ului

1. Apisati tasta pentru a activa cimpul Tempo.

2. Tempo-ul (afisat in bpm sau «bitdi pe minut) va
fi aplicat tuturor canalelor. Utilizati tastele < i

©  pentru a miri sau micsora tempo-ul.

Nu este necesar si salvati tempo-ul. Acesta este
memorat automat.

3. Utilizati una dintre tastele sau pentru

a vi deplasa in ecranul anterior.

Nu puteti modifica tempo-ul in timpul redirii sau
mixdrii canalelor.

Inregistrarea unui mix

Pornirea inregistrdrii

1. Cind sunteti gata sa inregistrati un mix, apdsati
tasta . Cronometrul va porni, iar pe ecran va
fi evidentiatd pictograma rogie On air.

2. In tmpul inregistririi unui mix, sunt permise
urmitoarele actiuni:

Apisarea tastelor  Pentru a activa canalul cores-

de la la punzator.

Utilizarea tastelor Pentru a miri sau micsora volu-
4 sau ¥ mul canalului curent.

Utilizarea  taste- Pentru a vi deplasa la canalul an-
lor < si> terior sau urmitor.

3. Apdésarea tastei determina oprirea inregis-
trarii.

Inregistrarea se va opri automat atunci cind mix-ul
inregistrat va atinge dimensiunea de 50 KB (aprox.
2 min.). Dimensiunea maximd care poate fi atinsi
depinde de memoria disponibili a telefonului: selec-
tagi Multimedia > Stare memorie pentru informatii de-
spre memorie.

Gestionarea inregistrdrilor
Imediat dupi inregistrarea unei melodii mixate, se va

deschide o fereastri cu urmitoarele optiuni

disponibile:

Remix Permite inregistrarea unui nou mix
utilizind aceleasi canale.

Redare Redi melodia inregistrati.

Mixarea melodiilor
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Determini deschiderea ferestrei Sal-
vare, pentru a putea salva §i denumi
melodia nou creati.

Stocare

Trimitere  prin Permite trimiterea melodiei nou cre-
MMS ate ca parte dintr-un mesaj multime-
dia.

Trimitere  prin Determind activarea portului IrDA,

IrDA pentru a putea trimite melodia
mixatd citre un alt dispozitiv cu
functionalitate IrDA.

Trimitere  prin Determind deschiderea meniului E-
e-mail Mail, pentru a putea trimite melodia
nou creata prin e-mail.

Inregistrarea salvati va apdrea cu numele aferent in
lista Setiri > Sunete > Sonerii, precum si in meniul
Multimedia > Album sonor. Astfel, va putea fi selectati
ca sonerie pentru mesaje noi sau apeluri.

Creati-va propriul stil si propriile

melodii

Optiunile avansate vd permit crearea §i mixarea propri-
ilor dvs. stiluri de melodii, fie direct din cadrul sti-

lurilor BeDJ disponibile (de ex., Groove, Techno,

Disco, etc.), fie din lista soneriilor (de ex., Bach, Cool,
Dream, etc.).

Lista de sonerii include si fisierele MIDI descircate
prin e-mail, WAP, IrDA, etc.

Din fisierele existente
1. Atunci cAnd ecranul BeD]J este activ, apisati tasta
pentru a accesa lista de optiuni.

2. La selectarea uneia dintre optiunile Sonerii mixate
sau Stiluri BeD), selectati direct una dintre melodi-
ile disponibile din listd i apdsati pentru a
confirma selectia.

3. Telefonul va reveni automat la ecranul BeD]J, iar
melodia asociati va fi divizati in canale.

4. Conform descrierii de mai sus, puteti activa sau
dezactiva fiecare canal in parte, puteti inregistra
noi mix-uri, etc.

Numdrul canalelor active depinde de melodia selec-
tatd.

De la zero

1. La selectarea optiunii Avansat, aplicatia BeDJ va
deschide un set de canale.

2. Apisati si mentineti apdsati tasta cova fi
afisata lista tuturor fisierelor MIDI din telefonul
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dvs. Selectati unul dintre aceste fisiere §i apisati
tasta

3. Vafi afigatd o noud listd, cu toate canalele figieru-
lui MIDI selectat (max.16). Utilizati tastele &
si v pentru a selecta unul dintre aceste canale,
apoi apisati @9 pentru a-1 asocia tastei

4. Repetati acesti pasi pentru fiecare dintre tastele de
la @2 la

5. La final, inregistrati noua melodie (vezi pagina
21).

6. Apasati
modul normal.

de doud ori pentru a reveni in

Distrati-vi §i mixati-vi propriile melodii: puteti
asocia oricare dintre cele 16 canale ale oricirei me-
lodii din telefon uneia dintre tastele de la la
. Astfel veti avea posibilititi nelimitate de a vi
compune i personaliza soneriile telefonului.

Salvarea propriilor stiluri

Vi puteti salva propriul stil in meniul BeDJ pentru a-l
utiliza ulterior, la compunerea altor melodii. Acest nou
stil va contine toate canalele pe care le-ati mixat (mai
putin efectele).

Receptionarea unui apel

La primirea unui apel in timp ce este utilizati aplicatia
BeDJ, telefonul mobil va opri automat sunetul.

1. 1In cazul in care veti prelua apelul, aplicatia BeD]
va fi opritd, iar dupd terminarea apelului, tele-
fonul va reveni in modul neutru.

In cazul in care respingeti sau ignorati apelul,
aplicatia BeDJ va riméne activi.

[3d
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7 » Agenda telefonica

Toate operatiile descrise in acest capitol
necesitd selectarea agendei de telefon cores-
punzitoare: cea de pe cartela SIM sau cea a
telefonului.

Telefonul dvs. mobil are doud agende telefonice. Agen-
da de telefon a cartelei SIM se afla pe cartela SIM, iar
numdrul de intriri depinde de capacitatea cartelei. Cea
de a doua agendi de telefon este integrati in memoria
telefonului mobil si poate contine pand la 299 de
nume.

Capacitatea cartelei SIM depinde de tipul acesteia.
Contactati distribuitorul local pentru informatii
suplimentare referitoare la acest subiect.

Agenda din telefon partajeazi capacitatea si memo-
ria telefonului cu alte caracteristici. In consecintd,
aceste caracteristici sunt interdependente: cu cit
addugati mai multe nume in agenddi, cu atdt mai
putine evenimente veti putea introduce in organiza-
tor, si invers. 299 este numdrul maxim de inregis-
trdri de nume si evenimente, furnizat in conditiile
in care alte caracteristici (note vocale, sunete, ima-
gini, etc.) nu utilizeazd o cantitate semnificativi
din memoria telefonului.

Meniul Agendi telefonicd vi permite si selectati una
dintre cele doud agende telefonice disponibile: cea de
pe cartela SIM sau cea a telefonului. La introducerea
numelor noi intr-una dintre agendele de telefon, acestea
vor fi addugate numai in agenda selectata.

Optiunea Stergere toate NU poate fi aplicati pentru
agenda de telefon de pe cartela SIM.

Copiere globali in telefon va copia continutul cartelei
SIM in telefon. Selectarea de doui ori a acestei
optiuni va duplica toate numele.

Agenda de pe cartela SIM

Daci utilizati o carteld SIM pentru prima oard, urmati
procedura standard de instalare a cartelei SIM, con-
form descrierii de la pagina 1, apoi deplasati-vi la
sectiunea numitd ,Adiugarea numelor in agenda tele-
fonica” de mai jos.
Apisati si selectati Agendd
W telefonici > Setdri agendd telefonici >
Selectarea agendei Selectare agendi telefonica. Apoi apasati
tasta & sau Vv pentru a selecta agenda telefonicd
de pe cartela SIM. Numele adiugate in aceastd agendi
pot fi copiate oricAnd in agenda telefonici a telefonului

dvs.
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Daci ati anulat sau ati renuntat la copierea au-
tomati a agendei de pe cartela SIM la prima
pornire a telefonului, puteti realiza acest lucru
manual: apdsati tasta si selectati Agendi de tel-
efon, Setdri, apoi Copiere in telefon.

Dupd copierea continutului agendei
telefonice de pe cartela SIM 1in telefon,

De pe carea SIM puteti utiliza in continuare agenda tele-
fonici de pe cartela SIM. Totusi, aceasta nu poate
retine la fel de multe categorii de informatii ca agenda
telefonului.

Agenda din telefon

Telefonul dvs. mobil nu poate gestiona decit una
dintre cele doud agende la un moment dat, si va ig-
nora informatiile stocate pe cealalti agendi. De
exemplu, daci numele «lonescu» este prezent in am-
bele agende, iar dvs. decideti si il stergeti din agen-
da telefonului, acesta nu va fi sters si de pe SIM.

- Agenda telefonici selectatd in mod

ﬁ prestabilit este cea a telefonului dvs.
intelfon  Aceasta poate retine pand la 299 de
nume si poate fi resetatd instantaneu utilizind optiunea

Resetare agendi telefonici. In functie de capacitatea
cartelei SIM, numele introduse in aceastd agendi pot fi
copiate in agenda telefonici a cartelei SIM (vezi ,,Cop-

iere pe SIM”, pagina 30).
Adaugarea numelor in agenda

telefonica
Pe cartela SIM

Pentru a adiuga un nume in agenda telefonici a

cartelei SIM:

1. Apisati tasta Y pentru a intra in agenda tele-
fonicd, selectati Nou, apoi apdsati tasta

2. Introduceti numele, apoi numirul de telefon
dorit si apasati @ .

Numerele de telefon pot contine cel mult 40 de cifre,
in functie de cartela SIM.

Introducerea tuturor numerelor, inclusiv a celor lo-
cale, cu prefixul international, codul pentru tara si
pentru zond vi va permite apelarea acestora din
orice loc.

3. Selectati tipul de numir asociat numelui: Telefon,
Fax sau Date si apisati @ pentru a confirma si
stoca acest numir in agenda dvs. telefonici.

Agendd telefonicd
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in telefon

Agenda telefonului poate inregistra mai multe cAmpuri
cu informatii decit agenda de pe cartela SIM. Inclusiv
(scris in caractere latine):

pani la 20 de
caractere

Campuri pentru nume
si prenume
pani la 40 de cifre

si un caracter «+»

Cimpuri pentru numere de
telefon

(Mobil, Serviciu, etc.)
Campuri suplimentare
(e-mail si note)

pani la 50 de
caractere
Selectie grupuri 20 de grupuri
disponibile

Puteti crea pand la 299 de inregistriri, continind
maxim 7 cAmpuri pentru informatii fiecare, dintre care
maxim 5 cAmpuri pot fi numerice. De exemplu, puteti
salva 2 numere de telefon mobil, 3 numere de telefon
fix, 0 adresa de e-mail §i 0 notd de tip text, toate pentru
aceeasi persoand.

Addugarea unei inregistrdri in
agenda telefonului

Adaugarea unui cAmp pentru nume
1. Apasati Y pentru a intra in meniul Agendd de
telefon, selectati <Nou>, iar apoi apasati

2. Introduceti numele, confirmati apisind s
apoi introduceti prenumele i confirmati cu .

Unul dintre cele doud campuri pentru nume poate

[i lidsat necompletat, dar nu ambele. Pentru a vi de-

4 1 . i ca/
plasa inapoi la cimpul anterior, apdsati tasta /<%

Adaugarea unui cAmp numeric sau de tip text

1. Dupi introducerea numelui persoanei, vi veti afla
in meniul Tip numir. Puteti alege dintre cimpurile
numerice (Mobil, Fax, Date, Pager, Resedinta,
Serviciu) sau dintre cAmpurile alfanumerice
(Notd, e-mail). Efectuati alegerea si introduceti
numarul sau textul dorit. Apoi apdsati tasta
pentru a salva noua intrare.

2. Apoi, telefonul vi va solicita specificarea grupului:
alegeti grupul in care doriti si introduceti acest
nume si apdsati tasta pentru a confirma.
Inregistrarea va fi salvati in agenda telefonului.

3. DPuteti asocia o anumita melodie §i o anumitd
imagine fiecirui grup. De asemenea, puteti
redenumi grupuri. Selectati Agendi telefonica >
Setdri > Setari grupuri, apoi consultati capitolul
LApel foto: recunoastere vizuald si auditiva a ape-
lantului”, pagina 27 pentru informatii complete.
La primirea unui apel de la o persoand asociatd
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unui grup, telefonul va utiliza melodia si/sau va
afisa imaginea asociatd acestui grup.

Numere proprii

Elementul Numere proprii, care apare in agenda de tele-
fon, trebuie si contind numdrul propriu de telefon. Vi
recomanddm s3 introduceti numirul de telefon mobil
precum si orice alte informatii relevante.

Desi toate cimpurile acestei intriri pot fi goale,
elementul «Numere proprii» nu poate fi sters.

Apel foto: recunoastere vizuala si

auditiva a apelantului

Aceasti caracteristici este disponibili doar cind
utilizati agenda telefonici din memoria telefonului,
NU cea a cartelei SIM.

Caracteristica Apel foto vi permite si personalizati gru-
purile disponibile cu numele acestora («Prieteni»,
«Serviciu, etc.), o anumitd imagine (din Albumul foto)
si 0 anumitd melodie (din lista Sonerii).

Puteti include unul sau mai multe contacte din agenda
de telefon intr-un grup. Cénd sunteti apelat de o per-
soand din acel grup, numele acesteia va apirea insotit
de imaginea definitd pentru acel grup. De asemenea, va
fi redatd melodia definitd pentru acel grup.

Puteti seta un grup pentru o singurd persoand im-
portanti. Utilizati camera foto pentru a stoca si fo-
tografia acestei persoane in albumul foto §si meniul
Inregistrare pentru a salva vocea sa drept sonerie per-
sonalizati. Atunci cind veti fi apelat de citre
aceastd persoand, vei putea si vedeti §i si auziti la
propriu cine vi apeleazi (pentru fotografiere, vezi
pagina 14, iar pentru inrvegistrarea vocii, pagina

71).

1. Pentru a utiliza optiunea Apel foto, trebuie si uti-
lizati agenda telefonului; in caz contrar, consultati
»Copierea agendei telefonice de pe cartela SIM”,
pagina 2.

2. Apoi selectati Setare grupuri, apisati tasta si
selectati grupul dorit.

3. Redenumiti grupul, pentru a-l recunoagste usor
(«Prieteni», «Copii», etc.) si selectati melodia si
imaginea care vor fi asociate grupului.

4. Apasati lung tasta pentru a reveni in modul
neutru, apoi apdsati tasta Y  pentru a afisa
continutul agendei de telefon. Selectati un numir
pe care doriti sa il introduceti in grup si apisati

. Alegeti Selectare grup si selectati grupul
dorit.
Atunci cind veti fi apelat de aceastd persoand, vor
fi utilizate melodia g1 imaginea asociate grupului.

Agendd telefonicd
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Dupi stocarea numelor in agenda telefonici, apasati
tasta vV in modul neutru pentru a accesa agenda
telefonica. Puteti ciuta un nume in agenda de telefon
apasind tasta corespunzitoare literei din listd la care
doriti sd ajungeti (de exemplu, apisati tasta de
doud ori pentru a accesa litera «U»). Va fi selectat din
listd primul nume care incepe cu aceasti literi. In
functie de meniul selectat pentru agenda telefonici,
veti avea acces la toate sau doar la o parte dintre urma-
toarele optiuni:
* Stergere toate  * Schimbare
* Afisare e Trimitere SMS ~ nume
* Copiere pe * Trimitere ¢ Includere in
SIM MMS grup
* Apelare rapida ® Setarea unui ¢ Asociereapelare
e Schimbare tip  numir drept vocald
* Apelare prestabilit * Trimitere prin
* Copiereintel-  IrDA
efon
* Apelarea in
modul Miini
libere

* Stergere

Pe cartela SIM

Selectati un nume din agenda telefonici de pe cartela
SIM, apoi apisati tasta pentru a accesa una dintre
urmditoarele optiuni:

- Stergere pentru a sterge numele selectat i numarul
asociat

Modificare pentru a modifica numele selectat si
informatiile asociate

Copiere in telefon pentru a copia numele selectat si
informatiile asociate acestuia in agenda telefonici a
telefonului dvs.

Daci ati anulat sau ati renuntat la copierea automati
a agendei de pe cartela SIM la prima pornire a tele-
fonului, va trebui si efectuati manual aceastd
operatie.

In telefon

Adaugarea unui camp

1. Pentru a adiuga un cAmp nou unei intriri
existente, alegeti numele dorit, selectati Afisare si
apdsati tasta

2. Selectati <Nou> si apisati . Selectati tipul de
cAmp de addugat si apisati tasta . Introduceti
numirul sau textul dorit, apoi apisati tasta
pentru a salva modificirile.

3. Repetati pagii 1 si 2 pentru a adiuga pani la 6
cAmpuri la aceeasi inregistrare. Apisati scurt tasta

pentru a va deplasa la meniul anterior, sau

'

'
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apisati lung aceeasi tastd pentru a reveni in modul
neutru.

Numerele si informatiile text vor apirea in ordinea
datelor credrii. Primul numdr de telefon sau fax in-
trodus va deveni numdrul prestabilit. In consecintd,
va fi afisat primul in listid. Pentru a seta alt numdr
drept prestabilit, consultati ,Setarea unui numdr
drept implicit”, pagina 29. Céimpurile alfanumerice
(note si e-mail) pot fi doar modificate sau sterse.

Modificarea continutului unui camp

1. Pentru a modifica continutul unui cAmp al unei
intriri existente, selectati numele dorit, apasati

, selectati Afisare si apdsati din nou

2. Selectati din listd cAmpul care doriti si fie modifi-
cat si apdsati tasta .

3. 1In caruselul care va apirea, selectati Schimbare si
apdsati tasta . Efectuati modificarile dorite si
apisati tasta pentru a le salva.

Modificarea tipului unui camp

. Pentru a modifica tipul unui cAmp dintr-
B o intrare deja existentd, repetati pasii de

Schimbaretp 13 1 ]a 3 din paragraful ,Modificarea
continutului unui cAmp”. Apoi selectati Schimbare tip
in meniul carusel, selectati noul tip de numar si apasati

pentru a confirma selectia.

Dacii ati copiat agenda telefonici de pe cartela SIM
in telefon, este posibil ca anumite numere si apardi
ca fiind «Fird tip» si sd nu aibd nici o pictogramd
asociatd. Numerele «fird tip» pot fi modificate:
urmati procedura descrisii anterior pentru a defini
un tip pentru aceste numere.

Stergerea unui camp
Pentru a sterge un cAmp dintr-o intrare
@ deja existentd, repetati pagii de la 11a 3
Stergere din paragraful ,Modificarea continutu-
lui unui cAmp”. Apoi selectati Stergere din meniul ca-
rusel i apisati tasta pentru a confirma.
Setarea unui numar drept implicit
Primul numir pe care il introduceti la
crearea unei intriri va deveni numirul
implicit: va fi afigat primul in lista si va fi
apelat automat la apdsarea tastei de apelare sau la
apisarea tastei precum si la selectarea optiunilor
Apelare, Apelare miini libere sau Trimitere SMS. Pentru
a schimba numirul implicit (de ex., pentru a seta drept
implicit numdrul «Serviciw» in locul numdrului
«Acasd»), repetati pasii de la 1 la 3 din paragraful
»Modificarea continutului unui cAmp”. Apoi selectati
Setare ca implicit din meniul carusel si apasati tasta
pentru a confirma.

Setare ca implicit

Agendd telefonicd
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Copiere pe SIM

53 Dupi cum a fost mentionat mai sus, in-
troducerea numerelor de telefon in agen-
da telefonici de pe SIM poate fi utild si
necesard in cazul in care schimbati des telefoanele.
Daci optati pentru a copia numerele de telefon pe
cartela SIM, agenda telefonici va fi actualizatd in cazul
in care doriti si utilizati alt telefon.
Pentru a copia un numir in agenda telefonici de pe
cartela SIM, repetati pasii de la 1 la 3 din paragraful
»Modificarea continutului unui cAmp”. Apoi selectati

Copiere pe SIM si apésati

Efectuarea apelurilor

Pentru mnﬁ)n‘u[ si siguranta dvs., atunci cind utilizati
modul Maini libere, asigurati-vi ci telefonul este la o dis-
tangd considerabili de ureche (in special dacd volumul este
la un nivel ridicat).

Copiere pe SIM

Numdrul de urgentd

Numirul de urgentd va apela serviciul de
urgent din tara dvs. In majoritatea cazu-
rilor, puteti apela acest numir chiar daci
tastatura este blocatd §i dacd nu ati introdus inci codul

PIN.

Apel SOS

1. In functie de operatorul de retea, este posibil ca
numdrul de urgenti si poatd fi apelat chiar si
fird o carteli SIM introdusi. In Europa
numdrul de urgenti standard este 112, in
Marea Britanie este 999. Pentru a apela acest
numir, daci vd aflagi in modul neutru, intro-
duceti cifrele direct sau apisati tasta si
selectati Agendi telefonici > Listd de nume > SOS.

2. ARasan tasta (&) pentru a initia apelul si tasta

(@) pentru a termina apelul.

Alte numere

Introducerea unui numar

In modul neutru, introduceti un numdr
apis:‘md tastele corespunzitoare. Apisati
tasta &) pentru a initia apelul si tasta
") pentru a termina apelul

Apelare

Apdsénd tasta @ veti accesa un meniu carusel
care vd va permite si apelati, si stocati sau s trim-
iteti un SMS la acest numdir.

Selectarea unui nume
1. Apisatitasta Y siselectati intrarea dorita.
2. Daci ati selectat agenda telefonici de pe cartela
SIM: o
- dupi selectarea inregistririi, apisati tasta (&) pen-
tru a initia apelul sau

30

Agendad telefonicd



'

apdsati tasta de doud ori pentru a accesa urma-

torul meniu carusel, apoi selectati Apelare sau Apel

maini libere si apasati tasta pentru a forma

numdrul.

3.  Daci ati selectat agenda telefonici din telefon:

* Pentru a apela numirul prestabilit:

- dupi selectarea inregistririi, apdsati tasta (s
tru a forma sau

- apisati tasta pentru a accesa caruselul pentru
intriri, apoi selectati Apelare sau Apel maini libere

* Pentru a apela orice alt numir, selectati Afisare dupa
selectarea intririi dorite si selectati tipul de numar
dorit din lista (Mobil, Personal, etc.). Apdsati tasta

pentru a accesa caruselul urmitor, apoi

selectati Apelare sau Apel maini libere

4. In toate cazurile, apisati tasta (B°) pentru a ter-

mina apelul.

pen-

Puteti comuta apelul in modul Maini libere chiar
o . - . (oR)
dacd este in curs de desfiisurare: apdsati tasta @ ,

P . Lo o
selectati Activare maini libere §i apdsati tasta ©
pentru a confirma.

Utilizarea apelarii rapide
In modul neutru, apisati si mentineti
%E apasatd o tastd numericd intre si
pentru a apela intrarea asociatd
acesteia (vezi ,, Taste pentru acces rapid”, pagma 34).
Va fi stabilitd o conexiune. Apisati tasta (‘0") pentru a
inchide.
Utilizarea apelarii vocale
In modul neutru, apasati §i mentinegi
gé@ apasatd tasta , apoi pronuntati eti-
cheta vocald salvati (consultati ,,Apelare
vocald”, pagina 37). Daci telefonul recunoagte eticheta
vocald, va fi format numdrul asociat etichetei. Apisati
tasta (@) pentru a inchide.

Apelare rapida

Apelare vocala

Agendd telefonicd
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8 ¢ Setari

Meniul Setiri v permite si va personalizati telefonul si
si modificati setdrile corespunzitoare optiunilor dis-
ponibile (sunete, data si ord, securitate, etc.). Meniul
Profiluri modificd mai multe setdri simultan (pag. 44).

Liniste
Vi permite si setati modul Liniste la
ﬂ Activat sau Dezactivat. Atunci cind
Liniste aceasta setare este activati, toate sunetele
de alerti sunt dezactivate, iar vibratorul este activat.

Modul Liniste poate fi aplicat si pentru sunetele
emise de tastaturd.

Yolum sonerie
In mod prestabilit, volumul soneriei este
24 iu. Apdsati
 setat la Mediu. Apdsati tasta & sau
Volum sonerie ? ..
v pentru a seta volumul soneriei de la
Liniste la Crescitor.

Sonerie
gg Vi permite si selectati melodia soneriei
) dintre optiunile disponibile. Lista in-
Sonerie ?

clude si melodiile mixate, create cu

functia BeDJ (vezi pagina 72), sunetele inregistrate si
melodiile atasate la mesajele receptionate (prin e-mail,
SMS, etc.). Parcurgeti lista apdsind tasta & sau ¢
pind cind este redati melodia selectati. Apisati
tasta @ pentru a selecta aceasti melodie drept
sonerie, tasta pentru anulare, sau deplasati-vi la
melodia urmitoare.

Nu veti putea auzi melodia daci volumul soneriei
este setat la Dezactivat sau dacd este activat modul
Liniste (consultati pagina 5).

Soneria pentru mesaje
Jr! Vi permite sa activati sau si dezactivati o
@ alertd pentru anuntarea receptionarii
unui mesaj. Cind este activati, aceastd
optiune vi permite, de asemenea, si selectati alarma
doritd din lista de sonerii.

Sonerie mesaje

Egalizator

@ Aceastd optiune vi permite si selectati
una dintre setirile audio, disponibile si
in timpul desfisurdrii unui apel.
In acest caz, apasati tasta , selectati Egalizator, der-
ulati lista si agteptati citeva secunde pentru a auzi dif-
erenta. Apisati tasta pentru confirmare.

Egalizator
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Sunetele emise de tastaturd
Vi permite si setati sunetele emise de
E’ tastaturd la Activat sau Dezactivat. Chiar
sonortaste  dacd sunetele emise de tastaturid sunt
setate la Dezactivat, tonurile DTMF sunt redate in
timpul apelurilor (consultati pagina 88).

Sunete de alertd

11 Vi permite si setati sunetele de alerta la
N Activat sau Dezactivat pentru urmitoarele
Sunete dealertd 5 ricole:

- la atingerea orei stabilite pentru un Eveniment
programat in organizator,

- cAnd pierdeti un apel,

- cAnd bateria este descircatd si trebuie incircatd,

- la gestionarea duratei apelurilor, mai intdi dupd 45
de secunde, apoi la fiecare minut al unui apel efec-
tuat (sunetul nu poate fi auzit de citre interlocutor).

Acest meniu vi permite si activati/dezactivati su-
netele de alertd, NU alertele in sine. De exemplu, se-
tarea alertei pentru evenimente la Dezactivat nu va
tmpiedica telefonul si afiseze ecranul Avizare (in caz
cd ati programat unul), dar nu va fi redat sunetul
corespunzdtor.

Vibratii
@ Vi permite si setati vibratorul la Activat
LT] sau Dezactivat la receptionarea unui apel,

Vibratii

pentru anuntarea unui eveniment setat
in organizator, la receptionarea unui mesaj si pentru
soneria de alarma.

Vibratorul este Dezactivat intotdeauna, la conecta-
rea incdrcdtorului sau a adaptorului auto.

Screensaver
V4 permite s3 setati screensaver-ul la Ac-
@ tivat sau Dezactivat. CAnd este activatd
Protectie ecran

aceasti optiune, pe ecranul aflat in
modul neutru vor fi redate diapozitive, utilizindu-se
imaginile in format JPEG stocate in telefon si selectate.

Setarea screensaver-ului la Dezactivat activeazdi au-
tomat modul Economic, adici afisarea ceasului pe un
Jundal negru. Acest mod de functionare mdreste au-
tonomia telefonului (mdreste durata de viati a
bateriei).

Setdri
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1. In cazul setirii screensaver-ului la Activat, selectati
o imagine din lista care apare apisind tasta <
sau > (cu aceste taste se si deselecteazd), apoi
apisati tasta VY pentru a vi deplasa la urmitoa-
rea imagine. Dupi selectarea imaginilor dorite,
apisati pentru a activa protectia ecranului.

Trebuie si selectati mai multe imagini (maxim 10)
pentru a fi redate asemenea diapozitivelor. Daci
selecta,ti o singurd imagine drept screensaver,
aceasta va fi singura afisatd.

2. Selectati Intarziere start si apdsati tasta &
pentru a alege o valoare. Cand telefonul se afl in
modul neutru, screensaver-ul va fi activat con-
form limitei de timp stabilite.

3. Apoi selectati Perioadi afisare si apasati tasta
Aceasta va fi durata de afisare a fiecireia dintre
imaginile selectate drept screensaver.

sau -

Animatie
V4 permite si setati animatia meniurilor
& carusel la Activat sau Dezactivat. Cand
este activatd, aceastd optiune va derula si
texte, precum un mesaj selectat din meniul Citire SMS.

Animatie

Dezactivarea acestei functii mdreste autonomia
telefonului.

Lumind de fond
Lumina de fond este activatd la re-
@ ceptionarea apelurilor sau a mesajelor, la
Luminadefond  parcurgerea listelor si a meniurilor, etc.
Apasatitasta & sau YV pentruaseta durata pentru
lumina de fond, selectati una dintre valorile disponibile
si apasati tasta pentru a confirma.

Dezactivarea acestei functii mdreste autonomia
telefonului.

Imaginea de fundal
V4 permite si setati imaginea de fundal
ﬁ la Activat sau Dezactivat. Atunci cind
este activati aceastd optiune, fotografiile
sunt afisate Normal sau Estompat in modul neutru, in
cazul in care nu ati activat redarea de diapozitive.

Numai fotografiile in format JPEG pot fi utilizate
drept imagini fundal.

ste pentru acces rapid

In loc si intrati in diferite meniuri §i si parcurgeti
listele, puteti configura accesul direct la o anumitd
functie asociindu-i o tasti rapidi. O apdsare lungd pe
aceasti tasti va activa automat functia sau va apela
numdrul asociat (Apelare rapidd).

Imagine fundal
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Nu se pot programa decit tastele de la B=) I

e%) si @D , deoarece tastele ©%) (selectare limba)
si %) (apelare mesagerii vocale) sunt predefinite si
blocate, pentru a impiedica reprogramarea. In
Sunctie de furnizorul de servicii, se pot predefini si
bloca si alte taste rapide.

1. Selectati o tasti de la la si apisati

2. Parcurgeti lista pentru a selecta functia pe care
doriti sd o asociati acestei taste (consultati lista
urmaitoare). Apdsati pentru confirmare.

Dacd tasta selectati este deja configuratd, atunci o
puteti reprograma: Selectati Setiri > Taste rapide > o
tasti rapiddi din listd. Apdsati © de doudi ori, se-
lectati Modificare s apdsati © . Aceasti operatie vi
va conduce la lista functiilor disponibile.

3. Pentru a utiliza tastele rapide in timp ce vi aflati
in modul neutru, apisati i mentineti apisatd
tasta corespunzitoare functiei pe care doriti si o
lansati sau a numirului pe care doriti sa il
formati.

Puteti asocia tastele rapide de la la functiilor
din tabelul urmaitor:

% Formeaza numarul asociat din agenda

lefon.
Apelare rapida de telefon

i Deschide meniul Trimitere mesaje.
Trimitere SMS

@ Deschide meniul Citire mesaje.
Citire SMS

"é Activeaza caracteristica Chat SMS, pen-
o MS tru a raspunde rapid expeditorului me-
; sajului receptionat.

Blocheazi / deblocheazi

tastatura.

imediat

Blocare tastaturd

Activeazi profilul Liniste (vibrator

Activare liniste activat, volum sonerie oprit).

Activeaza profilul Auto (volum sone-

Activare auto rie ridicat, rispundere cu orice tastd).
[l ] Activeazi profilul Cisti (volum sone-
Activare casl rie mediu, rispundere cu orice tastd).
Activeazi profilul Intalnire (vibrator
activat, sonerie si sunete emise de

tastaturi dezactivate).

Setdri
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Activare Exterior

Activare Personal

Activare Autonomie

Reapelare ultimul nr.

Réspuns la ultimul nr.

Apel de urgenta

;]

¢

Calculator

%2

&
Q

E-mail

Afisare sold

Activeazi profilul Exterior (volum
sonerie ridicat).

Activeaza profilul Personal.

Activeaza profilul Autonomie, care ex-
tinde autonomia bateriei (animatie
opritd, vibrator dezactivat, lumina de
fond oprita, volum sonerie mediu).

Acces direct la Calculator.

Reapeleazi ultimul numar format.

Reapeleazi numarul ultimului apel
receptionat.

Formeazi numirul

urgenta.

apelului  de

Deschide meniul E-mail pentru a per-
mite accesul la mesagerie.

Afiseazi creditul rimas.

Optiune dependentdi de abonament

Cost acumulat

wle

= =

E R
Adéugare eveniment

Afisare evenimente

Ceas cu alarma

@

Tnregistrare

@

WAP

A

Screensaver

Catre msg. vocald

@
E—
Jocul Brick

Afiseaza costul cumulat al apelurilor
efectuate.

Optiune dependenti de abonament

Deschide meniul Adiugare eveniment
din Organizator.

Afigeazi lista Evenimente din meniul
Organizator.

Deschide meniul Alarmi.

Permite inregistrarea unui sunet nou.

Initiaza o sesiune VWAP.

Optiune dependentdi de abonament

Deschide meniul Activare/Dezactivare
screensaver.

Redirectioneazi Toate apelurile catre
mesageria vocala.

Acces direct la jocul Brick.
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Formeazi numirul mesageriei vocale

CP mesagerievocals P ersonale.
* Deschide meniul Jocuri.
Jocuri Optiune dependentdi de abonament

@% Acces direct la Convertor Euro (din

>Em altd moneda).

Acces direct la Convertor Euro (in altd

Euoa moned3).

Convertorul Euro este disponibil
prin abonament doar in tirile care
utilizeazd aceasti monedi.

Co

vocale

De asemenea, in loc si intrati in meniuri

h@JJ si sd parcurgeti listele, puteti seta o eti-

Comandavocald  chetd vocala care sa activeze o caracteris-
ticd (de exemplu, lansarea calculatorului).

Puteti asocia o comandi vocalid fiecirei functii
suportate de tastele rapide (consultati pagina 34), cu

1. Selectati Setiri > Comandd vocaldi > <Nou> si
apdsati tasta , apoi parcurgeti lista pentru a
selecta functia cireia doriti si-i atribuiti o etichetd
vocald. Apisati tasta pentru confirmare.

2. Cand apare mesajul Apisati OK si vorbiti, urmati
instructiunile afisate pe ecran. Cand sunteti gata
pentru inregistrarea unei etichete vocale, asi-
gurati-va cd vi aflati intr-un loc linistit, alegeti un
cuvant scurt si simplu si pronuntati-l clar.

3. Apdésati tasta E si repetati pasii descrisi mai sus
pentru a adiuga mai multe comenzi vocale.

Pentru a utiliza comanda vocal, din meniul neutru

apdsati si mentineti apdsata tasta , apoi rostiti

eticheta vocald inregistratd. Cuvintele inregistrate ca
etichete vocale pot fi ascultate, schimbate sau sterse in
orice moment.

Apelare vocala

Apelarea vocald vi permite si apelati
E@ rapid un nume din agenda de telefon: se-
tati o etichetd vocald inregistrind un cu-
vant care va apela numele corespunzator atunci cAnd va
fi pronuntat.

Apelare vocala

exceptia  functiilor  «Preluare  mesaje»  si Selectati Setiri > Apelare vocali > <Nou> si apisati
«Degteptitor». tasta
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2. Parcurgeti lista pentru a selecta numele ciruia
dorigi si-i atribuigi eticheta vocali. In functie de
agenda de telefon selectatd (consultati sectiunea
,Agendi telefonici”, pagina 24):

-Agenda de telefon a cartelei SIM: selectati un
nume din listd i apésati tasta ,

-Agenda telefonului: selectati un nume din listi,
apoi numirul de telefon dorit (in cazul in care
sunt stocate mai multe_numere pentru acest
nume) i apisati tasta

3. La aparitia mesajului Adaugi etichetd vocald? ,
apdsati tasta si urmati instructiunile afisate
pe ecran. Cind sunteti gata pentru inregistrarea
unei etichete vocale, asigurati-vi ci vi aflagi
intr-un loc linistit, alegeti un cuvint scurt si sim-
plu si pronuntati-I clar.

Pentru a utiliza comanda vocald, din meniul neutru

apdsati si mentineti apdsatd tasta , apoi rostiti

eticheta vocald corespunzitoare numirului pe care
doriti sa-1 apelati.

Pentru a afisa lista apeldrilor vocale definite, selectati

Setidri > Comenzi vocale sau Apelare vocald si apasati tas-

ta . Cuvintele inregistrate ca etichete vocale pot fi

ascultate, schimbate sau sterse in orice moment.

Pot fi definite pind la 15 etichete vocale pentru
apeldiri si comenzi vocale.

Blocare tastaturd

Vi permite si blocati/deblocati tastatura
apisind si mentinind apdsatd tasta '
atunci cand vi aflati in modul neutru.
Tastatura se deblocheazi automat la receptionarea
unui apel.

Blocare tastaturd

De asemenea, puteti opta pentru blocare imediati
sau intdrziatd, selectdnd Setiri >Securitate > Blocare
tastaturd, apoi una dintre valori apdsind tasta
sau v . In acest caz, tastatura va fi permanent
blocati. Daci o deblocati apisind tasta /c8/,
tastatura va fi deblocati temporar, cit timp utili-
zati telefonul, §i se va bloca din nou dupi perioada
de timp stabiliti.

Retineti ci inclusiv atunci cind tastatura este blo-
catd, puteti efectua un apel SOS (vezi pagina 30).

Nume publice

Aceasta optiune permite gestionarea unei
anumite liste de nume, denumitd Nume
publice, precum si restrictionarea ape-
lurilor la numerele din aceasta listd prin
optiunea Restrictionare apeluri.

Nume publice
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Aceasti caracteristici este dependenti de abona-
ment si necesiti codul PIN2 (vezipagina 40).

Restrictionare apeluri
ﬁ@ Vi permite si restrictionati apelurile la
cele citre lista Nume publice. Atunci cAnd
Restrctionare apeluri ese activati aceastd optiune, nu puteti
apela decit numerele prezente in lista Nume publice, nu
si celelalte nume, din agenda telefonici din meniul
principal.

Aceastd functie este dependenti de abonament i
necesitdi codul PIN2 (vezi pagina 40) Retineti cd, in
cazul activirii acestei optiuni, aceasta poate fi apli-
cati si conexiunilor WAP si e-mail realizate prin
GPRS.

Nume publice

Aceastd optiune va permite si consultati
W si s modificati lista Nume publice. Puteti
Nume pubiice ~ introduce un nume nou, puteti modifica
sau sterge un nume din listd cu ajutorul codului PIN2.
Utilizati optiunea <Nou> pentru a introduce numele si
numirul de telefon, apoi selectati tipul numirului:
Telefon, Fax sau Date. Numele din aceasta listd pot fi

modificate sau sterse.

Blocarea apelurilor
@ Acest meniu permite limitarea utilizirii
telefonului la anumite apeluri, permigin-
du-vi sa blocati atat apeluri receptionate,
cit si apeluri efectuate. Aceasti functie este dependenti
de retea si necesitd o anumitd parold pentru blocarea
apelurilor, aceasta fiind oferitd de citre furnizorul de
servicii.
Apeluri efectuate
E Meniul Apeluriin exterior permite selec-
tarea intre Toate, Internationale si
Internationale exceptind acasi (aceasti
ultimd optiune vi permite si apelati tara de resedingd
cind va aflati in striindtate). De asemenea, puteti
dezactiva blocarea pentru apelurile efectuate. Aceste
meniuri permit, la rAndul lor, blocarea fiecirui tip de
apeluri: Toate apelurile, Apeluri vocale, Transmisie date
sau Transmisie fax.
Apeluri receptionate
Meniul Apeluri primite permite selectarea
DE optiunilor Toate apelurile sau In roaming.
De asemenea, acesta permite accesarea
meniului Anulare pentru a elimina blocarea pentru
apelurile receptionate.

Blocare apeluri

Trimitere

Receptionare
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Aceste meniuri permit, la rindul lor, blocarea fiecirui
tip de apeluri: Toate apelurile, Apeluri vocale, Transmisie
date sau Transmisie fax.
Stare
In fiecare submeniu (Toate apelurile, in

e roaming, etc.), optiunea Stare v permite
s aflati dacd un tip de apel este blocat
sau nu.

Stare

Schimbarea codurilor
V4 permite si schimbati codurile PIN si

(?9 PIN2, ca si codul de blocare pentru
apeluri.
in functie de cartela SIM, unele functii sau optiuni pot
necesita introducerea unui cod secret PIN2. Acesta este
un al doilea cod secret format din 4 pana la 8 cifre,
furnizat de citre operatorul dvs.

Modificare coduri

Daci introduceti codul PIN2 gresit de 3 ori, cartela
SIM se blocheazdi. Pentru a o debloca, solicitati
codul PUK2 de la operator sau distribuitor.

Dacid introduceti codul PUK incorect de 10 ori con-
secutiv, cartela SIM se va bloca si va deveni inutili-
zabild. In acest caz, contactati operatorul sau
distribuitorul.

Protectia prin codul PIN

Aceasta optiune va permite si setati pro-
tectia prin codul PIN la Activat sau
Dezactivat. Atunci cind codul PIN este
activat, vi se va solicita si introduceti codul PIN la
pornirea telefonului.

protectie PIN

Codul PIN nu poate fi schimbat daci aceasti
optiune este dezactivata.

Acest meniu permite tratarea legiturii dintre telefon si
retea, inregistrarea manuald a retelelor disponibile si
administrarea retelelor preferate.

Atasare GPRS
Telefonul dvs. dispune de caracteristici
care acceptd GPRS (Global Packet Radio
Atasare GPRS  Service), un serviciu care vd permite si
transferati date la viteze mari §i si vi mentineti tot
timpul on-line (de exemplu, si aveti o conexiune per-
manenti la Internet si WAP).

Contactati operatorul de telefonie pentru a obtine
informatii complete despre serviciul GPRS si dis-
ponibilitatea acestuia prin abonament. De aseme-
nea, poate fi nevoie si configurati telefonul cu
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setdrile GPRS furnizate de operator, utilizind
meniurile descrise in aceastd sectiune.

Acest meniu vi permite si definiti modul de conectare
a telefonului dvs. mobil la serviciul GPRS:
Permanent

Telefonul dvs. va rimane conectat la serviciul GPRS
intotdeauna. Aceasti optiune permite o conexiune
GPRS mai rapidi. Totusi, aceastd optiune va miri con-
sumul de energie.

Pentru transmisii de date

Telefonul dvs. se va conecta automat la serviciul GPRS
numai cAnd va fi necesar. Aceastd optiune reduce con-
sumul de energie, in schimb, mireste intirzierea
conectarii.

Chiar §i cu aceste setiri, este necesar, in continuare,
sdi selectati reteaua (GSM sau GPRS) din meniurile
[iecirei aplicatii utilizate (de exemplu, WAP, MMS,
e-mail, etc.).

Reinregistrarea
Vi oferd o listd de retele disponibile in
g zond, daci este selectat modul Manual.
Selectati reteaua la care doriti si vi
conectati si apasati tasta pentru confirmare.

Reinregistrare

Retele preferate
Aceasta optiune permite construirea unei
% liste de retele, in ordinea preferintelor.
Retele preferate - Odata definita lista, telefonul va incerca
si se conecteze la retea in functie de
preferintele dvs.

Setdri de acces

Acest meniu permite crearea mai multor

@ profiluri de date: atunci cind utilizagi

Setérideacces  \WAP sau atunci cind expediati un mesaj

multimedia (MMS), profilul selectat va fi folosit pen-
tru conectarea la reteaua GSM sau la cea GPRS.

Toate optiunile descrise mai jos sunt dependente de
operator si/sau abonament. Anumiti operatori
trimit SMS-uri cu parametri de acces ce vor fi
memorati automat. Contactati operatorul de retea
pentru informatii suplimentare despre acest subiect.

Schimbare nume
2 Permite introducerea sau schimbarea nu-
4 melui profilului selectat. Apasati tasta
, introduceti numele dorit si apasati
tasta pentru confirmare.

Schimbare nume

Unele profiluri preconfigurate pot fi blocate, pentru

a impiedica reprogramarea §i redenumirea.
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Afisare
Permite vizualizarea tuturor parametrilor
profilului selectat (numirul ISP-ului,
Afsate APN-ul, etc.), fie GSM, fie GPRS.
Setari GSM
Permite introducerea sau schimbarea
setdrilor GSM si permite accesul la urma-
toarele articole:
Chmpurile Nume utilizator si Parold permit introdu-
cerea numelui de utilizator si a parolei necesare. In
ambele situatii introduceti informatiile si apasati
pentru confirmare. Campul Numir telefon permite in-
troducerea numarului de telefon necesar pentru a sta-
bili o conexiune. Selectati Numar telefon si apdsati tasta
,apoiapisati & sau Vv pentru a selecta:
- Numir ISDN pentru a introduce un numar de tele-
fon de tip ISDN, SAU
- Numir analogic pentru a introduce un nr. analogic.
In ambele situatii, introduceti semnul «» urmat de
numdrul furnizat de operator si apdsati tasta .

[c}
Setari GSM

Contactati operatorul pentru a afla tipul de numdir
pe care trebuie si il selectati.

Campul Timp de inactivitate permite introducerea unei
perioade de inactivitate dupi care telefonul se deconec-
teazd automat (dacd o conexiune se afla in derulare) si
revine in modul neutru. Selectati Timp de inactivitate si

apasati tasta , apoi introduceti o valoare (in se-
cunde) mai mare de 30 de secunde si apasati .
Setari GPRS

Acest meniu  permite  schimbarea
setdrilor GPRS, Nume utilizator, Paroli si
Timp de inactivitate (aceleasi cAmpuri si
aceleasi instructiuni de la setirile GSM; consultati
sectiunea anterioar).

APN permite introducerea adresei unei retele externe
de date la care doriti si vi conectati, sub forma unei
secvente de tip text (sau a unei adrese IP, de exemplu,
wap.numeoperator.ro) utilizate pentru stabilirea
conexiunii. Selectati APN si apisati tasta , apoi in-
troduceti adresa corespunzitoare si apdsati tasta

Setari GPRS

Mesajele de eroare survenite in timpul conexiunilor
se datoreazi in principal parametrilor incorecti:
trebuie si contactati operatorul inainte de prima
utilizare, pentru a obtine setirile corespunzdtoare.
La anumiti operatori, parametrii de acces WAP pot
[i stabiliti de la distanti. Contactati operatorul dvs.

Acest meniu permite setarea orei si a datei, a fusului
orar, a orei de vari si permite schimbarea modului de
afisare a ceasului.
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Afisarea ceasului
Permite selectarea formatului Analogic,
D) Numeric sau Digital mic pentru timp,
atunci cind v aflati in modul neutru,
prin apisarea tastei & sau Vv . In
toate cazurile, apasati tasta pentru confirmare.

Afisare ceas

Setarea datei

Aceastd optiune permite setarea datei,
apisind tastele numerice corespunzi-
toare (puteti seta data si deplasindu-va
cutasta & sau Y ).
Apasati tasta pentru a confirma.

Setare data

Formatul datei

Permite selectarea unuia dintre cele doud
formate disponibile pentru dati, fie
Gregorian, fie Budist. Apdsati tasta
pentru a confirma.

Format datd

Fusul orar

Fusul orar si ora de vari trebuie setate primele.
Apoi, trebuie sd verificati din nou data si ora, in ca-
zul in care le-ati setat anterior. Pentru a afla fusul
orar in care v incadrati, se recomandi consultarea
unui atlas sau a unei enciclopedii.

Optiunea Fus orar permite setarea fusu-

Bl lui orar de care apartineti, fatd de fusul

Fsoa GMT (Greenwich Meridian Time). Uti-

lizati tastele & sau Y pentru a selecta fusul cores-
punzitor regiunii in care va aflagi.

Ora de vard

Aceastd setare priveste numai tirile in care ora
oficiali este stabiliti dupd ora de variliarnd (de ex-
emplu, Greenwich Meridian Time / Ora de vardi
britanica).

2, Aceastd optiune permite setarea orei de
&'@ vari la Activat (vara) sau Dezactivat
Oadevard  (jarna) apasind una dintre tastele &
sau YV . Deoarece aceastd setare influenteazd data si
ora, ea trebuie setatd in prealabil. Daci ora de vard este
activatd si setati ora la 12:00, aceasta se va modifica
automat in 13:00 cind setati optiunea la Dezactivat din

acest meniu.

Setarea orei
@ Puteti seta ora prin apisarea tastelor
corespunzitoare sau apisind tasta &

sau YV pentrua creste sau descreste ora
minut cu minut.

Setare ora
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Acest meniu vi permite si selectati limba meniurilor.
Prin apisarea lungi a tastei din ecranul neutru, se
afigeazd automat acest meniu.

Aceastd optiune permite accesarea unui grup predefinit
de setdri, ceea ce vd permite sd v adaptati rapid tele-
fonul la mediu, prin schimbarea simultani a mai mul-
tor setiri. Selectarea optiunii Intdlnire va seta nivelul
soneriei la Liniste, va activa vibratiile si va dezactiva su-
netele emise de tastatur (celelalte optiuni sunt stabilite
in functie de setdrile configurate de dvs.). La final, se-
lectarea optiunii Personal va reactiva setirile uzuale.

setirile memorate in meniul Personal (indiferent daci
au fost modificate sau nu).

Profiluri %ﬁ R &

Personal | Autonomie |  Exterior
Vibrator Activat*| Dez- Activat
activat
Volum sonerie | Mediu* | Mediu |Puternic| Liniste
Sonor taste Activat® Dez-
activat

Alarmd organiza-| Activat®

Atunci cind asociati o tastd @Eidd unui profil (de
exemplu, apdsarea lungi a @) activeazi meniul
Intalnire. Vezi ,, Taste pentru acces rapid”, pagina
34), puteti dezactiva profilul si reveni la setiirile per-
sonale tot prin apdsarea lungi a tastei respective.

Setirile din coloana Personal din urmétorul tabel sunt
setdrile prestabilite din fabricd. Setirile personale din
telefon pot diferi de cele din tabel, deoarece pot fi
schimbate de utilizator. Campurile se referi la

tor

Alarmd  baterie| Activat*

descircatd

Alertd mesaj Activat®

Lumini de fond | 10 sec* | Dez-
activat

Raspuns cu orice| Dezact.

tastd *

Animatie Activat*| Dez-
activat

* setdri personale

Atunci cind conectati un accesoriu, veti avea acces si la
setdrile corespunzitoare indicate mai jos. Cand il
deconectati, telefonul revine la profilul Personal.
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Accesorii
Profiluri

Casti

Adaptor auto
sau incarcator

Activare auto

Vibrator

Dez-
activat

Dezactivat

Volum sonerie

Mediu

Puternic

Sonor taste

Accesorii
Profiluri

Casti

Adaptor auto
sau incarcator

Activare auto

Alarma
organizator

Alarmi  baterie]
descircati

Alertd mesaj

Lumini de fond

Activat

Raspuns cu
orice tastd

Activat

Activat

Animatie
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9 » Mesaje

Optiunea Trimitere SMS din meniul
i Mesaje va permite sa:

Trimitere SMS
*  trimiteti mesaje text standard sau personalizate,
*  cditati ultimul mesaj si si-l retrimiteti,
* addugati o melodie in format iMelody, sunete
predefinite, animatii sau imagini la mesajul dvs.

Caracteristicile de mai sus nu sunt disponibile in
modul neutru atunci cénd caracteristica Mesaj
instant este activatd (consultati sectiunea pagina 58).
In acest caz, nu puteti accesa decit optiunea
Réspuns.

Mesajele SMS standard sunt afisate intr-o listd. Apisati
tasta & sau Y pentrua parcurge aceasti listd. De
exemplu, tipul de mesaj Suni-ma inapoi la... vd permite
si selectati pentru completare propriul numar de tele-
fon, daci acesta este prima optiune din Numere proprii
(vezi pagina 27).

Trimiterea unui SMS

Catre un nume din lista

La numdirul prestabilit, dacdi existi mai multe

(daci utilizati agenda telefonului) sau la numdrul

unic (dacd utilizati agenda de pe cartela SIM)

1. Apidsafi tasta V , selectati numele dorit si
apdsati

2. Selectati Trimitere SMS si apisati , apoi
selectati tipul mesajului de trimis si apdsati tasta

. Introduceti mesajul, atasati un element

grafic sau un sunet (daci doriti), apoi selectati
Trimitere sau Salvare (vezi mai jos).

Ciitre un numdr la alegere (din lista de telefoane)
1. Apisati tasta Y si selectati intrarea doritd, apoi
apisati tasta , selectati Afisare si apasati

2. Selectati numirul dorit si apisati tasta @)

3. Continuati cu pasul 2 din paragraful precedent.

Catre orice alt nume

Pentru a trimite un mesaj scurt unui destinatar al cirui

numdr nu este stocat in agenda telefonica, apisati tasta
si selectati Mesaje, SMS apoi Trimitere SMS si Nou.

Introduceti numirul de telefon citre care doriti si

trimiteti mesajul si apdsati . Apoi urmati in-

struc;iunile descrise mai sus, pentru trimiterea unui

mesaj.
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impreuni cu un atagament

Aceasta optiune vd permite s atagati la mesaj un sunet,
o pictograma sau o animatie. Apdsati tasta pentru
a confirma si atasa elementul la mesaj. In functie de
tipul fisierului pe care doriti si il atasati, selectati
Adiugare imagine pentru a ataga o imagine in format
bitmap sau o animatie si/sau Addugare sunet pentru a
ataga o melodie. Selectati un submeniu la alegere, apoi
unul din elementele disponibile din listd si apasati tasta

pentru a confirma si atasa elementul la mesaj.

Puteti trimite pind la 2 atasamente de tipuri dife-
rite impreund cu un SMS. Animatiile si imaginile se
exclud reciproc: dacd mai intii selectati o animatie,
apoi o imagine, va fi atasati doar imaginea (si
invers).

Anumite pictograme, animatii si sunete sunt predefi-
nite si livrate ca dotiri standard la telefonul dvs. mobil.
Imaginile si sunetele personalizate, de exemplu cele pe
care le-ati primit prin SMS sau e-mail si le-ati stocat in
meniurile respective, vor apdrea automat in meniurile
«Proprii» (Sunete proprii, Animatii proprii, etc.). Nu
puteti trimite elemente «Proprii» prin SMS atunci
cand sunt protejate de drepturi de autor.

Trimitere
@ Aceastd optiune va permite sa trimiteti
v mesajul curent (pentru informatii supli-
mentare despre introducerea textului si
numerelor, consultati sectiunea ,Introducerea textului
si a numerelor”, pagina 12). Apisati tasta pentru
a confirma.

Trimitere

Salvare
@ Aceasta optiune va permite s stocati me-
s sajul curent si pictograma si/sau melodia
alvare

atagatd, daci este cazul. Apdsati tasta

pentru a confirma.

Citirea SMS-urilor

Optiunea Citire SMS din meniul Mesaje

va permite si consultati lista SMS-urilor
e care le-ati salvat si receptionat si care

sunt stocate primele pe cartela SIM. Aveti la dispozitie

numeroase optiuni care vi permit si gestionati SMS-

urile in cadrul telefonului dvs.

Mesaje primite

- Mesajele primite si deja citite sunt marcate cu
Mesajele primite, dar necitite, sunt marcate cu o pic-
togramd cu imaginea unui plic inchis. Selectati un
mesaj si apisati tasta @ pentru a-l citi. La afisare,
apasati pentru a accesa urmitoarele optiuni:

Citirea SMS-urilor
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- Rdspuns pentru a raspunde expeditorului,

- Retrimitere  pentru a retrimite mesajul selectat

(selectati destinatarul din agenda telefonici sau

introduceti manual numirul de telefon),

Stergere pentru a sterge mesajul selectat,

Salvare numir pentru a stoca numarul expeditorului,

daci acesta este atagat mesajului,

Stocare melodie, in cazul in care a fost trimisi o

melodie impreuna cu SMS-ul,

Stocare grafic in cazul in care a fost trimisi o imagine

sau o animatie impreund cu SMS-ul

Extragere, pentru a extrage numirul inclus in mesaj,

daci acesta este incadrat in ghilimele duble (pot fi

incluse/extrase mai multe numere)

Apelare expeditor pentru a apela expeditorul mesaju-

lui (optiune dependenti de operator),

- Arhivare vd permite si stocati mesajele citite in
memoria telefonului. Mesajele salvate pot fi con-
sultate apdsind si selectand Mesaje, Arhivi SMS,

'

Mutarea unui mesaj in arhivi determind stergerea
acestuia din lista de SMS-uri citite.

- Editare, pentru a edita si retrimite un mesaj din dosa-
rele Citire SMS sau Arhivi SMS (puteti adiuga o ima-
gine sau un sunet)

Dacd mesajul editat are deja o imagine sau o melo-
die atasati, trebuie si o detasati, stocind-o in

Albumul foto sau in meniul Melodii proprii din lista de
sonerii. Ulterior, reatasati imaginea sau melodia la
mesaj (consultati pagina 47).

Mesaje salvate

Mesajele trimise sunt marcate cu [§] in modul Normal
sau cu o pictogrami cu imaginea unei cutii postale in
modul Salvare automatd SMS (vezi pagina 49). Selec-
tati mesajul dorit si apdsati tasta pentru a-l citi.
Cand este afisat, apisati tasta pentru a accesa
optiunile descrise mai sus, inclusiv optiunea de stocare
a numirului apelantului.

Stergerea integrala a SMS-urilor

Vi permite si stergeti toate mesajele din listele Citire
SMS (mesaje stocate pe cartela SIM) sau Arhivi SMS
(mesaje stocate in telefon) din meniul Mesaje.

Setdri SMS
@ Acest meniu v permite personalizarea

configuririi  SMS prin  intermediul
optiunilor descrise in continuare.

Setéri SMS

Centru SMS
Aceastd optiune vi permite selectarea
@ centrului SMS prestabilic. In cazul in care
CenusMs  centrul SMS nu este definit pe cartela SIM,
trebuie sd introduceti manual numirul acestuia.
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Semnatura

& Aceastd optiune va permite semnarea

SMS-urilor. In mod prestabilit, semna-

tura dvs. este numirul propriu de tele-
fon, fiind adiugat la sfarsitul mesajelor (a ciror
lungime se reduce astfel). Puteti edita, modifica si salva
semndtura.
Perioada de valabilitate

Semnétura

Caracteristici este dependentd de abonament!

V3 permite si selectati perioada de timp
T pentru care mesajul dvs. va fi stocat in
Per. devalabiltate  cencrul SMS. Aceastd optiune este utili
atunci cAnd destinatarul nu are contact cu reteaua pen-
tru o perioadd mai lungi de timp si, in consecingd, nu
poate primi mesajul dvs.
Traseu raspuns

Caracteristici este dependenti de abonament!

Vi permite sd activati sau sd dezactivati

@ optiunea de Reapelare automati. Atunci

Traseuréspuns  cAnd este activatd, aceasta vd permite si

transmiteti numdrul centrului de mesagerie SMS im-

preuni cu mesajul. Astfel, destinatarul vd poate

rispunde prin centrul dvs. de servicii, nu prin centrul
siu. In acest mod, va creste viteza de transmisie.

Aviz receptie

Caracteristicd este dependentd de abonament!

@ Vi informeazi prin SMS daci mesajul
dvs. SMS a fost sau nu receptionat.
Aceasti optiune poate fi activati sau

Aviz receptie
dezactivata.
Salvare automata SMS
Vi permite si activati sau si dezactivati
optiunea de salvare automati a mesajelor
trimise, in dosarul Arhiva.

Arhiva de SMS-uri

Va permite si treceti in revista toate me-

a sajele citite pe care le-ati salvat si sa

AhivaSMS  resetati toate mesajele arhivate printr-o

singurd operatie. Puteti salva un mesaj activind

optiunea Salvare automati SMS (vezi mai sus). Alterna-

tiv, puteti selecta un mesaj receptionat, apisind de
doui ori tasta si selectAnd optiunea Arhivare.

In cazul in care abonamentul dvs. nu include un
cont de e-mail, trebuie si vi configurati unul (prin
telefon sau printr-un calculator conectat la Internet)
si si solicitati furnizorului informatiile necesare

Salvare automatéa
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pentru setarea contului in telefon. Toti parametrii
necesari vd vor fi comunicati de citre furnizorul de
servicii de e-mail si/sau operatorul de retea, in for-
ma in care sunt descrisi mai jos. Daci abonamentul
dvs. include un cont de e-mail, este suficient si in-
troduceti parola de conectare §i adresa de e-mail a
contului. In unele cazuri, operatorul de retea poate
[ si furnizorul de servicii e-mail.

Este posibil ca telefonul dvs. si fie preconfigurat. In
acest caz, majoritatea parametrilor sunt deja setati si nu
este necesara modificarea lor (cu exceptia parametrilor
Conectare, Paroli si Adresi e-mail care trebuie introdusi
de dvs. la crearea contului de e-mail).

Pentru a introduce text si numere, inclusiv semne
speciale, precum @ sau %, consultati tabelul de
caractere descris pagina 13.

1. Apisati , selectati Mesaje > E-mail > E-mail 1 >
Setari si apdsati tasta

2. Selectati Acces retea si apisati tasta .

Retea

Acest meniu permite selectarea tipului

de retea folosita la lansarea unei
Refea conexiuni.

GSM sau GPRS: telefonul mobil va utiliza numai

reteaua GSM sau pe cea GPRS pentru conexiuni de

e-mail.

GPRS preferat: telefonul dvs. va incerca mai intai si se

conecteze la reteaua GPRS, apoi la cea GSM, in cazul

in care reteaua GPRS nu este disponibila in momentul

conectdrii.

Pentru a selecta aceasti optiune, trebuie si aveti
configurate atit setirile GSM, cét si pe cele GPRS.

Setdri

Accesul la retea

Acest meniu vi permite si configurati telefonul si sd
gestionati conexiunea la retea, fie ea GSM sau GPRS,
pentru a v conecta apo: la serverul corespunzitor care
vd va permite sd trimiteti $i si receptionati e-mail-uri.

Toate optiunile descrise mai jos sunt dependente de
operator si/sau de abonament.

Setiri GPRS

Acest meniu v permite si introduceti

sau sd modificati setdrile GPRS comuni-
SetaiGPRS  cate de operator, care sunt: APN, Nume

utilizator si Paroli. Toate setirile trebuie introduse asa

cum vi sunt furnizate de citre operator.

Mesajele de eroare survenite in timpul conectirilor
se datoreazd, in principal, parametrilor incorecti:
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trebuie si contactati operatorul inainte de prima
utilizare, pentru a obtine parametrii GPRS cores-
punzdtori.

Setiri GSM
Acest meniu v permite si introduceti
sau si modificati setirile GSM comuni-
Sel@riGSM  cate de operator, acestea fiind: Numir

telefon, Deconectare automatd, Nume utilizator si Parold.

Acestea trebuie introduse asa cum au fost definite.

Numir telefon: vi permite si introduceti numarul de

telefon furnizat de ISP, necesar pentru stabilirea cone-

xiunii. Apisati tasta & sau ¥ pentru a selecta:

- Numir ISDN pentru introducerea unui numir de
telefon ISDN, SAU

- Numir analogic pentru a introduce un numdir ana-
logic, apoi apasati tasta

Contactati ISP-ul pentru a afla tipul de numdir pe
care trebuie si-l selectati.

Deconectare automati: vi permite si selectati o peri-

oada de inactivitate, dupa care telefonul se va deconec-

ta automat de la retea (in cazul existentei unei

conexiuni active). Apisati tasta & sau Y pentru

a selecta o valoare de la 3 la 10 minute i apésati tasta
pentru validare.

Lipsa transferului de informatii cu reteaua (conec-
tare, trimitere de mesaje e-mail, deconectare) de-
[ineste perioada de inactivitate, aceasta conducind
la deconectare automatd.

Numele de utilizator si parola au fost stabilite de dvs. la
configurarea contului. Acestea trebuie introduse asa
cum au fost introduse atunci.

Accesul la serverul de e-mail

Meniurile descrise in aceastd sectiune contin setdrile

necesare conectarii la serverul de e-mail al furnizorului

de servicii Internet (ISP) prin intermediul telefonului
mobil. Majoritatea parametrilor v sunt comunicati de
citre furnizorul de servicii si trebuie introdusi ca atare.

1. Apasati tasta , selectati Mesaje > E-mail >
E-mail 1 > Setari si apdsati tasta

2. Selectati Server de e-mail si apisati tasta
Campurile care trebuie completate sunt urma-
toarele: Adresd POP3, Adresi SMTP, Nume de utili-
zator, Parola si Adresa de e-mail.

*  Adresi POP3: necesitd introducerea adresei IP sau
DSN a serverului POP3 (utilizat la receptionarea
mesajelor e-mail).

*  Adresi SMTP: necesita introducerea adresei IP sau
DSN a serverului SMTP (utilizat la trimiterea
mesajelor e-mail).
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Avertisment! Optiune dependenti de retea! Pentru o cone-
xiune de e-mail prin GPRS, daci operatorul telefonic nu
este furnizorul de servicii e-mail, contactati operatorul
pentru a obtine adresa corecti a serverului SMTP gi intro-

duceti-o in acest cimp.

In unele cazuri, informatiile Nume utilizator, Paroli si
Adresi e-mail au fost introduse chiar de dvs. la confi-
gurarea contului de e-mail. Acestea trebuie introduse
asa cum au fost definite.

Numele contului

Acest meniu vi permite si schimbati numele conturilor
de e-mail disponibile.

Este posibil si existe un cont de e-mail preconfigurat
cu numele operatorului. In acest caz, numele acestu-
ia nu poate fi schimbat.

In cazul in care aceste cimpuri sunt necompletate
sau intdmpinati probleme la conectare, contactati

ISP-ul.

Port POP3: necesitd introducerea numirului portului
POP3, utilizat pentru receptionarea mesajelor e-mail.
Port SMTP: necesitd introducerea numdrului portului
SMTP, utilizat pentru trimiterea mesajelor e-mail.
Adresi DNS: necesitd introducerea adresei DNS a
retelei externe de date la care doriti si v conectati.
Autentificare  SMTP:  permite activarea/dezactivarea
procesului de autentificare la serverul SMTP.

In majoritatea tirilor europene, acest meniu trebuie
setat la Dezactivat: mesajele e-mail nu vor fi trans-
mise in cazul setdrii la Activat. Contactati furnizorul
pentru informatii complete.

1. Apasati , selectati Mesaje > E-mail > E-mail 1 >
Setdri > Nume cont i apdsati tasta

2. Introduceti numele nou in fereastra de editare
care va apdrea §i apdsati tasta

Avansat

Meniurile descrise in aceastd sectiune contin setdrile

avansate. Este posibil ca aceste setiri si fie preconfigu-

rate, caz in care nu este necesara modificarea nici uneia

dintre ele.

Scrierea si trimiterea mesajelor e-mail
Meniul Trimitere e-mail permite trimite-
rea de mesaje e-mail citre unul sau mai
multi destinatari in acelagi timp, cu
atasamente precum imagini JPEG. Dupa receptionare,
mesajele pot fi retrimise, iar atasamentele vizualizate cu
programele software corespunzitoare.

Trimitere e-mail
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Catre unul sau mai multi destinatari

1. Apisati tasta , selectati Mesaje > E-malil, apoi
E-mail 1 sau E-mail 2 in functie de contul pe care
doriti sa-l utilizati. Selectati Trimitere e-mail si
apdsati tasta .

2. Utilizati tasta v  pentru a selecta Adiugare
adresd si apdsati tasta pentru a accesa lista.

6. Selectati Validare lista si apasati tasta . Apoi,
introduceti subiectul mesajului e-mail (puteti lisa
cAmpul necompletat) si apisati

7. In fereastra urmitoare, introduceti textul mesaju-
lui e-mail (de asemenea, acest cAmp poate fi ldsat
necompletat). Apdsati tasta atunci cind
sunteti pregitit si trimiteti mesajul e-mail.

Daci selectati agenda de telefon de pe cartela SIM,
nu veti mai putea accesa nici o adresd de e-mail, dar
veti putea introduce una intr-o fereastrd de editare.
Pentru informatii referitoare la selectarea agendei

o

telefonice, consultati secsiunea ,,Agendi telefonici”,

pagina 24.

3. Selectati un nume din listd §i apdsati tasta
pentru a-] adiuga la lista pentru e-mail sau apisati
tasta pentru a anula si a reveni la submeniul
anterior.

4. Reveniti la lista Adrese, apisati tasta pentru
modificarea adresei de e-mail sau pentru stergerea
acesteia din listd sau selectati Adiugare adresi.
Apdsati tasta pentru a accesa din nou agenda
de telefon si pentru a adiuga nume noi in lista
pentru e-mail.

5. Repetati pasii de la 2 la 4 pentru a adiuga cati
destinatari este necesar.

Pentru informatii referitoare la introducerea textu-
lui, consultati ,Introducerea textului si a numere-
lor”, pagina 12. Daci péirdsiti meniul Trimitere
e-mail Znainte de a trimite mesajul e-mail, continu-
tul acestuia va fi sters.

8. Seclectati Modificare e-mail §i apasati tasta
dacd doriti si modificati continutul mesajului
e-mail. Aceastd actiune v va readuce la pasul 2:
urmati instructiunile pentru a completa lista de
destinatari si a trimite mesajul e-mail.

9. Selectati Trimitere i apisati tasta pentru a
trimite mesajul e-mail. Telefonul mobil se va
conecta la serverul de Internet, va trimite mesajul
e-mail la adresele prezente in lista pentru e-mail,
apoi se va deconecta.

Puteti anula aceasti operatie prin apdsarea si
mentinerea apdsati a tastei /°%/. Atunci, telefonul
mobil se va deconecta de la retea, va pirdisi meniul
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pentru e-mail si va reveni in modul neutru.
Deconectarea va surveni i in cazul accesirii meniu-
lui Setiri in timpul deruliivii unei conexiuni. In acest
caz, mesajul e-mail se va pierde.

In functie de setirile pentru apel (vezi ,Apel in

asteptare”, pagina 78), puteti primi apeluri i in timpul

unei conectiri pentru e-mail. In acest caz, acceptind

preluarea apelului primit, telefonul va afisa ecranul spe-

cific apelurilor, iar meniul e-mail va fi inchis. Telefonul

va reveni in modul neutru dupi ce inchideti.

Cu sunet sau imagine

1. Repetati pasii de la 1 la 7, conform instructiunilor
de mai sus. Selectati Adiugare sunet sau Adiugare
grafic si apdsati tasta

2. In ambele cazuri, va apirea o listi cu tipurile de
fisiere disponibile: JPEG, BMP, GIF sau Midi.
Selectati imaginea/sunetul dorite si apisati .

Puteti atasa numai cite un fisier JPEG. Daci pairdi-
siti meniul Trimitere e-mail Znainte de a trimite mesa-
Jjulb, continurul acestuia (inclusiv atasamentul) va fi
sters.

3. Selectati Modificare e-mail sau Trimitere si apasati
tasta pentru confirmare.

Primirea si citirea mesajelor e-mail

Mesajele e-mail sunt primite pe un ser-

ver, la care trebuie si vil conectati pentru

a le descirca in telefon (unii operatori

trimit mesaje SMS la receptionarea unui e-mail nou).

nainte de a descirca mesajele, trebuie descircate ti-

tlurile de pe server.

Conectarea la server

Procesul de conectare

1. Apasati tasta si selectati Mesaje > E-mail, apoi
E-mail 1 sau E-mail 2 in functie de contul pe care
doriti si-1 utilizagi. Selectati Deschidere CP si
apdsati tasta .

Deschidere CP

Cutiile postale 1 §i 2 contin aceleasi dotdiri §i optiu-
ni. Configurarea diferiti a acestora vi va permite si
beneficiati de doud adrese de e-mail diferite de pe
telefonul dvs. mobil.

2. Telefonul mobil se va conecta automat la serverul
de e-mail si va descirca titlurile mesajelor e-mail.
Daci nu ati receptionat nici un e-mail, pe ecran se
va afiga mesajul Lista este goali. In caz contrar,
titlurile mesajelor de e-mail vor fi afisate sub
formi de lista.

3. Numirul total de mesaje receptionate si aflate in
asteptare pe server este afisat in partea superioard
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a ecranului, la fel ca si numarul de pagini necesare
pentru afisarea titlurilor.

4. Telefonul mobil poate prelua cinci titluri de
mesaje simultan. Dacd apare cuvintul Urmitor
(respectiv Anterior) la sfarsitul (respectiv incepu-
tul) listei, inseamni ci existd alte titluri de e-mail
in agteptare: selectati una dintre optiunile dis-
ponibile si apisati tasta pentru a le prelua.

Mesajele e-mail fiiri atasamente pot fi afisate auto-
mat in ecranul pentru detalii.

Informatii despre titluri

Selectati un titlu, apasati , selectati Detalii i apasati
din nou pentru a vizualiza adresa de la care a fost

trimis mesajul, data si ora trimiterii, subiectul si di-

mensiunea atasamentului (dacd existd). Urmitoarele

pictograme de stare pot fi afisate alaturi de titluri:

[Nici o Mesajul e-mail poate fi descircat.

picto-

gramd]

2 Mesajul este prea mare si nu poate fi
descircat.

@ Mesajul e-mail este marcat pentru stergere
(vezi pagina 57).

Descdrcarea mesajelor e-mail
Selectati unul dintre titlurile reception-
@% ate si apasati tasta . Apoi, selectati
Preluare e-mail si apasati tasta pen-
tru a descirca mesajul. Repetati aceastd operatie pentru
a desciirca mesajul corespunzitor fiecirui titlu.

Preluare e-mail

De asemenea, puteti apdsa tasta @) pentru a
accesa caruselul de titluri de e-mail, pentru a selecta
apoi Preluare mesaj dintre optiunile disponibile.
Daci mesajul e-mail este prea mare (depdseste 50
KB), acesta este respins, iar descircarea este
anulati.

Preluarea si stocarea atasamentelor

Daci mesajul e-mail receptionat contine atagamente
(imagini JPEG, fisiere text sau alte mesaje e-mail), aces-
tea sunt indicate de pictograme caracteristice:

Contine detalii despre titlul mesajului (data si
ora, adresa expeditorului, etc.); apisati tasta
pentru a afisa aceste detalii.

@ Textul mesajului e-mail poate fi vizualizar ca
atasament. Apasati tasta pentru a-l citi. In
acest caz, nu exista nici o optiune avansata: tex-
tul poate fi citit, dar nu stocat sau retrimis.
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Fisier text (text simplu, format «.txt») este atasat
la mesajul e-mail. Pentru a-l citi, apisati
Nici in acest caz nu exista optiuni avansate.

% Aplicatia necesard pentru tratarea acestui
atagament nu este disponibild in acest telefon
sau mesajul este prea mare pentru a fi incarcat.

i Exista alt mesaj e-mail atasat la cel receptionat
(se pot atasa pana la cinci mesaje, unul in altul).
Mesajele e-mail atagate nu dispun de nici o
optiune avansati: acestea pot fi citite, dar nu
stocate $i nici retrimise.

E Existd o imagine in format JPEG, BMP sau GIF
atagatd la acest e-mail. Selectati imaginea atagatd
din listd §i apasati de doud ori tasta pentru
a o stoca in telefonul mobil (daci doriti, o
puteti redenumi).

Imaginea trebuie si fie stocatd, pentru a o putea vi-
zualiza cu ajutorul aplicatiei Album foto. Pentru in-
Jormatii  suplimentare,  consultati  sectiunea
»Albumul foto”, pagina 70. Daci nu existi sufi-
cientd memorie pentru a stoca imaginea noud,
trebuie sd stergeti alte elemente (nume, evenimente
sau imagini) pentru a elibera suficientd memorie
pentru a putea salva noua imagine.

Este posibil ca telefonul dvs. si nu accepte o imagine

prea mare sau care nu are formatul corespunzitor. La

receptionarea unei imagini prin e-mail, respectati ur-
mitoarele indicatii pentru a obtine rezultate optime:

*  Imaginea receptionati trebuie sa fie salvata in for-
matul JPEG, BMP sau GIE

*  Dimensiunea imaginii nu trebuie si depdseasci
50 KB.

*  Pentru a putea fi afisatd corect, dimensiunea
optimi a imaginii este de 128 x 128 pixeli. Este
recomandabil si utilizati un software standard
pentru editare de imagini pentru a crea dimensi-
unea doritd pentru imagine.

*  Utilizati un nume de fisier de maxim 10 caractere.
Adaiugati o extensie permisd, cum ar fi «.jpgy.

Adaugarea unei adrese de e-mail la agenda de
telefon

Pentru a putea adiuga o adresi de e-mail, trebuie
sd aveti selectati agenda telefonici din memoria
telefonului; acest meniu NU va apdrea daci este se-
lectati agenda telefonicd a cartelei SIM.

= Puteti adiuga in agendi adresa expedi-

&éjl torului unui mesaj e-mail, chiar i
Addugare lanume  fnainte de a fi descircat mesajul (re-
ceptionarea titlului este suficientd pentru a accesa
adresa de e-mail).
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1. Selectati un titlu de e-mail i apisati tasta
pentru a accesa optiunile din carusel.

2. Selectati Addugare la nume si apisati tasta .
Apoi selectati:

*  <nou> pentru a crea un nume nou: introduceti
numele si prenumele, apoi adresa de e-mail sau

* un nume din listd §i apisati tasta pentru a
adduga adresa de e-mail la respectiva inregistrare.
Daci inregistrarea contine deja o adresa de e-mail,
vi se va solicita si apisati pentru a o inlocui.

Stergerea mesajelor e-mail

1. Selectati mesajul pe care doriti si il stergeti i
apdsati tasta pentru a accesa optiunile.

2. Selectati Stergere si apisati tasta pentru a
confirma i a marca mesaje pentru stergere. O
pictograma vi permite si localizagi titlurile din
listd corespunzitoare mesajelor destinate stergerii.

Pentru a deselecta un mesaj marcat pentru stergere,
selectati din nou aceastd optiune.

3. La iesirea din meniul E-mail, vi se va solicita si
confirmati stergerea articolelor selectate de pe
serverul de e-mail. Apdsati tasta pentru a
confirma sau tasta j pentru a anula (in acest
caz, mesajele marcate vor rimane in listd si nu vor
mai fi marcate pentru stergere).

Raspunsul la e-mail

1. Selectati titlul mesajului la care doriti si
rispundeti, apisati pentru a accesa meniul
de optiuni, apoi selectati Rispuns si apisati

2. Adresa expeditorului, pe care o puteti modifica
(vezi ,Citre unul sau mai mulgi destinatari”,
pagina 53), va fi addugatd automat in lista Adrese.
Selectati Validare listd si apasati tasta

3. Vaapirea un ecran nou, care va contine subiectul
mesajului receptionat, precedat de Re:, semni-
ficAnd «Rdspuns». Apdsati tasta

4. Introduceti textul mesajului, apoi apdsati tasta

pentru a-l trimite: selectati Trimitere si

apdsati tasta pentru a trimite rispunsul.

Retrimiterea mesajelor e-mail

Pentru a retrimite un mesaj e-mail citre alt destinatar,

trebuie s3 fi descircat mesajul in prealabil (consultati

»Descircarea mesajelor e-mail”, pagina 55). Pornind

de la optiunea Retrimitere, procedati ca in instructiu-

nile descrise in paragraful ,Rispunsul la e-mail”.

In ambele cazuri (vispuns la e-mail sau retrimi-
tere), telefonul se va deconecta de la server la ating-
erea duratei de inactivitate in retea setate in meniul
Deconectare automatd (vezi ,,Retea”, pagina 50).
Acesta se va reconecta la acest server atunci cind va
trimite un e-mail.
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Mesaje ate

Functionalitatea este dependentd de retea!

Acest meniul vd permite activarea sau
@9’ dezactivarea receptiei SMS-urilor difu-
S dfuzate  7ate regulat in regea.
Receptie
Vi permite sd setati receptia mesajelor
@7 difuzate la Activat sau Dezactivat. In cazul
in care este selectati valoarea Activat,
trebuie sd definiti unul sau mai multe subiecte, dupi
cum este indicat in continuare.
Subiecte
Aceasti optiune va permite sa definiti su-
IR biectul mesajelor pe care doriti s le re-
ceptionati. Pentru a introduce un subiect
nou, selectati  <Nou>, introduceti codul furnizat de
operator, si, daci este cazul, asociati un nume. Daci se-
lectati un subiect existent in listd, il puteti modifica sau
sterge. Puteti introduce pani la 15 subiecte diferite in
lista. Pentru a obtine codurile corespunzitoare diferite-
lor subiecte, contactati operatorul de retea.
Coduri districtuale
Aceste coduri vd permit selectarea tipu-
@i@ rilor de mesaje care doriti si fie perma-

Receptie

Subiecte

Cod districtual

nent afisate pe ecranul neutru. In consecinti, pentru
acest regim special trebuie si introduceti subiectele atat
in meniul Coduri districtuale ct si in meniul Subiecte.

esageria instantanee

V4 permite sd setati caracteristica Mesaj instant la Activat
sau Dezactivat. Atunci cind este setat la Activat, orice
mesaj scurt (SMS) pe care il receptionati este afisat au-
tomat in modul neutru.

Derulati pentru a-l citi §i rispundeti rapid apasind pe
tasta de doud ori: prima datd pentru a intra in
ecranul pentru editare, apoi pentru a trimite mesajul.
Telefonul va reveni automat la ecranul neutru.

Dacii receptionati un al doilea SMS in timpul citivii
altuia, apdsati tasta /%) pentru a-l pdrisi pe
primul sau pentru a rispunde. Atunci, telefonul mo-
bil va afisa al doilea mesaj.

R Telefonul dvs. va permite si trimiteti si
= si receptionati MMS-uri (mesaje multi-
MMS media). Acestea pot contine text, imagini

si sunete, inclusiv melodii mixate create cu aplicatia
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BeD]J sau note vocale inregistrate. Mesajele multimedia
pot fi compuse dintr-o singuri fild (inclusiv text, sunet
si imagini), sau din mai multe: in acest caz, mesajul este
redat asemenea diapozitivelor, indiferent dacd il tri-
miteti la 0 adresi de e-mail sau la un alt telefon mobil.

Crearea unui MMS

Selectarea adreselor

1. In modul neutru, apasati tasta @ .

2. Selectati <MMS Nou> si apésati tasta

3. Selectati un nume din listd §i apdsati tasta
pentru a-l introduce in lista de destinatari, SAU
Selectati <Nou> si introduceti numirul de telefon
sau adresa de e-mail la care doriti sd trimiteti
mesajul. Apoi apasati tasta .

Trebuie si aveti selectati agenda telefonici din tel-
efon pentru a accesa o adresd de e-mail. Pentru in-
Jformatii referitoare la selectarea agendei telefonice,
consultati ,Agendi telefonici”, pagina 24.

4. Daci doriti si trimiteti acest mesaj numai acestei
persoane, selectati Validare lista i apisati
Daci dorigi sd il trimiteti la mai multe persoane,
selectati Adiugare nume. Apisati pentru a
accesa agenda de telefon si a adduga un nou nume
in lista dvs. de destinatari (pani la 20 de nume).

5. Adiugati atitia destinatari cit sunt necesari, apoi
selectati Validare listd si apasati tasta .

Selectati unul din aceste elemente §i apisati tasta
@) pentru a edita adresa de e-mail sau numdrul de
telefon, sau pentru a-l sterge din listd.

Compunerea mesajului

1. In partea stAngi a ecranului, existi 5 pictograme
care v permit si addugati o Imagine, Text, Sunet,
si trimiteti mesajul sau sd accesati meniul Optiuni.
Utilizati tasta & sau YV pentru a vi deplasa la
meniul anterior sau urmdtor.

2. Apésati tasta pentru a accesa albumul foto,
selectati o imagine si apdsati tasta pentru a o
adiuga in MMS. Se va afiga prima imagine a
mesajului (imaginea selectatd), Aceasta va fi
redimensionatd daci este cazul, pentru a se
incadra pe ecran.

Desi dimensiunea de previzualizare a imaginii la
crearea unui MMS este de (L)105 x (I)55 pixeli,
dimensiunea maximdi a unei imagini trimise este de
(L)640 x (1)640 pixeli, iar dimensiunea maximi a
uniu MMS (trimis sau primit) este de 50 KB.
Avertisment!

Cu cit imaginea este mai mare, cu atit dureazd mai
mult trimiterea acesteia. O imagine protejati de
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copyright nu poate fi trimisi. Selectati Nimic dacdi
nu doriti si introduceti nici o imagine.

3. Pictograma Text va fi selectatd in mod automat:
apdsati tasta pentru a accesa ecranul pentru
editarea textului si introduceti textul mesajului
dvs. (consultati ,Introducerea textului s§i a
numerelor”, pagina 12 pentru asistentd).

4. Apoi va fi selectati pictograma Sunet: apisati tasta

pentru a accesa lista din Albumul sonor,
selectati o melodie si apdsati tasta pentruao
introduce in MMS.

Melodia poate fi una dintre cele disponibile in
album sau poate fi o melodie inregistratd in timpul
credrii  MMS-ului: in  acest caz  selectati
<Inregistrari>, apoi <Nou> si urmati procedura care
apare pe ecran.

Pictograma elementului adiugat (imagine sau su-
net) isi va schimba culoarea pentru a indica intro-
ducerea sa.

5. Apasati tasta pentru a trimite mesajul sau
tasta vV  pentru a accesa meniul Optiuni.

Dacii inchideti meniul MMS inainte de salvarea sau
expedierea mesajului, acesta va fi salvat automat in
meniul Schite.

Accesarea meniului Optiuni

Deplasati-vd cu tasta vV pentru a ajunge la pictogra-
ma Optiuni si apasati tasta Sunt disponibile
urmatoarele optiuni:

Adiugare fili  Pentru a crea o noui fil i a o adduga

in slide show.

Puteti, de asemenea, si apdsati tasta
™ cdnd este selectati ultima pagi-
nd a mesajului pe care il creati.

Dupi ce ati creat citeva file, utilizati
tastele < si > pentru a le
parcurge.

Stergere fili  Pentru a sterge pagina selectatd.

Aceastd optiune este disponibili nu-
mai dacd existi mai mult de o fili in
mesaj.

Fila urmitoare Pentru a va deplasa la fila urmitoare
Fila anterioara sau la cea anterioara.

Durati de Pentru a schimba valoarea stabilitd in

afisare afilei  meniul Setdri > Setiri aplicatii pentru
durata de afisare a filei (consultati pa-
gina 66), si pentru a stabili durata
pauzelor dintre file.
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Salvare MMS
ca schitd

Pentru a salva un mesaj ca schitd, pen-
tru a-l edita, finaliza sau trimite mai
tarziu. MMS-urile salvate ca schitd
sunt memorate in meniul MMS >
Schite (vezi ,Administrarea dosarelor”,
pagina 63).

Mesajele salvate ca schite trebuie si
aibd un subiect.

Salvare ca
sablon

Pentru a salva un mesaj ca sablon,
pentru a-| utiliza ca mesaj de bazi la
scrierea altor MMS-uri (de exemplu,
mesaj de tip «La multi ani!»). MMS-ul
salvat ca sablon este listat in meniul
MMS > Sabloane (vezi ,Administrarea
dosarelor” de mai jos).

Previzualizare Pentru a previzualiza slide show-ul

MMS creat de la prima pani la ultima fil3,

inclusiv sunetele si imaginile.
Adiugare su- Pentru a edita sau schimba subiectul
biect mesajului dvs.

Cénd parcurgeti lista, pictogramele specifice indici
tipul mesajului selectat (citire MMS, aviz receptie,
standard, etc.). Informatiile despre mesaje (expedi-

tor, destinatar, subiect) ruleazi in mod automat in
plan orizontal, atunci cind sunt selectate.

Trimiterea mesajului dvs.

Dupi cum a fost descris mai sus, puteti opta si:

*  Trimiteti mesajul imediat dupi finalizare: selectati
Trimitere MMS si apisati tasta @ .

*  Salvati mesajul ca Schiti pentru a-l finaliza §i trim-
ite mai tarziu. Pentru a-] trimite, selectati mesajul
din Schite, selectati Trimitere MMS si apdsati tasta

. Odati trimis, MMS-ul este scos din lista de
schite.

Daci esueazi trimiterea unui mesaj schitd, mesajul
va fi mutat in meniul CP lesire si identificat ca mesaj
netrimis.

*  Selectati mesajul din meniul CP iesire si expe-
diati-l: selectati din acest meniu mesajul ce
urmeazd a fi trimis, selectati Reexpediere MMS si
apasati tasta . Dupi ce a fost trimis, MMS-ul
este identificat in listd ca mesaj trimis.

In ultimele doui situatii, selectati din dosarul relevant

mesajul ce urmeazi a fi trimis. In toate situatiile, selec-

tati Trimitere MMS si apdsati tasta : 0 bari de stare

vd permite sd urmdriti trimiterea mesajului dvs. Apdsati

tasta pentru a anula trimiterea mesajului.
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Receptionarea unui MMS

Descarcarea si redarea unui MMS

Atunci cind receptionati un MMS, un mesaj de aver-

tizare apare pe ecran, pentru a vi anunta.

1. Daci activati modul de primire Automat (vezi
pagina 65), mesajul este descircat automat si pla-
sat in meniul CP intrare. Selectati-l din lista CP
intrare si apisati tasta ™ pentru a-| reda.

2. Daci este activat modul Manual:

*  Apisati tasta pentru a reveni in modul neu-
tru ¢i pentru a salva ingtiintarea in CP intrare, SAU

e Apisati tasta @ pentru a afisa detaliile
ingtiindrii, apoi selectati Descarcare i apdsati
tasta @ pentru a descirca mesajul. In ceea ce
priveste trimiterea, o bard de stare vd permite si
urmdriti descircarea mesajului.

Instiintarea nu reprezintd MMS-ul in sine, ci o
Jereastri de informatii care contine detaliile despre
identitatea expeditorului, data §i timpul primirii,
subiectul, etc. NU STERGETI INSTIINTAREA
INAINTE DE PRIMIREA MESAJULUL pentru ci
nu il vegi mai putea primi.

In ambele moduri, automat si manual, un mesaj vi
va informa daci dimensiunea MMS-ului pe care
doriti si il descircati este mai mare decit memoria
disponibili in telefonul dvs. In aceasti situatie,

trebuie si eliberati memorie prin stergerea datelor
(imagini, melodii, etc.). Pentru detalii suplimenta-
re, vd rugdm sd consulta,ti sectiunea »Starea memo-
riei”, pagina 72.

*  Daci expeditorul mesajului a solicitat un Aviz de
citire, un mesaj automat va va solicita si apdsati
tasta pentru trimitere sau si apasati tasta

pentru a refuza trimiterea avizului cerut de
citre expeditor.

3.  Odatd descircat MMS-ul, selectati-l din lista CP
intrare si apasati tasta =  pentru a-l reda in mod
automat.

—

Apdsarea tastei < sau a tastei > va comuta
modul de redare din automat in manual. In modul
manual, apisati tasta < sau tasta ©  pentru
afisarea filei anterioare sau a celei urmdtoare.

Preluarea si stocarea atasamentelor
Cand redati un MMS in modul descris in sectiunea an-
terioard, apasati tasta pentru a accesa urmitoarele

Optiuni de redare:
Redare mesaj  Pentru a comuta tnapoi la modul au-
tomat: MMS-ul este redat apoi ase-

menea diapozitivelor.
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Fila urmitoare Pentru a va deplasa la fila urmdtoare

(sau sau la cea anterioari. De asemenea,

anterioard) puteti apasa tasta <) sautasta
atunci cind vizualizagi MMS-ul in
modul manual.

Acest articol nu este disponibil
atunci cind este selectati ultima

(sau prima) fild.
Derulare Pentru a derula MMS-ul inapoi la
prima fila.
Detasare Pentru a extrage o imagine din fila
imagine curenti si a o salva in Albumul foto.

Detasare sunet Pentru a extrage sunetul din fila
curenti si a-l salva in Albumul sonor.

Administrarea dosarelor

Meniul MMS permite administrarea fisierelor dvs. in 4
dosare diferite. Dosarul prestabilit (activ) este ultimul
dosar selectat de dvs. Pentru a schimba dosarul activ,
apisati tasta . Veti reveni la meniul MMS princi-

pal, de unde veti putea alege dosarul dorit, dupa cum
este descris mai jos.

CP intrare

CP iesire

Listeazi toate Notificirile, Avizele de expe-

diere si citire, MMS-urile citite si Necitite.

- Puteti citi sau sterge notificirile si
avizele.

- Puteti reda, retrimite sau raspunde la un
MMS, ii puteti afisa detalile sau il
puteti sterge.

Ingstiingirile sunt sterse automat atunci
cénd primiti intregul MMS. NU stergeti
ingstiintdrile inainte de a primi MMS-
ul, pentru ci nu il veti mai putea primi.

Listeazi toate mesajele pe care le-ati trimis

sau pe care le-ai creat, dar sunt inci

netrimise (de exemplu, dacd ati anulat pro-

cedura de expediere apisind tasta ).

- Puteti deschide, sterge sau vizualiza
detaliile tuturor mesajelor.

- In plus, un MMS netrimis poate fi
trimis unei anumite persoane, sau puteti
retrimite un MMS deja trimis.
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Sabloane  Listeazd toate mesajele salvate ca sablon
dupi creare.
MMS-urile sablon pot fi redate, editate si
sterse.

Schite Listeazd, dupd creare, toate mesajele sal-

vate ca schita sau pe cele salvate automat
dacd inchideti meniul MMS inainte de
salvarea sau expedierea mesajului.
MMS-urile schigd pot fi redate, editate,
trimise si sterse.

Mesajele salvate pot fi trimise doar din meniurile
Schitd sz Trimitere MMS. NU puteti recupera un articol
(mesaj, notificare sau raport) pe care l-ati sters.

Apdisati tasta /<) pentru a anula stergerea.

Setdri

Telefonul dvs. trebuie si fie preconfigurat pentru a
avea acces direct la serviciile oferite. In caz contrar,
trebuie si primiti de la operatorul dvs. informatiile
descrise in aceasti sectiune si si le introduceti ca
atare. Anumiti operatori pot seta acesti parametri
de acces «de la distanti». Vi rugdm si contactati op-
eratorul dvs.

Cont retea

Permite alegerea unui profil de date din cele setate de
dvs. (consultati ,Setdri de acces”, pagina 41 pentru in-
formatii complete despre modul in care pot fi configu-
rate sau modificate profilurile de date). Profilul de date
(si parametrii care il caracterizeazd) va fi apoi folosit
pentru conectare.

Retea

Acest meniu permite selectarea tipului de retea folositd
la lansarea unei conexiuni.

GSM Telefonul dvs. mobil va folosi pentru
conectare numai reteaua GSM.
GPRS Telefonul dvs. mobil va folosi pentru

conectare numai reteaua GPRS.

Telefonul dvs. mobil va incerca intai
conectarea la reteaua GPRS i apoi la
cea GSM,, daci reteaua GPRS nu este
disponibild pentru conectare.

GPRS preferat

Dacii selectati GPRS preferat, trebuie si configurati
ambele setiri, GSM si GPRS (consultati ,,Setdiri de
acces”, pagina 41).
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Centru MMS

Permite introducerea sau schimbarea adresei MMS a
serverului la care se conecteaza telefonul dvs.

Adresa gateway

Permite introducerea sau schimbarea adresei IP pentru
gateway-ul serverului.

Portul gateway

Permite introducerea sau schimbarea numirului por-
tului pentru gateway-ul serverului.

Trebuie sa detineti informatiile legate de cele trei
puncte descrise mai sus, oferite de operatorul dvs. si
trebuie si le introduceti exact asa cum v-au fost
Sfurnizate.

Setari aplicatie
Modul Preluare

Automat  Orice MMS nou primit este descircat au-

(modul  tomat de pe server si este plasat in meniul

prestabilir) CP intrare, fird a fi necesard lansarea unei
conexiuni. Selectati din meniul CP intrare
mesajul primit i apisati tasta =

Acest mod este dezactivat cind vi aflati
in roaming.

Manual Mesajele sunt memorate pe serverul MMS

si trebuie sd va conectati manual pentru a

le prelua.

1. Apasati tasta pentru a accesa
meniul CP intrare.

2. Selectati ingtiintarea  corespunzi-
toare mesajului §i apasati tasta .

3. Selectati Citire si apdsati tasta

4. Cand sunt afisate detalile mesajului,
apdsati tasta pentru a initia
conectarea i descircarea acestuia.

5. Odati ajuns mesajul in telefonul
dvs., apisati tasta , selectati
Redare mesaj si apasati tasta

Aviz receptie

Aceasti optiune poate fi setatd la Activat sau Dezactivat
si vd informeazd (printr-un SMS) cu privire la re-
ceptionarea sau respingerea MMS-ului dvs. Avizul de
receptie va afisa identitatea expeditorului, data i ora
receptiondrii i starea expedierii.

Aviz de citire

Aceastd optiune poate fi setatd la Activat sau Dezactivat
si v informeazd (printr-un SMS) cu privire la schim-
barea stirii unui MMS trimis: de exemplu, daci a fost
citit sau a fost sters fird a fi citit.
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Autosalvare

Aceasti optiune poate fi setatd la Activat sau Dezactivat
si permite salvarea automati a mesajului trimis din
meniul Trimitere MMS. Mesajele salvate vor apirea apoi
in dosarul CP iesire.

Perioadii de valabilitate

Permite selectarea duratei de timp pentru care mesajul
este stocat in server, de la 1 ord la 1 siptimani (maxim).

Aceasti optiune este utild atunci cAnd destinatarul nu
are contact cu refeaua pentru o perioadd mai lungi de
timp si, in consecintd, nu poate primi mesajul dvs.
Duratii de afisare a filei

Permite selectarea duratei de afisare a fiecirei file in-
cluse in MMS-ul dvs., de la 1 secundi la 60 secunde.
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10 ¢ Infrarosu

Telefonul dvs. mobil dispune de o tehnologie inova-
toare de transmisie a datelor prin infrarogu (IrDA).
Aceasti tehnologie permite schimbul de date cu alte
dispozitive compatibile IrDA  (de ex., alte telefoane
mobile, PC-uri, PDA-uri, imprimante, etc) printr-o
conexiune wireless. In loc si trimiteti un mesaj, aveti
acum posibilitatea de a trimite rapid melodii mixate
sau imagini citre PDA-ul sau telefonul mobil al
prietenului dvs.

Fisierele protejate prin copy.rngt nu pot [fi trimise.
La conectarea la un PC, asigurati-vi cd acesta are
portul infrarosu activat

Pozitionarea dispozitivelor

Pentru a putea trimite sau receptiona date de la un alt
dispozitiv, acesta trebuie si fie corect pozitionat fad de
telefonul dvs. mobil. Asigurati-vi ci cele doud porturi
IrDA se afla fagd in fagd §i ci nu sunt mai mult de 50
cm distanta intre ele (vezi diagrama). De asemenea,
asigurati-vi cd nu existd obstacole in calea fasciculului
IrDA.

Trimiterea datelor

Trimiterea unui element

Pentru a trimite date prin portul IrDA al telefonului
dvs., trebuie si selectati elementul de trimis: pentru fie-
care categorie, existd un submeniu cu optiunea Trimi-
tere; apdsati pentru a trimite datele selectate citre
celalalt dispozitiv.

Tipul de date  Unde poate fi gasit

de trimis in meniurile telefonului

Imagini (BMP, Multimedia > Album foto

GIE JPEG)

Sunete (fisiere Multimedia > Album sonor

MIDI & (sau direct din BeDJ, la mixarea melodi-
sonerii) tlor, vezi ,,Mixarea melodiilor”, p. 19).
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Nume Agenda telefonici >

Vizualizare listd de nume

(sau apdsati ¥ in modul neutru).
Evenimente  Jocuri & Aplicatii > Organizator >

Evenimente

Trimiterea elementului selectat

Trimiterea va avea loc automat, imediat ce telefonul va
detecta alt dispozitiv cu portul IrDA activat. Pe ecran
vor fi afisate mesaje care va vor indica starea procesului.
In cazul in care sunt detectate mai multe dispozitive
Ir-DA, pe ecran va fi afisata o listd a acestora, din care
veti putea selecta dispozitivul dorit. Apésati tasta
pentru a confirma si trimite datele selectate.

Trimiterea va fi anulati in urmdtoarele cazuri:

- dacd telefonul nu poate gisi alt dispozitiv, iar tim-
pul de ciutare expird inainte de a se putea trimite
datele,

- conexiunea in infrarosu este intreruptdi

- daci apdsati tasta /°8/ pentru a anula procesul

Primirea datelor

Activarea portului IrDA
Pentru a receptiona date, apisati tasta
a si selectati Infrarosu > Primire, apoi
apisati tasta . Telefonul dvs. este
pregatit pentru primirea datelor §i agteaptd trimiterea
acestora de la celalalt dispozitiv IrDA. Ca si la
trimitere, pe ecran vor fi afisate mesaje care vd vor
indica starea procesului.

Infrarogu

Primirea va fi anulatdi in urmdtoarele cazuri:

- dacd telefonul nu este contactat de alt dispozitiv,
iar timpul de ciutare expird inainte de a se putea
trimite datele,

- conexiunea in infrarogu este intreruptd

- daci dimensiunea fisierului trimis este prea mare
- dacd apdsati tasta /%) pentru a anula procesul

Salvarea datelor primite

La primirea datelor de la alt dispozitiv IrDA, sunt dis-
ponibile urmitoarele optiuni:

Apisarea tastei E.

Va determina anularea procesului: daca doriti si con-
firmati selectia apdsind tasta , telefonul va reveni
in modul neutru, iar datele primite nu vor fi salvate.
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M . (oR)
Apésarea tastei @ .
Va determina accesarea meniului Optiuni, de unde veti
putea alege una dintre urmitoarele variante:

Salvare  Va determina salvarea datelor in meniul core-
spunzitor (inregistririle de tip nume vor fi sal-
vate in agenda telefonicd, evenimentele in
Organizator, etc.). Apoi, telefonul va reveni in
modul neutru. In cazul primirii unei inregis-
triri de tip nume, se va deschide ecranul
<Nou> si veti putea salva inregistrarea prim-
itd. Vor fi utilizate numele implicite ale
fisierelor. Redenumirea va fi posibila ulterior,
prin intermediul meniurilor corespunzitoare
(de ex., Multimedia > Sunete, daca veti dori si
redenumiti o sonerie salvatd).

Afisare Va determina afisarea detaliilor datelor re-
ceptionate: apasati tasta pentru a vi de-
plasa cu un ecran inapoi.

Pentru a modifica datele, acestea trebuie
salvate in prealabil.

Daci ati primit o imagine, va fi afisatd pe
ecran. Daci ati primit un sunet, acesta va fi
redat. Utlizati sau pentru a intre-
rupe redarea, sau tastele laterale pentru a regla
volumul.

Utilizarea telefonului ca modem
Telefonul dvs. poate fi utilizat ca modem
& impreuna cu un PC sau PDA, pentru a
Transmisie de date naviga pe Internet sau pentru a trimite
faxuri.
Pentru a avea acces la toate serviciile aferente portului
IrDA (trimiterea i receptionarea mesajelor SMS,
e-mail si fax, incircarea imaginilor si sunetelor in for-
mat MIDI, sincronizarea agendei de telefon, program-
ul expert pentru configurarea GPRS, etc.), trebuie si
instalati suita Mobile Phone Tools pe PC-ul dvs.
Aceasta aplicatie este disponibili pe CD-ROM-ul
livrat cu telefonul dvs.

Software-ul de pe acest CD-ROM nu este compatibil
cu calculatoarele Apple Macintoslr Nu este com-
patibil decit cu platformele Windows 98 SE, ME,
2000 si XP.

Modulele software specifice pentru Lotus Notes, Lotus
Organizer si Microsoft Outlook sunt destinate sin-
cronizirii telefonului dvs. Philips cu aceste aplicatii.
Pentru informatii suplimentare referitoare la instalare
si configurare, consultati manualele de utilizare ale
acestor aplicatii.

Infrarosu
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11 « Multimedia

Imaginile JPEG trebuie si aibi dimensiunea si for-
matul corecte pentru a putea fi stocate §i afisate
corect de cdtre telefonul mobil. Consultati sectiunea
wPreluarea si stocarea atasamentelor”, pagina 55,
pentru informatii complete in legiturd cu acest su-
biect.

Acest meniu vi permite sa gestionati si sa
afisati imaginile stocate in telefon.

La accesarea unuia din submeniurile dis-
ponibile, imaginile stocate in telefon sunt afisate sub
forma unei liste. Pentru a accesa afisajul grafic, selectati
o imagine din listd §i apdsati tasta ™ . Apoi apisati
tasta & sau V pentruavi deplasa laimagineaan-
terioard sau urmdtoare. Apdsati tasta < pentru a re-
veni la listd. Apisati tasta pentru a accesa
urmditoarele optiuni:

Album foto

Trimitere prin Pentru a trimite imaginea selectatd
MMS prin MMS (pentru detalii consultati
sectiunea ,MMS”, pagina 58).

Trimitere Pentru a trimite imaginea selectata
prin portul prin portul infrarogu citre un alt dis-
infrarosu pozitiv cu functionalitate IrDA (pen-

tru  detalii  consultati
LInfrarosu”, pagina 67).

sectiunea

Trimitere prin Pentru a trimite imaginea selectati

e-mail prin e-mail (pentru detalii consultati
sectiunea ,,E-mail”, pagina 49).
Activare ca  Pentru a seta imaginea selectatd ca

imagine fundal Imagine fundal (aceasta optiune trebuie
si fie setati la Activat in Setiri >
Afisare, consultati sectiunea ,,Imaginea

de fundal”, pagina 34).

Imaginile din dosarul \magini standard nu pot fi
sterse. Imaginile noi sunt stocate in Imagini proprii.
Daci nu existi suficient spatiu pentru stocarea unei
imagini noi, trebuie si stergeti alte imagini pentru

Redenumire Pentru. a redenu.m| sunctul:. apisati a elibera memorie.
, introduceti un nume §i apisati
din nou .
Stergere Pentru a sterge imaginea selectata.
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Albumul so

a Acest meniu permite gestionarea si ascul-

tarea sunetelor stocate in telefonul mo-

Aoumsonor il La unuia  dintre
submeniurile disponibile, sunetele sunt afisate sub for-
ma unei liste de tip text. Apdsati tasta & sau ¥
pentru a vd deplasa la urmitorul sunet sau la cel ante-
rior §i asteptati cAteva secunde pentru redarea sunetu-
lui. Selectati un sunet i apisati tasta pentru a
accesa urmatoarele optiuni.

accesarea

Redenumire  Pentru a redenumi sunetul: apisati
s introducegi un nume §i apisati

din nou .

Stergere Pentru a sterge sunetul selectat.

Trimitere prin Pentru a trimite sunetul selectat prin

MMS MMS  (pentru detalii consultati
sectiunea ,MMS”, pagina 58).

Trimitere Pentru a trimite sunetul selectat prin

prin portul in- portul infrarosu citre un alt dispozitiv

Trimitere prin Pentru a trimite sunetul selectat prin

e-mail e-mail  (pentru detalii consultati
sectiunea ,,E-mail”, pagina 49).

Setare ca Pentru a seta sunetul selectat ca

sonerie sonerie.

Setare ca Pentru a seta sunetul selectat ca alarma

sonerie pentru pentru mesaje (aceastd optiune trebuie

SMS/MMS si fie activati in Setiri > Sunete,
consultagi sectiunea ,Soneria pentru
mesaje”, pagina 32).

Nu se pot trimite sunete care sunt protejate prin
copyright. Sunetele din dosarul Melodii standard nu
pot fi sterse.

Demonstrapie

Apisati tasta pentru a lansa filmul
Demonstratie.

frarosu cu functionalitate IrDA (pentru deta- Daci ati pornit telefonul firi si fi introdus o
lii consultati ,Infrarosu”, pagina 67). carteld SIM, acest meniu este disponibil in primul
nivel de meniu.
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Starea memoriei

@ Acest meniu v permite afisarea procen-
tajului de memorie neocupati a tele-
Starememorie  fonului dvs. Capacitatea telefonului este
partajatd de mai multe aplicatii si functionalititi: al-
bumele de imagini si sunete, notele vocale inregistrate
si etichetele vocale pentru comenzi vocale, mesajele
stocate in telefon, intrarile din agenda de telefon si din
organizator, jocurile, etc.

Acest telefon mobil dispune de numeroase sunete si
imagini. Se pot sterge numai sunetele si imaginile
din dosarele Imagini proprii sau Melodii proprii, (de
exemplu, pentru a se elibera spatiu de memorie pen-
tru alte melodii si imagini proprii).

Apasati tasta pentru a verifica starea memoriei. Se
va afiga procentajul de memorie liberd si memoria to-
tald a telefonului in KB. Apisati din nou tasta si
accesati lista detaliatd a spatiului de memorie ocupat de
fiecare caracteristica.

Daci se afiseazi mesajul ‘Lista este plind$ cind
incercati si salvati un element nou sau dacd vi se so-
licitd si eliberati spatiu de memorie, trebuie si
stergeti un articol pentru a putea crea sau adiuga
unul nou.

Inregistrarea sunetelor

m Acest meniu va permite s inregistrati su-
nete cu o durati de maxim 1 minut.
Puteti inregistra pani la 20 de sunete, in
functie de memoria disponibila.
Apisati tasta si selectati Multimedia > Inregistrare,
apoi apisati din nou . Selectati <Nou> pentru a
inregistra un sunet nou. Urmati instructiunile de pe
ecran §i apdsati tasta dupd inregistrarea sunetului.
Apoi il puteti sterge sau redenumi.

Tnregistrare sunet

Notele vocale pot fi utilizate ca alarme sau sonerii.
Notele vocale salvate anterior nu pot fi trimise prin

MMS.

‘ Acest meniu vd permite si lansati apli-
catia BeD]J: apisati (pentru detalii,

BeDJ vezi ,Mixarea melodiilor”, pagina 19).
& Acest meniu va permite si activati
camera foto: apisati (pentru

Camera

pag. 14).

detalii, vezi ,Realizarea fotografiilor”,
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12 « Divertisment

@ Meniul -> Euro permite conversia unei
sume in Euro, introducind suma si
apisind tasta

Meniul <- Euro permite conversia unei
% sume din Euro, introducind suma si

apisand tasta

Moneda utilizati pentru conversie depinde de tara
de resedinti a abonamentului dvs. Convertorul
Euro este disponibil prin abonament doar in tirile

Euro >

Introduceti cifrele de la tastaturd. Precizia calculatoru-
lui este de 2 zecimale, iar rotunjirea se face la cea mai
apropiati zecimald. Apasati i pentru a corecta nu-
merele introduse. Apdsati si mentineti apisatd
pentru separatorul zecimal. Apisati i mentineti apdsa-
ti /<8/ de dous ori pentru a reveni in modul neutru.

esteptator

@ Acest meniu vi permite setarea ceasului
cu alarmd. Apasati tasta si selectati

Divertisment > Desteptitor, apoi apdsati

tasta & sau vV pentru a-l activa. Introduceti ora,

apoi apdsati si selectati:

- O dati activeazi alarma la o ori dati dintr-o zi dati,

- In fiecare zi activeazi alarma la o ori datd, in fiecare zi
a saptimanii,

- In zile lucratoare activeaza alarma la o ord datd, in fie-
care zi lucritoare.

Apoi selectati unul dintre tipurile de alarm: soneria de

alarmi, o melodie sau un sunet (acesta din urmai este

redat o singurd datd). Selectati elementul dorit si api-

sati tasta pentru a vi confirma alegerea.

Degteptétor

Desteptiitorul va suna chiar daci opriti telefonul si
chiar daci volumul soneriei este setat la Dezactivat
(consultati pagina 32). Apdsati orice tasti pentru a
opri alarma.

care utili; ti di
Acest meniu vd oferi urmitoarele
functii:
Calculator
Adunare Prin apisarea tastei & .
Scadere Prin apisarea tastei &2 de 2 ori.
Inmultire Prin apisarea tastei &9 de 3 ori.
Impartire Prin apisarea tastei & de 4 ori.
Egal Prin apisarea tastei .
Divertisment
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Creare eveniment nou

@ Meniul Evenimente vd permite s creati
evenimente si si le stocati in organizator.

Evenimentele pot fi intalniri, Sirbitori

sau Sarcini. Atunci cAnd aplicatia organizator are alarma

activatd (vezi pagina 33), un beep vi va avertiza de fie-

care datd cind se apropie un eveniment programat.

1. Selectati Organizator > Evenimente > <Nou> si
apdsati tasta .

2. Selectati tipul de eveniment de creat (Sirbatoare,
Intalnire, Sarcini) si apisati tasta

3. Introduceti datele si orele de incepere si de
incheiere pentru eveniment i apdsati tasta >
introduceti textul aferent evenimentului (de ex.,
Intélnire cu Stanciu») si apisati tasta

4. Optiunea Avizare sonora va va aduce aminte de
evenimente prin intermediul unor alarme dec-
langate la momentele alese de dvs. Utilizati tastele

< si >, pentru a seta o avizare pentru acest

eveniment i apdsati

Organizator

Acest meniu este utilizabil doar pentru evenimente
de tip Tntdlnire sau Sarcini. Retineti ci avizirile so-
nore depind de ora setatd si afisati pe ecran. In con-
cluzie, avizdirile sonore vor fi influentate de

schimbarea fusului orar . Pentru detalii, consultati
»Data si ora”, pagina 42).
3 g

5. Utilizagi tastele < si ©  pentru a seta
optiunea Repetare eveniment pentru acest eveni-
ment si apasati tasta .

6. Evenimentele vor fi listate dupa datele si orele de
incepere. Din lista de evenimente,

-apdsati i mentineti apdsatd tasta pentru a
reveni la ecranul neutru,

-repetati ctapele de la 2 la 5 pentru a crea mai
multe evenimente.

Organizatorul partajeazd capacitatea si memoria
telefonului cu alte aplicatii (agenda telefonicd, al-
bum foto, sunet, etc.). In consecintd, toate caracte-
risticile sunt interdependente: cu cit creati mai
multe evenimente, cu atit mai putine nume, memo-
uri sau imagini veti putea stoca (5i invers). 299 este
numdrul maxim total de evenimente si nume pe care
le puteti stoca.

Daci apare mesajul «Lista este plini», stergeti un
eveniment (sau nume) pentru a putea crea unul
nou. Pentru a verifica memoria diﬁgonibila" a tele-
Jonului dvs., apdsati tasta ©8  si selectati
Multimedia > Stare memorie.
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Modificarea unui eveniment

Schimbarea unui eveniment

La crearea unui eveniment, nu sunt
@ disponibile toate cimpurile. Acest
meniu este proiectat in asa fel incit
crearea unui nou eveniment si se efectueze mai
rapid. Urmdtoarele optiuni devin disponibile la
modificarea unui eveniment.

Modificare

1. Pentru a modifica un eveniment, selectati eveni-
mentul dorit si apdsati tasta .

2. Atunci cind telefonul afiseaza detaliile evenimen-
tului selectat, apisati , selectati Modificare si
apisati tasta din nou.

Modificarea unui eveniment repetat va modifica
toate instantele acestuia. In acest caz, apdsati tasta
) pentru a confirma.

3. Modificati informatiile in sensul dorit, dupd cum
este descris mai sus.

Stergerea unui eveniment

Stergerea unui eveniment unic

Selectati evenimentul dorit si apisati tasta . Apoi

selectati Stergere si apasati pentru a confirma.

Stergerea unui eveniment repetat

*  Prin selectarea unei date anterioare: selectati o
datd anterioard a unui eveniment si apdsati tasta

. La aparitia detaliilor evenimentului, apasati
tasta , apoi selectati Stergere i apisati tasta

@ pentru confirmare: doar repetitiile din
trecut ale evenimentului selectat vor fi sterse.

*  Prin selectarea unei date viitoare: selectati o datd
viitoare a unui eveniment si apdsati . La
aparitia detaliilor evenimentului, apasati ,
apoi Stergere si apasati pentru confirmare:
toate repetitiile evenimentului vor fi sterse.

Stergerea evenimentelor anterioare
Puteti sterge evenimentele din trecut si
@ cu ajutorul optiunii Stergere evenimente
vechi de la primul nivel al meniului
Organizator. In acest caz, introduceti data initiali (din
trecut sau din viitor) de la care vor fi sterse toate eve-
nimentele anterioare si apdsati de doud ori pentru
a sterge toate evenimentele anterioare acestei date.

Sterg. ev. vechi

Pentru a sterge toate evenimentele setate in organi-
zator, introduceti o dati limiti aflati in viitorul
indepirtat (de ex. 31 Decembrie 2010). In acest fel,
vi veti asigura ci toate evenimentele care preced
aceastd datdi vor fi sterse imediat.

Divertisment
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Evidenta evenimentelor

Modurile de vizualizare Evidenti zilnici, Evidentd sip-

timanali si Evidentd lunard vor afisa in formatul cores-

punzitor toate evenimentele stocate in organizator.

Pentru a vizualiza evenimentele in aceste moduri, pro-

cedati dupd cum urmeazi:

1. Selectati numirul dorit §i apisati tasta

2. Dupi selectarea modului de vizualizare dorit,
deplasati-vi cu tasta <9 sau ©  pentru a afisa
ziua, siptimina sau luna precedenti sau urmai-
toare.

3. Apdsati tasta pentru a afisa lista evenimente-
lor din perioada respectivd sau pentru a crea un
eveniment nou.

Fus orar
= Desi schimbarea fusului orar este nece-

B sari atunci cind vid deplasati mult,
Fusorr  reineti ci aceasti modificare va fi reflec-

tatd asupra tuturor alarmelor de avizare din organiza-

tor: alarmele vor fi devansate sau intarziate in functie

de ora afisatd pe ecran (vezi ,Data si ora”, pagina 42).

Acest meniu poate fi dependent de abonament. In
consecintd, pictograma §i continutul siu pot fi
diferite.

@ Acest meniu permite accesul la jocul
- Brick. Scopul jocului este si distrugeti
Jocul Brick

cirimizile, lovindu-le cu bila.

Dupa distrugerea ultimei cirdmizi, veti
trece la nivelul urmitor. Tastele utilizate sunt urma-
toarele:

o) i Pentru deplasarea rachetei stinga -

dreapta.

Pentru a lansa mingea spre stdnga sau

spre dreapta. Apisati pe oricare dintre

aceste taste pentru a incepe jocul.

Pentru a face pauzi in timpul jocului;
timpul pauzei este limitat la 2 minute,
dupi care ecranul revine in modul neu-
tru, iar jocul este intrerupt definitiv.

& si @9
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13 ¢ Informatii apel

Setari apel

@ Acest meniu permite setarea tuturor
optiunilor pentru apeluri (deviere apel,

Setiriapel  apel in asteptare, etc.).

Devierea apelurilor
2 Aceastd optiune permite devierea ape-
| lurilor receptionate citre mesageria vo-
Deviere apel M M . M
cala sau catre un anumit numar
(indiferent daci este sau nu in agenda telefonici) si se
aplici la: Transmisie date, Apeluri vocale si Transmisie

fax.

Inainte de activarea acestei optiuni, trebuie si in-
troduceti numerele de mesagerie vocali (consultati
nMesagerie”, pagina 77). Aceasti functionalitate
este dependenti de abonament si diferd de trans-
Jferul apelurilor, care are loc atunci cind unul/mai
maulte apeluri sunt in desfiisurare.

Neconditionat
Optiunea Neconditionat va devia toate apelurile re-
ceptionate.

Avertisment! Cind selectati aceastii optiune, nu veti
mai primi nici un apel, pind la dezactivare.

Conditionat

Aceastd optiune permite alegerea circumstantelor in
care doriti sd deviati apelurile receptionate. Sunt dis-
ponibile trei optiuni: La lipsi rispuns (nu ati rispuns la
apel), La inaccesibil (reteaua nu este disponibild) sau La
ocupat (sunteti deja in timpul unei convorbiri si abona-
mentul dvs. nu include optiunea Apel in asteptare sau
aceastd optiune nu este activatd). Fiecare optiune poate
fi stabilitd independent.

Dupai selectarea uneia dintre optiunile Conditionat sau
Neconditionat, puteti opta pentru devierea apelurilor
citre mesageria vocald, citre alt numdr sau pentru anu-
larea devierii.

Stare
e Permite afisarea stirii tuturor apelurilor
deviate.
Stare
Mesagerie

@ Acest meniu permite introducerea nu-
merelor de mesagerie vocald (daci nu

Mesagerie  gyyn¢ deja disponibile in memoria cartelei

SIM).

Informatii apel
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In anumite situatii, trebuie si introduceti doud nu-
mere: unul pentru ascultarea mesageriei vocale §i al-
tul pentru devierea apelurilor. Pentru informatii
suplimentare despre acest subiect, contactati opera-
torul de retea.

Reapelare automatd

- Vi permite sd activati sau sd dezactivati

reapelarea automatd. Dacd aceastd
optiune este activati, iar persoana apelatd
este ocupatd, telefonul reapeleazd automat acest numar
pani la realizarea cu succes a conexiunii sau panid la
atingerea numdrului maxim de incerciri (10). Tele-
fonul va emite un sunet scurt la inceputul fiecirei
incerciri §i un sunet special in cazul in care conectarea
se efectueazi cu succes.

Reapelare automatd

Timpul dintre reapelivi creste cu fiecare reincer-
care.

Rdspuns de la orice tastd
Aceastd optiune permite acceptarea unui
Qﬁg apel prin apisarea oricirei taste, cu ex-
Réspundere cu orice ceptia tastei (@), care este folositd pen-
tru a respinge apelul.

Apel in asteptare
Optiunea Apel in asteptare este gestio-

) nat diferit in functie de tipul de regea se-
Apelinasteptare  |ocrar (GSM sau GPRS).

Pentru apeluri GSM
Permite activarea sau dezactivarea apelu-
lui in agteptare si se aplica pentru: Toate
Pentru 2peluii GSM apelurile, Apeluri vocale, Apeluri de fax si
Apeluri de date.
Atunci cAnd este activatd aceastd optiune, se va auzi un
sunet dacd cineva incearcd si va apeleze, iar dvs. va
aflati deja in timpul unei convorbiri. Selectati optiunea
Stare pentru a afla daci optiunea Apel GSM in
asteptare este activi sau nu.

Aceastdi functie este dependentdi de abonament. Con-
tactati operatorul de retea.

Pentru apeluri GPRS

Permite activarea sau dezactivarea apelu-
lui in agteptare pentru apelurile vocale re-

Pentru apeluri GPRS ceptionate in timpul derulirii unei

conexiuni GPRS.
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Identitate apelant

Permite afisarea sau ascunderea iden-
tittii dvs. fad de interlocutor. Optiunea
Stare va informeazd daci aceastd functie
este sau nu activata.

Jurnal de apelu

Acest meniu va pune la dispozitie listele
% apelurilor primite si efectuate, precum si
tentativele de apelare automati si detali-
ile apelurilor. Apelurile (efectuate, primite si ratate)
sunt afigate in ordine cronologici, incepand de la cel
mai recent. Atunci cind jurnalul de apeluri este gol pe
ecran se afiseaza mesajul Lista este goald.

Identitate apelant

Jurnal apeluri

Jurnal de apeluri

- Din meniul carusel principal, apisati tas-
@ ta apoi selectati Informatii apel >
Jumal de apeluri  Jurnal de apeluri > Jurnal de apeluri pentru

a afisa lista de apeluri. Utilizati sigetile & i ¢

pentru a parcurge lista si apdsati din nou tasta
pentru a afla data, ora, numirul si starea oricirui apel
si pentru a afla daci acesta a fost efectuat sau primit.
Apasati tasta pentru a accesa un meniu carusel

care vi va permite apelarea interlocutorului in cauzi,
apelarea in modul Maini libere precum si trimiterea unui
SMS, stergerea apelului selectat sau stocarea numdrului
asociat.

Resetare
Apdsati tasta , selectati Informatii
@ apel > Jurnal de apeluri, apoi selectati
Resetare. Apdsati de doud ori tasta
antI'Ll a reseta.

Resetare

Telefonul stocheazi ultimele 30 de numere in jur-
nalul de apeluri, primul fiind afisat cel mai recent.
Puteti reapela direct oricare dintre aceste numere.
In modul neutru, apisati tasta ©  pentru a accesa
jurnalul de apeluri.
Daci un numdr listat se afli si in Agenda telefonici,
va fi afisat numele corespunzitor. Utilizati tasta
& sau Y  pentru a selecta numdrul pe care
doriti sii il reapelati §i apdsati tasta (&). Apoi apd-
sati tasta () pentru a inchide.

Informatii apel
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Contorul de apelu

EX Acest meniu vi permite si gestionati cos-

~ tul si durata apelurilor dvs.
Contor de apeluri

Contor GSM

@ Acest meniu vi permite accesul la

] optiunile descrise mai jos.
Contor GSM

Contorul de apeluri GSM nu include si conexiunile
WAP. Majoritatea optiunilor mentionate mai jos
sunt dependente de abonament.

Durata totala

Selectati aceastd optiune si apisati tasta
pentru a afisa sau reseta durata ape-

lurilor efectuate sau primite.

Informatii despre ultimul apel

Duraté totala

Saracteristicd este dependenti de abonament!

@ Acest meniu vi permite afisarea duratei

si/sau costului ultimului apel.
Info. ultimul apel

informatii la finalul apelului

Caracteristicd este dependentd de abonament!

sistematice a duratei si/sau costului

O Permite activarea sau dezactivarea afigirii
info. lainal apel o N .
fiecarui apel, la terminarea apelului.

Cost total

Caracteristici este dependenti de abonament!.

V4 permite afisarea costului acumulat al
apelurilor si resetarea acestuia. Poate fi

Costod protejatd de codul PIN sau PIN2
Aratd suma cheltuitd, cu conditia intro-
Aisare ducerii tarifelor in prealabil.
e Permite resetarea costului total la 0, cu
conditia introducerii codului PIN2.
Resetare >
Permite verificarea creditului rimas (in
comparatie cu limita setatd).
Afisare sold

Permite anularea limitei de cost. Poate
fi protejat de codul PIN sau PIN2 (in

Anulare limité de cost funcgie de abonament).
i@ Permite introducerea limitei de cost

utilizate in meniul Afisare sold.
Limitd de cost

Permite setarea sau schimbarea tarifului
unitar. Introduceti mai intdi moneda
utilizatd (maximum 3 caractere) apoi
tariful unitar.

Tarif
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Contor GPRS

Aceasti caracteristici este dependenti de abona-
ment §i de regea.

Acest meniu permite selectarea oricireia

dintre urmatoarele optiuni:

Contor GPRS
Ultima sesiune mobil

Aceastd optiune va afisa ultima sesiune
= de conectare sau ultimul transfer de date
efectuat prin telefonul mobil (de exemp-

lu, dupi o conexiune WAP prin GPRS).

Sesiune mobil

Ultima sesiune PC
& Aceastd optiune va afisa ultima sesiune
de conectare sau ultimul transfer de date

SesinePC efectuat citre PC.

Contoarele de apeluri gestionate de telefonul mobil
pot diferi de cele utilizate de citre operatorul dvs.
De aceea, contoarele de apel afisate pe ecran trebuie
considerate elemente informative, NU tariful real
perceput de citre operatorul dvs.

Informatii apel
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14 - WAP

Telefonul dvs. mobil accepti servicii ba-

@ zate pe Protocolul pentru aplicatii wire-

WAP less (WAP). Browser-ul WAP integrat

permite accesarea serviciilor oferite de reteaua dvs., pre-
cum Stiri, Sport, Vreme, etc.

Telefonul dvs. mobil suporti functionalitatea WAP,
daci aceasta este inclusi in abonament; dacd tele-
Jonul a fost preconfigurat nu este necesar si schim-
bati setdrile descrise in aceastd sectiune.

La anumiti operatori, parametrii de acces WAP pot
[i setati de la distanta. Pentru informatii suplimen-
tare, contactati operatorul de retea.

Acest meniu principal al browser-ului WAP permite
configurarea setirilor corelate functiei WAP, conectar-
ea la pagina de resedintd a operatorului, definirea
semnelor de carte (bookmark-uri) pentru conectare di-
rectd si rapida, etc.

Lansarea unei sesiuni WAP

1. Pentru a lansa o sesiune WAP, in timp ce va aflati
in modul neutru, apisati si mentineti apdsatd
tasta (&),

De asemenea, puteti selecta Servicii operator > WAP >
Pagini de resedintd, apoi apdsati tasta @) .

2. Telefonul dvs. mobil se va conecta la retea in con-
formitate cu setirile de acces definite in meniul
Setdri > Retea (vezi pagina 41).

3. Browser-ul va fi lansat, iar telefonul se va conecta
la pagina de resedinti a operatorului.

4. Utdlizati tastele & si v pentru a naviga in
paginile on-line si apisati tasta pentru a
selecta un articol evidentiat.

5. Apdsati tasta pentru a vi intoarce la pagina
anterioara.

incheierea unei sesiuni WAP

Pentru a inchga o sesiune WAP, apisati si mentineti
apisati tasta (&) sau selectati Optiuni > lesire si apasati
tasta pentru confirmare.

Pagind de resedintd

Pagina de resedintd reprezinta legitura cu primul site
WAP pe care il accesati atunci cind lansati sesiunea
WAP din ecranul neutru. In majoritatea situatiilor,
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acest articol din meniul Servicii VWAP este preconfigurat
si vd va conecta direct la pagina de resedingd a
operatorului dvs.

Puteti schimba aceastd pagind de resedingd prestabilitd
specificAind numele si adresa URL pentru o alti pagind
de regedingd, care va inlocui apoi pagina curentd (con-
sultati ,Salvare ca pagina de resedintd”, pagina 86).

Marcaje

Acest meniu v permite sa memorati adresele site-urilor
de WAP favorite, si le redenumiti (daci doriti) si si le
accesati rapid din listd.

Aceste lucruri pot fi realizate si in timpul navigirii:
“ . @ . . .
apdsati tasta (&) pentru a accesa meniul Optiuni,
apoi selectati Marcaje. In acest caz, cmpurile Nume
si URL vor fi completate automat cu informatiile
. 4 . T P .
continute in pagina in care vi aflati.

Adaugarea unui marcaj

1. Selectati WAP > Marcaje > Adiugare marcaje si
apdsati tasta .

2. Incepeti si introduceti noul nume: un ecran de
editare va apdrea automat.

3. Apisati pentru a salva numele introdus.

4. Apdsati tasta vV pentru a vd deplasa la cAmpul
pentru adresa si procedati in acelasi mod pentru a
introduce adresa WAP.

Gestionarea marcajelor

Acest meniu permite stergerea marcajelor memorate

sau editarea lor, pentru a le schimba numele si/sau

adresa. In ambele cazuri, apisati tasta pentru con-

firmare.

Utilizarea marcajelor

Pentru a vé conecta la pagina WAP memorati ca mar-

caj, selectati-o din listd §i apdsati tasta pentru a

initia conectarea.

Introducerea adresei

Acest meniu permite introducerea adresei unui site

WAP, la care vi puteti conecta direct atunci cind il se-

lectati si apisati tasta @) . Acesta este un mod rapid

de accesare a adreselor WAP, fird a le salva drept

marcaje.

1. Apasati tasta si introduceti adresa URL a
paginii de regedinta dorite.

2. Apisati tasta pentru a vi conecta la aceastd
pagind.

Toate adresele introduse in acest meniu si la care vi
conectati cel putin o datd, vor apdrea intr-o listi: se-
lectati unul dintre articole §i apdsati tasta @ pen-
tru a vd reconecta la pagina corespunzitoare, fziré a
trebui si introduceti din nou adresa completa.

WAP
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Setdri

Editarea paginii de resedinta

Permite schimbarea numelui si adresei paginii de

resedinté:

1. Apasati tasta si introduceti noul nume. Un
ecran de editare va apirea automat.

2. Apisati tasta pentru a salva numele
introdus.

3. Reveniti la meniul Editare pagini de resedinti,
apisati tasta vV pentru a va deplasa la cAmpul
pentru adresi si urmati aceeasi procedurd pentru a
schimba adresa.

Selectarea unui profil
Acest meniu permite selectarea profilurilor disponibile
si definirea ulterioard a setirilor de conectare pentru
fiecare dintre ele: utilizati tastele & si v pentrua
alege profilul dorit, apasati tasta < sau © pentru
a-| selecta/deselecta si apoi tasta pentru confir-
mare.

Toate setdrile de conectare descrise mai jos vor fi
aplicate profilului selectat, pe care il puteti redenu-
mi pentru o identificare mai ugoard.

Conectare

Selectare conexiune

Permite selectarea unuia dintre profilurile de date defi-
nite de dvs. in Setiri > Accesare setiri (vezi pagina 41
pentru informatii detaliate in legituri cu acest subiect).
In lista care apare, selectati setarea doriti pentru cone-
xiune §i apdsati tasta pentru confirmare.

Retea

Permite selectarea tipului de retea folositd de profilul
selectat pentru lansarea unei conexiuni.

GSM sau GPRS: telefonul dvs. mobil va folosi pentru
conexiunile WAP numai reteaua GSM sau pe cea
GPRS.

GPRS preferat: telefonul dvs. va incerca mai intai si se
conecteze la reteaua GPRS, apoi la cea GSM,, in cazul
in care reteaua GPRS nu este disponibild in momentul
conectarii.

Selectarea acestei optiuni presupune configurarea
ambelor setiri: GSM si GPRS. Vezi pagina 41
pentru detalii.

Adpresi proxy

Permite specificarea adresei proxy a serverului de utili-
zat la lansarea unei conexiuni WAP utilizind profilul
selectat. Apdsati tasta si introduceti adresa doritd,
apoi apdsati tasta pentru confirmare.
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Apdisati si mentineti apdsati tasta ©F) pentru a
introduce un punct «.»

Port proxy

Permite introducerea unui numir de port proxy, in ca-
zul in care proxy-ul folosit de dvs. necesiti un numir
de port diferit. Apisati tasta si introduceti
numirul dorit, apoi apdsati pentru confirmare.

Securitate

Certificate

Selectati acest meniu si apdsati tasta pentru a afisa
certificatele de securitate instalate. Selectati unul dintre
articolele din listd si apasati tasta pentru a afisa
detaliile acestuia sau pentru a-l sterge.

Informatii sesiune

Permite afiarea informatiilor despre sesiunea curentd
de WAP: tipul setarilor de sigurantd, categoria, etc.
Apasati tasta pentru a vd deplasa inapoi cu o pag-
ind.

Certificatul curent

Permite afisarea certificatului de securitate utilizat
curent. Apésati tasta pentru a vi deplasa inapoi cu
o pagini.

Redenumire profil

Acest meniu permite redenumirea profilului selectat
curent: introduceti numele nou (un ecran de editare va
apirea automat), apoi apisati tasta pentru a salva
numele introdus.

Optiuni browser

Acest meniu permite activarea/dezactivarea descircarii
imaginilor atagate la paginile WAP. Selectati Niciodati
sau Intotdeauna si apasati pentru confirmare.

Selectarea optiunii Niciodatd va mdri timpul global
de desciircare a paginilor parcurse.

Cache

Acest meniu permite golirea portiunii de memorie a
telefonului in care sunt stocate paginile WAP dupi
navigare. Selectati Golire cache si apisati tasta
pentru confirmare.

Intrdri push

Acest meniu permite citirea si gestionarea mesajelor

transmise automat de citre retea si/sau de citre opera-

torul dvs.

1. Daci sunteti informat ca ati primit un astfel de
mesaj, apdsati tasta pentru a-| citi.

2. In caz contrar, selectati  Servicii operator > WAP
> Servicii Internet > Intrari push si apdsati tasta

pentru a accesa lista de mesaje.

WAP
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Mesajele prioritare contin un semn de exclamare,
tmpreund cu pictograma care indicd citirea/neciti-
rea.

3. Utilizati tastele & §i Y pentru a parcurge
lista si selectati mesajul dorit. Apasati tasta
pentru a- citi.

4. Dacd mesajul contine o adresi WAP (sau URL),
apisati tasta pentru a vi conecta la site-ul
WAP corespunzitor.

5. Pentru a sterge unul dintre mesajele push,
selectati Intriri push > Gestionare mesaje si apisati
tasta

6. Selectati mesajul care trebuie sters i apisati tasta

pentru confirmare.

In timp ce navigati prin paginile de Internet, apasati
tasta (&) pentru a accesa opgiunile descrise mai jos.

Meniurile intdlnite din Servicii Internet gi Optiuni
sunt descrise in sectiunea de mai sus.

Pagind de resedintd
Asigura acces direct la pagina de regedinta a site-ului
WAP in care navigati in prezent.

Inapoi
Vi readuce la pagina parcursi anterior.

Pentru ca aceastd optiune sa fie disponibild, trebuie
sd fi parcurs cel putin 2 pagini.

Inainte
Vi conduce la urmitoare pagina parcursd (de exemplu,
atunci cind ati selectat optiunea Inapoi).

Reimprospdtare

Va reincirca pagina in care va aflati, de pe serverul

original.

Salvare ca pagind de resedintd

Aceasta optiune din meniu permite salvarea ca pagind

de resedingd prestabilitd a paginii de WAP in care vd

aflati.

1. Selectati Salvare ca pagind de resedintd si apisati
tasta . Adresa URL a paginii in care vi aflati
va apirea automat in cAmpul Adresa.

2. Introduceti un nume pentru aceasti pagini de
resedingd §i apisati tasta

3. Reveniti la meniul Servicii Internet. Numele pagi-
nii de resedingd va fi primul articol din listd. In
modul neutru, apisati tasta | pentru a vi
conecta automat la aceastd pagina.
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Salvare ca...
Atunci cand parcurgeti site-uri WAP, aceastd optiune
din meniu permite salvarea imaginilor incluse in
paginile afisate.

lesire

Determini incheierea unei sesiuni WAP: apisati
pasat

pentru a confirma si pentru a inchide sesiunea WAP.

Receptionarea unui apel

Atunci cind receptionati un apel in timp ce sunteti
conectat la WAP:

1.

Rispunderea la apel va determina inchiderea
aplicatiei WAP si va intrerupe sesiunea curenti.
Atunci cAnd inchideti, telefonul va reveni la
ultima pagind parcursd, dar conexiunea in sine va
fi intrerupta.

Respingerea unui apel va determina revenirea la
ecranul de previzualizare.

1. In tmpul navigirii, derulati cu tasta & sau cu
tasta Y pentru a selecta imaginea.

2. Dupi evidentierea imaginii, apisati tasta (&)
pentru a accesa optiunile. Selectati Salvare ca... si
apisati

3. Redenumiti imaginea daci doriti si apdsati tasta

pentru a o salva in albumul foto.

WAP
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15 « Servicii dependente
de operator

Majoritatea optiunilor din meniul Servicii operator
(de ex., Numere servicii, Servicii +) sunt dependente de
abonament si sunt specifice operatorilor: telefonul dvs.
mobil acceptd aceste optiuni daci sunt incluse in abon-
ament. Prin urmare, meniurile prezentate pot fi sau nu
disponibile. Contactati operatorul de retea pentru
informatii detaliate despre disponibilitate si tarife.

Serviciile oferite pot implica efectuarea de apeluri
sau de SMS-uri pentru care puteti fi taxati.

Telefonul suporti coduri GSM standard care pot fi
trimise de la tastaturd in retea si pot fi folosite pentru
activarea serviciilor oferite de operator.

*  Exemplul 1

Apisati tastele &2 ) , apol tasta &),
pentru a activa serviciul Apel in agteptare.

*  Exemplul 2

Apisati tastele &2 , apoi tasta
(&), pentru a afla daci a fost transmis codul de iden-
tificare al telefonului.

e Exemplul 3 o

Apisati tastele & , apoi tasta (&),
pasat p

pentru a activa functia Deviere apel la «lipsa rispuns».

*  Exemplul 4

Apisati tastele & , apoi tasta (&),
pasat p

pentru a activa functia Deviere apel la «inaccesibil».

Contactati operatorul pentru informatii detaliate

despre codurile GSM.

onuri DTMF

Anumite servicii de telefonie (precum robotul telefonic
si pager-ul) necesitd transmiterea de tonuri DTMF
(Dual Tone MultiFrequency) de citre telefonul dvs.,
cunoscute §i ca «tonuri emise de tastaturd». Acestea
sunt folosite pentru a transmite parole si diverse alte
tipuri de date intre telefon si regea.

Puteti transmite sunete DTMF in orice moment in
timpul unei convorbiri, apisind orice tasti de la
la &%) ,precum si tastele si . Puteti ataga o
secventa DTMF unui numir de telefon, inainte de a-1
forma (sau memora in Agenda telefon). Numairul de
telefon si secventa DTMF trebuie si fie separate de un
caracter de agteptare.
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Caracterele pentru pauzd si asteptare
Pentru a obtine un caracter pentru pauzi sau asteptare,
apdsati si mentineti apasata tasta . W este caracte-
rul de agteptare, iar semnul p indici o pauzi. Telefonul
interpreteaza intotdeauna primul caracter de pauzi ca
un caracter de agteptare. Cand formati un numdir ce
contine un caracter de asteptare, telefonul formeazi
prima parte (numdrul de telefon), apoi asteaptd conec-
tarea fnainte de a transmite si restul cifrelor ca sunete
DTME. Caracterele de pauza care vor urma vor fi in-
terpretate ca atare, generind o Intdrziere de 2,5
secunde.

De exemplu, accesarea robotului telefonic
Pentru a asculta toate mesajele (de ex., codul 3) de pe
robotul dvs. telefonic (parold 8421) la numarul de te-
lefon 12345678, veti forma: 12345678w8421p3.
Telefonul apeleazi 12345678 si asteaptd ca apelul sa fie
preluat. Dupd conectare, telefonul transmite 8421
(parola), face o pauzi de 2,5 secunde si apoi trimite ul-
tima cifrd. Daci dvs. considerati ci 2,5 secunde nu sunt
suficiente, puteti introduce mai multe caractere pentru
pauzd, unul dupd celdlalt, pentru a miri timpul de
pauza.

Puteti efectua un al doilea apel, in timpul unui apel

aflat in derulare sau avand un apel in asteptare. Puteti

comuta intre cele doud convorbiri (costul afisat pe
ecran depinde de tariful local).

1. In timpul unei convorbiri, formati numirul si
apoi apasati tasta (&) . Primul apel este trecut in
asteptare, iar numarul este afisat in partea inferi-
oari a ecranului. Atunci este format al doilea
numar.

2. Pentru a trece de la un apel la celilalt, apésati tasta

apoi selectati Comutare apeluri. De fiecare
data cind treceti de la un apel la altul, apelul activ
este trecut in asteptare, iar apelul care fusese in
asteptare devine activ.

3. Pentru a termina convorbirea aflati pe linia
activi, apisati tasta (@) . Convorbirea de pe linia
activi va fi intreruptd, iar al doilea apel va rimane
in asteptare.

4. Pentru a incheia apelul aflat in asteptare, utilizati
optiunea Comutare apeluri pentru a prelua acel
apel, apoi apisati tasta (‘).

Note:
Al doilea numdr poate fi introdus de la tastaturi
sau din:

Servicii dependente de operator
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- agenda de telefon, apdisind tasta v
numele de apelat,

- jurnalul de apeluri, apisind tasta >
lectéind numdrul de apelat.

Preluarea unui alt apel

Puteti receptiona un al doilea apel cind vi aflagi in
cursul unei convorbiri (daci abonamentul dvs. permite
aceastd optiune). La primirea unui al doilea apel, tele-
fonul va emite un sunet de avertizare i pe ecran va fi
afisat mesajul Apel in asteptare.

si selectind

si se-
§

Pentru a receptiona al doilea apel trebuie:

- ca abonamentul dvs. si permitd acest serviciu,

- si aveti dezactivati functia Deviere apel pentru
apelurile vocale (consultati pagina 77),

- sd aveti activati functia Apel in asteptare (consul-
tati pagina 78).

Daci receptionati un al doilea apel, apisati tasta s

apoi veti putea:

* accepta al doilea apel: primul va fi trecut in
asteptare, iar al doilea va deveni apel activ. Daci
doriti si comutati intre cele doud apeluri, apisati
tasta apoi selectati Comutare apeluri. De fie-
care dati cAnd treceti de la un apel la altul, apelul
activ este trecut in agteptare, iar apelul care fusese

in agteptare devine activ. Pentru a introduce noul
apelant intr-o teleconferintd, apisati tasta si
selectati Conferinti.

*  respinge al doilea apel

* termina apelul activ, apoi apelul receptionat va
suna.

Note:

- Daci doriti si rispundeti la apelul receptionat,
apdsati &); ; pentru a-l respinge, apdsati >.

- Daci aveti activati devierea apelurilor 'la ocupat
(consultati ,,Devierea apelurilor”, pagina 77), nu
veti receptiona niciodati al doilea apel, deoarece
acesta va fi intotdeauna redirectionat cind linia

este ocupatd.

Preluarea unui al treilea apel

Optiune dependenti de abonament!

’

Daci vi aflati in timpul unei convorbiri si aveti un apel
in asteptare, se poate intimpla si primiti un ‘al treilea
apel In acest caz, telefonul va emite un sunet de avert-
izare. Puteti fie sd inchideti unul dintre apeluri pentru
a raspunde celui de-al treilea apel, fie sd introduceti toti
interlocutorii intr-o conferingd (vezi mai jos). Acest
serviciu este limitat la doud convorbiri curente (una ac-
tiva si una in asteptare).
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Teleconferinta

Optiune dependenti de abonament!

Puteti activa teleconferinta prin efectua-
rea unor apeluri consecutive sau o puteti
crea in contextul in care sunteti apelat de
mai multe persoane. Puteti include péni la cinci inter-
locutori intr-o teleconferingd. Pentru a incheia telecon-
feringa, apasati tasta ,@\ In acest moment, toate
apelurile se vor deconecta.

Pentru a efectua apeluri consecutive, intéi efectuati un
apel normal citre primul interlocutor. Cand acesta a
rispuns, efectuati al doilea apel, conform indicatiilor
de mai ,Efectuarea unui al doilea apel” sus. La angaja-
rea celui de-al doilea apel, apisati tasta si selectati
Conferinti. Repetati procedura de mai sus pani la
conectarea tuturor celor cinci interlocutori.

Daci primiti un apel in timpul teleconferintei si dacd
sunt mai putin de cinci membri in conferingd, puteti
accepta noul apel apisind tasta . Apdsati inci o
dati tasta apoi selectati Conferintd pentru a addu-
ga noul interlocutor la teleconferingi. Daci primiti un

Conferinta

apel in timpul unei teleconferinte cu cinci membri,
puteti rispunde la apelul nou, dar nu il puteti include
in teleconferinta.

Tn timpul unei teleconferinte, apasai tasta pentru
a accesa optiunea Membri conferinti. Puteti elimina un
membru din conferingi selectind optiunea Eliminare
membru si apdsind tasta pentru confirmare. Al-
ternativ, puteti selecta Convorbire personald pentru a
avea o convorbire doar cu acest interlocutor (ceilalti
participanti vor fi trecuti in asteptare)

Transferul explicit al apelului

Optiune dependentii de abonament

Puteti conecta un apel activ §i un apel in agteptare. Veti
fi deconectat, atunci cAnd transferul va fi finalizat. In
timpul unui apel apésati tasta , selectati Transfer si
apoi apdsati tasta

Aceastd functionalitate este diferiti de devierea ape-
lului, care are loc inainte de a se prelua apelul (vezi

pagina 77).
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Precautii

Telefonul dvs. celular este un radio-emititor

@& si receptor de micd putere. Atunci cind

functioneazi, emite §i receptioneazi unde ra-

- dio. Undele radio transmit vocea dvs. sau

semnalul de date la o statie de bazi conectati la reteaua

telefonica. Reteaua telefonici este cea care controleazi
puterea de emisie a telefonului.

* Telefonul dvs. transmite §i receptioneazi unde
radio in benzile de frecventi GSM 900/1800MHz.

* Reteaua GSM controleazi puterea de emisie a tele-
fonului (intre 0,01 si 2 W).

* Telefonul dvs. respectd toate standardele de sigu-
rantd aplicabile.

* Simbolul CE demonstreazi ci acest telefon
respecta standardele de compatibilitate electromag-
neticd din Uniunea Europeand (Ref. 89/336/EEC)
si directivele privind echipamentele care opereazi la
tensiune joasa (Ref. 73/23/EEC).

Telefonul dvs. celular reprezinti responsabilitatea

dvs. Pentru a evita orice fel de prejudicii materiale sau

de altd natura, aduse atat dvs. ct si altor persoane, cititi
si respectati instructiunile de siguranta si faceti cunos-

cute aceste instructiuni celor cirora le imprumutati
telefonul. Pentru a preveni utilizarea neautorizata:
Pastrati telefonul in sigurang si nu il lisagi la
indemana copiilor. Evitati péstrarea in scris a
=, codului PIN. Este preferabll s il memorati.
Opriti telefonul si deconectati bateria daci nu veti uti-
liza aparatul pentru o perloada mai mare de timp.
Utilizagi meniul Sigurantd pentru a schimba codul PIN
dupi achizitionarea telefonului si activati optiunile de
restrictionare a apelurilor.

[ Designul telefonului dvs. respecta toate legile

{ si reglementirile in vigoare. Retineti, totusi,
cd telefonul dvs. poate interfera cu alte dis-
pozitive electronice. In consecinti, trebuie si
respectati toate reglementirile si recomandirile lo-
cale privind utilizarea telefoanelor celulare, atat la
domiciliul dvs. ct si in cilitorii. Reglementirile pri-
vind utilizarea telefoanelor celulare in avioane si
alte vehicule sunt extrem de stricte.

In ultimul timp, s-au ridicat numeroase intrebiri priv-
ind impactul telefoanelor mobile asupra sinicitii utili-
zatorilor. Ultimele cercetdri asupra tehnologiilor de
transmisie radio, inclusiv asupra tehnologiei GSM, au
determinat dezvoltarea unor standarde de siguranta
care si protejeze utilizatorii impotriva expunerii peri-
culoase la unde radio. Telefonul dvs. celular respecti
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toate standardele de siguranti aplicabile precum si
Directiva 1999/5/EC privind terminalele de telecomu-
nicatii §i echipamentele radio.

Opriti intotdeauna telefonul

Echipamentele electronice sensibile sau inadecvat
protejate pot fi afectate de energia de radiofrecventi.
Interferentele pot determina accidente.
Tnainte de a vi imbarca intr-un avion si/sau
%@ atunci cind ldsati telefonul in bagaj: utilizarea
telefoanelor mobile in avioane poate prezenta
pericole pentru manevrarea avionului, poate perturba
reteaua de comunicatii mobile si poate fi ilegala.
In spitale, clinici si alte institutii de sinitate,
precum si oriunde se pot afla echipamente
medicale.
g microscopice in suspensie (in SpCClal pulberi
metalice).
In vehiculele care transporti produse inflamabile (chiar
daci vehiculul este parcat) sau in vehiculele care uti-

lizeazd gaz petrolier lichefiat (GPL), verificati dacd sunt
respectate standardele de siguranti aplicabile.

In zone cu potentla.l exploziv - statii de ben-
l zind sau zone in care aerul contine particule

In zonele in care vi se solicitd oprirea dispozitivelor cu
emisie radio, cum ar fi carierele de piatri sau alte zone
in care se executd operatii de dinamitare.
Consultati  producitorul vehiculului dvs.
? pentru a verifica daci echipamentele elec-
tronice din interiorul vehiculului nu vor fi
afectate de emisiile radio.

Compatibilitatea cu dispozitivele

pacemaker

Daci utilizati un dispozitiv pacemaker:

* Nu péstrati telefonul la mai putin de 15 cm dis-
tantd de pacemaker, pentru a evita interferentele.

* Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

* Utilizati urechea opusi pacemaker-ului, pentru a
minimiza orice posibile interferente.

e Inchideti telefonul daci binuiti ci au loc inter-
ferente cu pacemaker-ul.

Compatibilitatea cu dispozitivele
pentru persoane cu deficiente
auditive

Daci utilizati un dispozitiv pentru persoane cu defi-
ciente auditive, consultati medicul si fabricantul pen-
tru a vedea daci este sensibil la interferentele radio.
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Pentru a creste performantele telefonului dvs., pen-
tru a reduce emisia radio si consumul bateriei, pre-
cum si pentru a asigura o operare sigurd, in conditii
optime, respectati urmitoarele recomandari:
Pentru o operare sigurd, in conditii satisfici-
@%& toare, utilizati telefonul in pozitia de operare
‘{J normald (atunci cAnd nu utilizati o casci sau
alt tip de dispozitiv maini-libere).

* Nu expuneti telefonul temperaturilor extreme.

e Utilizati telefonul cu griji. Viciile de utilizare pot
determina pierderea garantiei internationale.

* Nu scufundati telefonul in nici un fel de lichid; in
cazul in care telefonul se umezeste, inchideti-l,
deconectati bateria si lasati-l si se usuce timp de 24
de ore fnainte de a-l utiliza din nou.

* Pentru a curita telefonul, stergeti-l cu cirpd moale.

* Efectuarea i primirea apelurilor consuma aceeasi
cantitate de energie. Retineti, totusi, ci telefonul
mobil consuma mai putini energie in modul inac-
tiv daci este tinut in acelasi loc. Atunci cind se afld
in modul inactiv iar dvs. va miscati, telefonul con-
suma mai multd energie pentru a transmite retelei
informatii actualizate despre locul in care se afla.
Setarea iluminirii din spate a ecranului la o duratd

cat mai scurtd, precum §i evitarea navigarii inutile
prin meniuri va va ajuta si economisiti energie,
obtinind o durati mai mare de utilizare a bateriei.

* Telefonul dvs. este dotat cu o baterie reincarcabili.
* Utilizati doar incircitorul specificat.
* Nu incinerati bateria.
* Nu deformati si nu deschideti bateria.
* Nu permiteti scurtcircuitarea contactelor bateriei
cu obiecte din metal.
» Evitati expunerea la temperaturi extreme (>60xC
sau 140xF), umezeali sau medii caustice.
~ Este recomandat si utilizati doar accesorii
@\z@f}% Philips originale. Orice alte accesorii pot de-
Lol | termina deteriorarea telefonului si pierderea
garantiei.
Asigurati-vd ci piesele deteriorate sunt inlocuite imedi-
at de citre un tehnician calificat, care utilizeazi doar
piese de schimb originale Philips.

Telefonul vd poate distrage atentia, constitu-
ind un pericol. Respectati urmitoarele reco-
mandari:
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Concentrati-va asupra conducerii vehiculului. Opriti si
parcati vehiculul inainte de a utiliza telefonul mobil.
Respectati reglementirile locale privind utilizarea tele-
foanelor GSM la volan.

Daci doriti s utilizati telefonul intr-un vehicul, insta-
lati un kit maini-libere, special conceput in acest scop.
Astfel veti evita distragerea atentiei de la drum.
Asigurati-va ci ati instalat kitul maini-libere astfel incat
si nu blocheze nici un air-bag sau alt echipament de
siguranta instalat in vehiculul.

Utilizarea pe drumurile publice a sistemelor de alarmi
care declangeazd semnale sonore sau luminoase (faruri
sau claxon) este interzisi in anumite tari. Veriﬁcagi re-
glementirile locale.

In cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate sau in
cazul expunerii prelungite la soare (de ex., in cazul
uitdrii in spatele unui geam sau parbriz), temperatura
telefonului poate creste, in special daci finisajul acestu-
ia este metalic. In acest caz, aveti grija atunci cand re-
cuperati telefonul si evitati si 1l udilizagi daca
temperatura exterioard depiseste 40xC.

9 Respectati reglementirile locale privind casa-
@J‘\ rea si reciclarea ambalajelor, bateriilor consu-
87)7 mate si aparatelor electronice.
Philips a marcat bateriile si ambalajele cu sim-
boluri standard, pentru a incuraja reciclarea i tratarea
corespunzitoare a deseurilor.

Baterie: Cosul de gunoi tiiat semnifici faptul ci
<. bateria nu trebuie tratatd asemenea gu-

X noiului menajer.
(Ambalaj: Panglica lui Moebius semnifica faptul ci
TS materialele de ambalare sunt reciclabile.

&%

Punctul verde semnifica faptul ci a fost
adusi o contributie financiard la sis-
temul national de reciclare si refolosire
(de ex. EcoEmballage in Franta).

Q

Ségetile in triunghi de pe tava si punga
de plastic indicd faptul ci aceste materi-
ale sunt reciclabile si, de asemenea, iden-

tificd materialul plastic.
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Depanare

Telefonul nu
porneste

Pe ecran este afisat
mesajul BLOCAT
dacd incercati sd
porniti telefonul.

Simbolurile E si

nu sunt afisate.

Extrageti si reinstalati bateria
(vezi pagina 1). Incircati
bateria pAnd cind pictograma
pentru  baterie nu  mai
clipeste. La final, decuplati
telefonul de la incircitor si
incercati din nou si il pornigi.

Cineva a incercat si foloseasci
telefonul dvs. fird a cunoaste
codul PIN sau PUK. Contac-
tati furnizorul de servicii.

Nu este posibild conectarea la
retea. Fie va aflagi intr-o zond
ecranati (intr-un tunel sau in-
tre clidiri inalte), fie nu vi af-
lagi in aria de acoperire a
retelei. Incercati si utilizati
telefonul din alt loc sau con-
tactati operatorul de retea
pentru  asistentd/informatii
despre retea.

Ecranul nu raspunde
(sau are un timp de
reactie foarte mare)
la apdsarea tastelor

Telefonul nu revine la
ecranul neutru

Pe ecran nu sunt
afisate numerele de
telefon ale apelurilor
primite.

Ecranul are un timp de reactie
mai mare la temperaturi
foarte scizute. Acest lucru este
normal §i nu afecteazi opera-
rea telefonului. Tncercati si
utilizati telefonul intr-un loc
cu o temperaturd mai ridicata.
In orice alta situatie, contac-
tati distribuitorul de la care ati
achizitionat telefonul.
Apésati_si_mentineti apasatd
tasta sau opriti tele-
fonul, verificati daca bateria si
cartela SIM sunt corect insta-
late si reporniti din nou tele-
fonul.

Aceastd functionalitate este
dependenti de retea si abona-
ment. In cazul in care regeaua
nu transmite numdrul apelan-
tului, pe ecran se va afisa Apel
1. Pentru informatii supli-
mentare, contactati opera-
torul de retea.
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Nu puteti trimite
mesaje text.

Este afisat mesajul
Eroare IMSI

Nu puteti primi si/
sau stoca imagini in
format JPEG.

La incircare,
pictograma cores-
punzitoare bateriei
nu contine bare, iar
conturul clipeste.

Anumite retele nu permit
schimbul de mesaje cu alte
retele. Pentru informatii su-
plimentare, contactati opera-
torul de retea.

Aceastd problemi este legatd
de abonamentul dvs. Contac-
tati operatorul de retea.

Este posibil ca telefonul dvs.
sd nu accepte o imagine prea
mare sau care nu are formatul
corespunzitor. Pentru infor-
matii complete referitoare la
acest subiect, deplasati-va la
pagina 55.

Nu fincircati bateria in medii
in care temperatura scade sub
0xC (32xF) sau depiseste
50xC (113xF).

In orice alti situatie, contac-
tati distribuitorul de la care ati
achizitionat telefonul.

Este afisat mesajul
Eroare SIM

Nu sunteti sigur cd
receptionati toate
apelurile

Daci incercati si
utilizati o anumitd
optiune de meniu,
este afisat mesajul
INTERZIS

Este afisat mesajul
Introduceti SIM

Verificati daci ati introdus
corect cartela SIM (vezi pagi-
na 1). In cazul in care proble-
ma persistd, este posibil si fie
deteriorata cartela SIM . Con-
tactati operatorul de retea.

Pentru a receptiona toate ape-
lurile, asigurati-vd ¢ nu este
activatd devierea conditionatd
sau neconditionatd a ape-
lurilor (vezi pagina 77).
Anumite optiuni §i functii
sunt dependente de retea.
Aceste optiuni nu sunt dis-
ponibile decit daci sunt ac-
ceptate  de reteaua sau
abonamentul dvs. Pentru in-
formatii suplimentare, con-
tactati operatorul de retea.

Verificati dacd ati introdus
corect cartela SIM (vezi pagi-
na 1). In cazul in care proble-
ma persistd, este posibil si fie
deteriorata cartela SIM. Con-
tactati operatorul de retea.
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Telefonul dvs. nu
functioneazi core-
spunzator in masind

Automobilele contin foarte
multe piese metalice, care ab-
sorb undele electromagnetice.
Acest fapt poate afecta perfor-
mantele telefonului. Vi reco-
mandim si utilizagi un kit
auto dotat cu antend extern,
care, in plus, vd va permite si
efectuati §i si receptionati
apeluri in masind in sig-
uranta.

Verificati legile i regle-
mentirile locale pentru a ve-
dea daci este permisd
utilizarea telefoanelor mobile
in masina.
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Imagini si simboluri

In modul neutru, pe ecranul telefonului (sau pe un
ecran extern) pot fi afisate simultan mai multe
simboluri.

Daci simbolul pentru retea nu este afisat, reteana
nu este disponibilid momentan. E posibil si vi aflati
intr-o zond cu semnal slab: mutati-vi in alt loc.

kS

Liniste - Telefonul dvs. nu va suna la
receptionarea unui apel.

@

Vibrator - Telefonul dvs.

receptionarea unui apel.

va vibra la

Lista de SMS-uri plind - Memoria pentru
mesaje este plind. Stergeti mesajele vechi.

Deviere neconditionata la un numar - Ape-
lurile vocale primite sunt redirectionate citre
un numdr diferit de cel al mesageriei vocale.

Deviere neconditionata la mesageria
vocald - Toate apelurile primite sunt redi-
rectionate citre mesageria vocald.

B 8 U@

Zona de resedintd - Zond desemnati de op-
eratorul dvs. Optiune dependentd de abona-
ment. Pentru detalii, contactati furnizorul de
servicii.

Atasare GPRS - Telefonul este conectat la
reteaua GPRS.

Mesaj SMS - Ati primit un SMS nou.

Mesaj vocal - Agi primit un mesaj vocal nou.

Retea GSM: telefonul dvs. este conectat la o
retea GSM.

Calitatea semnalului receptionat: cu cit
sunt afisate mai multe bare, cu atdt semnalul
este mai bun.

Baterie - Barele indici nivelul bateriei (4 bare
= incircati, 1 bari = descircati).

Alarma ceas activati

Mesaj instantaneu - optiunea este Activata.

Memorie plina - Memoria telefonului este
plind. Stergeti elemente pentru a stoca unele
noi.

o | mEe| B

Roaming - Este afisat cAnd telefonul dvs. este
conectat la o retea diferitd de reteaua proprie.

Mesaje MMS - Ati primit un mesaj multime-
dia nou.
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Accesorii autentice
Philips

Incarci bateria de la o priza de curent alternativ. Este
suficient de mic pentru a putea fi purtat inntr-o pogeta.

Kit auto universal

Proiectat pentru a facilita operarea telefonului Philips
fird ajutorul miinilor, acest kit compact méini-libere
oferd si o foarte buni calitate audio. Este suficient si
conectati kit-ul la priza auxiliard a vehiculului.

Casca stereo

Butonul de rispuns plasat la indemani reprezinti o al-
ternativi mult mai convenabili la ciutarea telefonului
prin buzunare. Puteti rispunde la telefon printr-o sim-
pla apisare pe buton. In modul neutru, apisati butonul
pentru a activa apelarea vocald.

In anumite téiri, utilizarea telefonului la volan este
interzisd. Pentru o instalare in siguranti si lipsitd
de probleme, se recomandi instalarea kit-urilor de
tip méini-libere de citre tehnicieni specializati.

Husa pentru transport

Aceastd husd transparentd permite apisarea ugoard a
tastelor, protejind in acelasi timp telefonul impotriva
zgrierii si lovirii. Livratd cu snur pentru gat.

Pentru maximizarea performantelor telefonului
Philips si pentru a nu pierde garantia, achizitionati
numai accesorii autentice Philips, acestea fiind
proiectate special pentru a fi utilizate impreund cu
telefonul dvs. Philips Consumer Electronics nu poate
[ ficut raspunzitor pentru pagubele datorate uti-
lizdrii accesoriilor neautorizate. Solicitati dis-
tribuitorului dvs. accesorii autentice Philips.
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Declaratie de
conformitate

Noi,

Philips France

Mobile Telephony Business Creation Team
Route d'Angers

72081 Le Mans cedex 9

FRAN:A

declarim pe propria rispundere ca produsul nostru
Philips 535
CT 5358
Telefon celular destinat sistemelor GSM 900/
GSM 1800
TAC: 352751

la care se referd aceasta declaratie, respectd urmdtoarele
standarde:

EN 60950, EN 50360 si EN 301 489-07

EN 301 511v7.0.1

Declarim pe proprie rispundere ci au fost efectuate
testele de emisie radio aplicabile pentru acest produs,
iar acest produs respectd standardele impuse de directi-
va 1999/5/EC.

Procedura de stabilire a conformititii mentionati in
Articolul 10 si detaliatd in Anexa V a Directivei 1999/
5/EC a fost aplicata si verificatd conform articolelor 3.1
si 3.2, cu concursul organizatiei:

BABT, Claremont House, 34 Molesey Road, Walton-
on-Thames, KT12 4RQ, UK

Nr. de identificare: 0168

Documentatia tehnici referitoare la echipamentul
mentionat mai sus poate fi obtinuti de la:
Philips France
Mobile Telephony Business Creation Team
Route d'Angers
72081 Le Mans cedex 9
FRANTA

Le Mans, 13, Noiembrie 2003
Jean-Omer Kifouani
Manager pentru calitate

In cazul in care acest produs Philips nu
Jfunctioneazi  corespunzitor sau este defect,
contactati distribuitorul sau Centrul National de
Service mentionat in Certificatul de Garantie. In
cazul in care echipamentul dvs. necesiti service in
timp ce v aflati in alti tard, puteti apela la Centrul
de Asistenti pentru Clienti Philips din tara
respectivd.
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